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Introducao

Autonomia (off grid)

Uma rede elétrica publica funcional nem sempre é um
dado adquirido. Uma infraestrutura insuficiente origina
frequentemente uma baixa fiabilidade. E tudo se complica
ainda mais se nem sequer existir uma. Mas vocé precisa
de uma fonte de alimentacdo elétrica segura. Nesta
situacdo, a Unica resposta reside num sistema local que
funcione adequadamente. E a Victron Energy tem a solucao.
Apresentamos com orgulho a nossa interpretacdo moderna
de liberdade e independéncia.

Energia, Em Qualquer Altura, Em Qualquer Lugar.
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Sistemas hibridos

Se o sol for a sua Unica fonte disponivel, a escolha é simples.
Vocé tera de escolher um sistema solar que satisfaca o seu
consumo elétrico. Se houver mais fontes disponiveis, entdo
podem apoiar o seu sistema solar. Porque, na verdade, o sol
nao vai suprir sempre as suas necessidades energéticas. Um
sistema solar é apoiado frequentemente por um gerador a
diesel ou um gerador elétrico. Estas fontes de energia podem
assegurar a cobertura do défice solar. Estas combinacdes de
concecdo, que incluem diversas fontes energéticas, sdo aquilo
que a Victron Energy faz melhor.



Energy.

Exemplos de aplicagao

Os nossos produtos sao usados em todos os tipos de sistemas autdnomos e conectados a rede elétrica publica como, por
exemplo, edificios autébnomos, plataformas petroliferas e casas privadas.

cnologia de Monitorizagao por Video
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Eole Water
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Nuarro Lodge: Turismo responsavel e sustentavel em Mogcambique

Nuarro Lodge

Nas costas do célido e azul-celeste Oceano Indico no norte
de Mogambique, encontramos a remota mas criteriosamente
localizada Nuarro Lodge. Com a floresta mocambicana,
ladeada por antigos e firmes embondeiros, atrds e a calma
e agua-marinha baia de Nanatha defronte, esta pousada
assenta numa praia de areia branca com mais de 2 km.

Nos bastidores, a alimentar ailuminagdo da Nuarro Lodge, esté
o recém-atualizado sistema trifasico hibrido Victron Energy de
30 kVA com 38 kWp de energia solar. No entanto, esta pousada
é apenas uma parte do projeto Nuarro da Victron Energy e dos
seus parceiros.

Pureza, fora da rede e remoto

A Nuarro foi construida com materiais naturais (pela
comunidade local) numa area de concessao de 80 ha (8 km?),
ambientalmente sensivel da peninsula do Baixo da Pinda.

Nas palavras da empresa, respeitar e trabalhar nesta area
envolve sobretudo pessoas amaveis, atividades de qualidade
e comida fantastica, sem esquecer simultaneamente uma
envolvente pristina, espetacular da forma mais responsavel
possivel.

Apesar de ser autbnoma e isolada, a Nuarro produz a sua
proxima eletricidade e dgua potdvel através de energia
renovavel, o que ajuda a captar turismo sustentdvel para a
area, sem comprometer as necessidades basicas e o conforto
dos hoéspedes. Isto assegura que os locais e a comunidade
também beneficiam com a criacdo de emprego na area
circundante.

Atualizar os sistemas elétricos da Nuarro Lodge

A construgcao comegou em 2007 e os proprietarios da pousada
foram atualizando o sistema de agua e elétrico renovavel ao
longo dos anos, de modo a satisfazer as necessidades dos
héspedes, da comunidade e dos funcionarios. A melhor
escolha consistiu num sistema hibrido para a producdo
de eletricidade fiavel com a menor pegada de carbono.
A agua quente é fornecida diretamente aos edificios por
esquentadores solares.

Nas ultimas melhorias, os proprietarios decidiram instalar
um novo inversor e um sistema de carregamento solar. A
fiabilidade e monitorizacdo remota eram deficientes durante
varios anos e tomaram a decisdo de investir nos produtos
Victron Energy pela sua conhecida competéncia em aplicagdes
auténomas em ambientes remotos e exigentes.

Configuracao do sistema de energia
O sistema auténomo inclui um sistema trifasico de 30 kVA
com uma poténcia solar de 38 kWp, banco de baterias de 2400
Ah e um gerador de reserva de 40 kVA. Os trés Quattro Victron
10 kVA em configuracgdo trifasica e os nove controladores de
carga solar MPPT 150/85 CC estdo todos instalados num



armario, que inclui também dois monitores de bateria e um
controlo Color Control GX.

A energia solar de 38 kWp gera uma poténcia média de 180
kWh por dia, usada parcialmente pela pousada durante o dia
e armazenada no banco de baterias para utilizagcao noturna.

Durante os dias encobertos e com cargas noturnas elevadas,
o gerador comeca a funcionar automaticamente na
configuracdo SOC (estado de carga) nos monitores de bateria
BMV. O Color Control GX esta conectado por Wi-Fi de longo
alcance ao router de satélite Wi-Fi, que se conecta a Internet
para a gestao e a monitorizagao remotas.

Toda a pousada pode funcionar com energia solar, o que
inclui uma bomba de agua, a estacdo de tratamento de
aguas, o compressor de mergulho, os recintos de frio e a
arca congeladora, frigorificos e outro equipamento de bar e
restaurante. Durante a noite a carga pode ser minimizada com
temporizadores que desligam as cargas nao essenciais, para
reduzir o consumo noturno da energia do banco de baterias.

Para mais informacdo sobre a Nuarro Lodge, visite:

http://www.nuarro.com/
Total solar power 38kWp
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VIMTEC - Tecnologia de Monitorizacdo por Video

VIMTEC - Tecnologia de Monitorizacao por Video

A GEMTEC GmbH, um cliente da Service Team Dobeln, é
uma empresa familiar de média dimensao, especializada em
sistemas de comunicacdo e seguranca. Ao longo dos anos
esta empresa cresceu de forma constante até se tornar um
dos maiores fornecedores de equipamento de seguranca na
Saxdnia.

Sempre a procura de novas solucdes, a GEMTEC concebeu
um produto totalmente novo que usa os produtos Victron
Energy fornecidos pela Service Team Dobeln. Este produto
denomina-se VIMTEC MBE, constituindo uma unidade de
vigilancia autbnoma e movel. Este sistema altamente versatil
foi criado para monitorizar estaleiros de obras, grandes
eventos, o transito e muito mais.

Autonomia hibrida com a Victron Energy

A energia autébnoma para o VIMTEC MBE é fornecida por
um sistema hibrido que consiste num gerador diesel com
armazenagem em baterias Victron Energy. Isto permite que a

unidade opere em isolamento até 120 dias em areas sem uma
infraestrutura de vigilancia instalada.

No centro da unidade, dentro do corpo a prova de
manipulacdo que integra um sistema de seguranca préprio,
existe um mastro pneumatico extensivel até 15 m de altura
com camaras de 360° e iluminacgédo no topo.

Dispbe de varias opcdes de equipamento de vigilancia, que
pode incluir imagem térmica, iluminacdo IR, detecdo de
movimento, controlo do acesso, vigilancia perimétrica e
verificacdo remota do alarme. A unidade também permita
o contacto verbal através de altifalantes, juntamente com
a gravacao de video, os sistemas de gestdo e o software de
analise da imagem. Também é possivel implementar de forma
remota as técnicas de detecdo e avaliacdo especifica.

Para suportar esta sofisticacdo e tornar tudo isto possivel,
temos as baterias de gel Victron Energy, um MultiPlus, a
monitorizacdo de bateria BMV-702, para além do controlo e
da monitorizacdo remota através de um Color Control GX e do
portal Victron Energy.

Para saber mais sobre a VIMTEC MBE, visite:
http://www.vimtec.eu/en/
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Eole Water: Produzir agua a partir do ar com a Victron Energy
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Eole Water

A Eole Water é uma pioneira no campo dos sistemas de
producao que utilizam o ar como fonte da agua. A empresa
inventou a primeira turbina edlica capaz de produzir agua
potavel a partir de ar condensado. Atualmente 150 milhdes
de pessoas em todo o mundo vivem em areas remotas sem
acesso a agua potdvel segura. A missao da Eole Water é
proporcionar a estas comunidades isoladas a agua de que
precisam.

Um gerador de dgua atmosférica (AWG) é um dispositivo que
extrai agua do ar ambiente humido. A Victron Energy orgulha-
se de esta empresa francesa ter escolhido os seus produtos
para suportar o processo de producao de agua a partir do ar,
em particular em locais onde as fontes hidricas sao escassas.

O NERIOS.S3 - Um maquina de autoconsumo.

A versao NERIOS.S3 EVO usa principalmente PV auténoma
na alimentacdo. A poténcia solar instalada minima para a
autossuficiéncia é 5,1 kWp. A dgua potavel produzida pode
variar de 0,5 L/h a 13,2 L/h em funcdo da poténcia usada e da
temperatura e da humidade do ar. A capacidade do depésito
chega aos 1000 L.

O EVO dispoe de trés modos de funcionamento:

Modo de funcionamento primario: maquina autéonoma
inteligente

A maquina apenas funciona com energia solar de painéis
fotovoltaicos. Seguindo a curva do sol (MPPT) durante o dia,
a energia fotovoltaica alimenta um sistema de arrefecimento
de velocidade varidvel que converte e armazena esta energia
num acumulador de gelo. Durante a noite, uma altura mais
fria e himida, o frio armazenado no acumulador arrefece o ar
exterior, que foi aspirado e levado ao ponto de orvalho, o que
causa a condensacao e a formacao de agua.

Modo de funcionamento secundario: maquina comutavel
inteligente

Se existir uma ligacdo regular a rede elétrica publica, esta serd
utilizada para estabilizar a energia proveniente dos painéis
solares durante o dia (armazenada no acumulador de gelo)
e para fornecer a energia necessaria durante a noite para
regular o sistema.

Na eventualidade de um periodo alargado sem sol, a maquina
pode ser alimentada diretamente da rede elétrica publica.




Modo de emergéncia: maquina sempre preparada .
Na eventualidade de falta de dgua durante um periodo sem -«
sol e sem rede elétrica, a maquina pode ser alimentada por -

um gerador de reserva.
A Victron no interior e exterior

Em funcdo do modelo, a Eole Water utiliza uma selecdo de

Controladores de Carga Solar

Painéis BlueSolar
Portal VRM (Gestdo Remota Victron)

Para mais informacdo sobre os projetos Eole Water, visite:

produtos Victron Energy no interior e no exterior dos seus
geradores de dgua automaticos:

Autotransformadores

Inversores/carregadores MultiPlus

Baterias de litio (com compensacéo de células e
sistemas de gestao da bateria [BMS])

Monitor de bateria BMV-700

Color Control GX (para monitorizacdo e controlo

dentro e fora da instalacdo)

Quattro

http://www.eolewater.com/

Solar panels

- H AC distribution

ﬂ} .

Color Control GX
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Sistemas CC

Sistemas CC
Nos sistemas CC a energia solar é convertida em CC regulada. Por conseguinte, a CC regulada é alimentada as baterias e aos

consumidores Um inversor alimenta todos os consumidores CA que estejam conectados ao sistema CC. Ao contrario dos
sistemas CC, a energia solaré convertida diretamente em CA através de sistemas CA.

MPPT 2501100 -Tr = # SAIDA CC
smee raa (i, B | |_

cooo

Controlador de carga ]
SmartSolar MPPT 250/100

Painéis Solares
L] | E*R
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= M
R
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Baterias

1. Consumidores CC
Um painel solar alimenta os consumidores de forma praticamente direta. O Unico produto entre o painel e o consumidor

de energia é um controlador de carga. Este controlador de carga BlueSolar monitoriza as tensées para os consumidores e as

baterias.
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Controlador de car
SmartSolar MPPT 250/100

Painéis
Solares

Inversor Phoenix Smart

Baterias de 12,8 V de ides de litio

2. Consumidores CA
EumsistemaCCcomumasaidade230V paraconsumidoresCA.Noexemploanterior,foiadicionadouminversorVictron Phoenixpara
proporcionar a saida CA.

SAIDA CA

Gerador I_

MultiPlus-II

by e
NPT IS0 00 I

s e A |

Controlador de carga

Painéis Solares SmartSolar MPPT 250/100

Baterias
3. Sol insuficiente - energia hibrida
Se o sol ndo produzir energia suficiente, pode ser adicionado um gerador ao sistema. Neste caso, é usado um inversor/
carregador MultiPlus em vez de um inversor. O gerador estad conectado diretamente ao MultiPlus. O Multiplus regula
automaticamente o arranque e a paragem do gerador, ao mesmo tempo que maximiza a utilizacao da energia solar e assegura
uma vida util alargada da bateria.
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Sistemas CC

PowerAssist - reforco da poténcia da rede elétrica ou do gerador

Esta funcionalidade Unica da Victron permite que o MultiPlus suplemente a poténcia da rede elétrica ou do gerador. Se for
necessario um pico de poténcia durante um curto espaco de tempo, como acontece frequentemente, o MultiPlus compensa
imediatamente com a bateria a eventual falta de poténcia da rede elétrica publica ou do gerador. Quando a carga diminuir, a
poténcia restante serd utilizada para recarregar o banco de baterias.

Assim ja nao precisa de dimensionar um gerador para a carga de pico maxima. Utilize antes o gerador com a dimensao mais

eficiente.
Nota: esta fungao esta disponivel tanto no MultiPlus como no Quattro.

SAIDA CA PRINCIPAL

ENTRADA CA 1
Rede Elétrica

SAIDA CA AUXILIAR

ENTRADA CA 2
Gerador

iy s i
MR 2401 9000 < T
s s 0. N

Controlador de Carga
BlueSolar MPPT 250/100

Painéis Solares

Baterias de 24 V de ides de litio

4, Sistema de reserva

A energia solar também pode ser combinada com uma ligagdo a rede elétrica publica. Mas uma rede com quebras de poténcia,
combinada com uma alimentacao solar insuficiente, requer o apoio de um gerador. Em vez de um MultiPlus, recomendamos o
Quattro, que é um Multiplus equipado com um interruptor de transferéncia que realiza a conexao a rede elétrica publica e a um
gerador. Isto automatiza completamente o processo de comutacgédo entre a rede elétrica e o gerador.

14




Sistemas CA

Sistemas CA

Para sistemas solares maiores, que geralmente abastecem consumidores CA, é mais eficiente inverter imediatamente a
energia solar em CA. Portanto, estes sistemas sdo denominados “sistemas CA". Os sistemas CA possuem uma maior eficiéncia
energética em comparacao com os sistemas CC. O inversor PV converte diretamente a energia solar em CA. Este inversor requer
“rede elétrica’, que é proporcionada por um MultiPlus ou Quattro. Toda a energia solar excedente que ndo seja utilizada pelos
consumidores CA serve para carregar as baterias.

Painéis Solares

MultiPlus-II

| =
“ Inversor PV
= = c— 5 /(DA CA

Gerador

Baterias

1. Sistema insular com gerador
Logo que a energia é recolhida pelos painéis solares, é invertida para CA pelo inversor PV. O gerador fornece
a sua corrente alternada diretamente ao inversor/carregador MultiPlus. Este vai ligar ou desligar automaticamente o gerador,

enquanto maximiza a utilizacao da energia solar.
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Sistemas CA

Painéis Solares

“ Inversor PV

=i SAIDA CA

ENTRADA CA 1 MultiPlus-II

Rede elétrica

Baterias

2. Rede elétrica e solar
Neste sistema de reserva, a CA darede elétrica pode ser suplementada pela energia proveniente dos painéis solares. E vice-versa, a
energia dos painéis solares pode corrigir qualquer falha da rede elétrica que possa ocorrer.




Sistemas CA

MultiPlus vs. Quattro

Os produtos MultiPlus e Quattro desempenham um papel
central tantoem sistemas CCcomo CA. Ambos sdo carregadores
de baterias e inversores potentes numa Unico invélucro.

A quantidade de fontes CA disponiveis é um fator decisivo ao
escolher entre um Quattro ou Multi.

A grande diferenca é que um Quattro pode ter duas fontes CA
e alternar entre elas com base em regras inteligentes. Também
integra um interruptor de transferéncia. O MultiPlus apenas
pode ter uma fonte CA.

Painéis Solares

Quattro

Inversor PV

= —‘ SAIDA CA PRINCIPAL

ENTRADA CA 1
Rede elétrica

SAIDA CA AUXILIAR

ENTRADA CA 2
Gerador

Baterias

3. Rede elétrica, gerador e solar

Um sistema de reserva amplo como o ilustrado assegura uma fonte continua de energia. Se, por exemplo, ocorrer uma falha
na rede elétrica publica, as baterias estiverem vazias e simultaneamente houver uma quantidade limitada de energia solar
disponivel, o inversor/carregador vai ligar o gerador. Quando o gerador ja nao for necessdario, serd desligado automaticamente.
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Adicionar mais fontes de energia renovaveis

Turbina edlica
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SAIDA CA

Controlador de
carga SmartSolar

Painéis Solares MPPT 250/100

Inversor Phoenix Smart

Baterias de 12,8 V de ides de litio

Exemplo para adicionar outras fontes de energia renovaveis através de CC
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Acessorios

Os nossos sistemas integram varios componentes. Alguns foram concebidos especificamente para determinados mercados.
Outros componentes Victron podem ser utilizados numa ampla gama de aplicacdes. Pode encontrar as especificacdes técnicas
e outra informacdo detalhada sobre estes componentes na seccdo “Informacao Técnica”

EnpRcEeeRARGCE

Venus GX
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Color Control GX

O Color Control GX proporciona um controlo e monitorizacao
intuitiva de todos os produtos a que estiver ligado. A lista de
produtos Victron passiveis de ligacdo é interminavel: Inversores,
Multis, Quattros, MPPT, série BMV-600, série BMV-700, Skylla-i,
Lynx lon e muito mais.

O Color Control GX agora também estd equipado com uma
funcao de arranque/paragem do gerador com o relé interno.
Além do controlo e da monitorizacao local com o Color Control
GX, a informacdo também pode ser enviada para o nosso website
gratuito de monitorizacdo remota: VRM Online Portal.

Venus GX

O Venus GX é o centro de comunica¢des da sua instalagao.
Permite-lhe interagir com todos os componentes no seu sistema
e garantir que estao a funcionar em harmonia. Pode monitorizar
dados em direto e alterar as definicdes com o seu smartphone (ou
outro dispositivo) através do Portal de Gestao Remota Victron
(VRM) gratuito.

MPPT Control

O MPPT Control permite visualizar o estado e a configuracao
de todos os Controladores de Carga MPPT BlueSolar com uma
porta de comunicagao VE.Direct. O novo MPPT Control pode ser
montado na familiar caixa da série BMV-700, mantendo um visual
profissional e em linha com os seus painéis e o equipamento de
monitoriza¢ao dos sistemas.

Monitor de Bateria

As principais funcdes do Monitor de Bateria Victron sdo a medicao
da carga e das correntes de descarga, para além do célculo do
estado de carga e da carga restante de uma bateria. E enviado
um alarme quando forem superados determinados limites (como
uma descarga excessiva). O monitor também trocar dados de
monitorizacao com o Victron Global Remote. Isto inclui o envio
de alarmes.
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Caixa de derivacao MPPT ou Tr

Esta caixa permite reforcar a seguranca: sem a caixa, o MPPT nédo
é segura ao toque. Existem duas versdes da caixa de derivacao:
para o modelo MC4 ou Tr. Ambos os modelos estdo disponiveis
em diferentes tamanhos:

MPPT 100/15 MPPT 100/50 MPPT 150/70 MPPT 250/85
MPPT 150/35 MPPT 250/70 MPPT 250/100

Monitor SmartSolar Control
O SmartSolar Control é um ecra LCD conectével para os
Controladores de Carga SmartSolar. Remova simplesmente
o vedante de borracha que protege a ficha na parte frontal do
controlador e conecte o ecra.

Sensor de Bateria Inteligente
O Sensor de Bateria Inteligente deteta sem fios a tensado e a
temperatura nos Carregadores Solares MPPT da Victron.

Instalar este sistema permite carregar melhor as baterias, o que
potencia a eficiéncia e prolonga a sua vida util.

VE.Direct Bluetooth Smart dongle

Ao utilizar o VE.Direct Bluetooth Smart dongle pode visualizar
a informacao de BMV ou MPPT em dispositivos iOS e Android,
através da aplicacdo VictronConnect. Visualize de forma remota
informacao como o estado da bateria e a poténcia do painel
solar, para além de outros dados uteis.

O dongle consegue ler os dados dos monitores de bateria da
série BMV-70x, dos inversores Phoenix com porta VE.Direct, dos
controladores de carga solar MPPT (exceto para 150/70 e 150/85)
com a porta de comunicagao VE.Direct e do carregador Blue
Smart IP65.
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Ferramentas

Dispomos de algumas ferramentas para ajudar os distribuidores, instaladores e clientes da Victron que trabalham com os
produtos Victron Energy. Quer precise de configurar e ler os produtos Victron com VictronConnect através do seu smartphone,
tablet ou computador, quer queira mostrar o seu site VRM a amigos e familia, tudo isso é possivel com estas ferramentas Victron.
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Portal Online VRM: Monitorizar remotamente o equipamento
Victron

A Gestdao Remota Victron (VRM) é proporcionada pela Victron
Energy para controlar a distancia o equipamento elétrico em todo
o mundo.

Depois de iniciar uma conta VRM, podera visualizar um feed em
direto da sua instalacdo, com a energia solar gerada, o estado da
carga da baterias e o consumo.

Para conhecer o Portal Online VRM, visite:
https://vrm.victronenergy.com e utilize o botéo “Ver Interior”. O
portal é gratuito.

VictronConnect

O VictronConnect permite obter informacdo em direto e con-
figurar os produtos Victron com compatibilidade bluetooth
integrada, como o carregador SmartSolar e Blue Smart IP65, ou
através de um dongle VE.Direct Bluetooth Smart ou da interface
USB VE.Direct. As atualizagcdes de firmware estao incluidas no
interior do VictronConnect.

O VictronConnect esta disponivel para computadores Windows,
Max OS X, telemdveis iOS e Android, bem como tablets.

Faca o download na nossa pdagina de software VictronConnect:
https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/
software#victronconnect-app

Victron Professional

Victron Professional é um novo portal online, disponivel tanto
para distribuidores e outros profissionais, como para utilizadores
finais que trabalham com o equipamento Victron.

Com o Victron Professional pode obter informacdo sobre sessdes
de formacao, videos, ficheiros de firmware, APl e as Ultimas
noticias. Se ja utilizar o E-Encomenda, pode iniciar a sessdo com
as mesmas credenciais.

Registe-se em Victron Professional aqui:
https://professional.victronenergy.com

VRM World: Ver instalacbes VRM partilhadas em todo o
mundo

Alguma vez quis mostrar aos seus clientes, amigos, colegas a
quantidade de energia solar gerada pela sua instalacdo ou até
qualquer outra informacéo disponivel no seu VRM? Agora ja pode
- usando VRM World.

Precisa de uma conta VRM para conseguir ver as instalagbes VRM
partilhadas. No portal VRM é possivel partilhar publicamente no
VRM World.

Visite VRM World aqui:
https://vrm.victronenergy.com/world/
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Instrugdes em video no canal YouTube da Victron
No nosso canal do YouTube pode visualizar os videos com
instrucdes para os produtos Victron Energy.

https://www.youtube.com/user/VictronEnergyBV

Folha de Excel MPPT Calculator
Com esta folha pode realizar a correspondéncia dos médulos
solares aos controladores de carga MPPT.

Descarregue a folha de Excel da nossa pagina de software:
https://www.victronenergy.com/support-and-downloads/
software

Blogue Victron Energy
No blogue pode ler as nossas noticias e conhecer os ultimos
produtos e as varias historias de sucesso da Victron Energy.

Subscrever o blogue Victron Energy:
https://www.victronenergy.com/blog/

Victron Live

E um site em direto em expansdo, que estd constantemente
a atualizar a informacdo. Aqui pode encontrar manuais para
VEConfigure3, Assistentes e outro software e produtos de software.

Visite Victron Live aqui:
https://www.victronenergy.com/live/
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Mais poténcia

Os sistemas CC e CA apresentados neste folheto sao exemplos das varias possibilidades que a Victron Energy oferece. Conforme
descrito, variam de solu¢des muito simples a muito amplas. Os nossos produtos podem ser instalados em paralelo e em
configuragdo trifasica, se a poténcia necessaria for demasiado elevada para uma unidade.

Facil de configurar

A configuracdo dos sistemas

trifasicos e monofésicos é
Inversores/carregadores simples. O nosso software
MultiPlus-I VEConfigure permite ao
instalador a  montagem
dos componentes sem
modificacdes do hardware ou
interruptores DIP. E usando
apenas os produtos basicos.

SAIDA CA

Controlador de carga
SmartSolar MPPT 250/100

Painéis Solares

Controlador de carga
SmartSolar MPPT 250/100

Baterias

1. Sistema CC
Ailustracdo anterior mostra um sistema CC com trés controladores de carga, dois carregadores/inversores MultiPlus configurados

em paralelo e um gerador.




Painéis Solares

3 x inversores PV

2 x unidades Quattro em paralelo

- o -

) ~ SAIDA CA

ENTRADA CA 1
Rede Elétrica PRINCIPAL
- | 1 "
ENTRADACA2 & SAIDA CA
Gerador e AUXILIAR
Monitor de Bateria
Baterias
2. Sistema CA

Ailustragao anterior mostra um sistema CA com trés inversores PV e dois Quattros em paralelo.
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Energy. Anytime. Anywhere.
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EasySolar 12V e 24V, 1600VA

Solugao completa em energia solar

A EasySolar combina um controlador de carga solar MPPT, um inversor/carregador e distribuicao
CA num invélucro.

O produto é facil de instalar, com um minimo de cablagem.

O controlador de carga solar: Blue Solar MPPT 100/50
Trés cadeias de painéis de PV podem ser ligadas a trés conjuntos de conectores PV MC4 (PV-
STO1).

O inversor/carregador MultiPlus Compact 12/1600/70 ou 24/1600/40

O controlador de carga MPPT e o inversor/carregador MultiPlus Compact partilham os cabos de
bateria CC (incluidos). As baterias podem ser carregadas com energia solar (BlueSolar MPPT) e/ou
com energia CA (inversor/carregador) da rede elétrica ou de um gerador.

Distribuigao CA

A distribuicdo CA consiste num RCD (30 mA/16 A) e quatro saidas CA protegidas por dois
disjuntores de 10 A e dois de 16 A.

Uma saida 16 A é controlada pela entrada CA, sendo ativada quando a CA estiver disponivel.

PowerAssist
A tecnologia exclusiva PowerAssist protege a alimentagao elétrica da rede ou do gerador das
sobrecargas, ao adicionar a poténcia extra do inversor quando for necessario.

Software exclusivo para aplicagdo solar

Estéo disponiveis varios programas de software (assistentes) para configurar o sistema com varias
aplicages interativas com a rede elétrica ou autébnomas. Consultar
http://www.victronenergy.nl/support-and-downloads/software/
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EasySolar sySolar 12/1600/ EasySolar 24/1600/40

Interruptor de transferéncia 16 A
Intervalo de tensdo de entrada 95Vaizv 19Va33Vv
Saida CA industrial 0 16 A

Tensao de saida: 230 VCA +2 %

SR, 2,2 Frequéncia: 50 Hz+ 0,1 % (1)

Poténcia de saida continua a 25 °C (3) 1600 VA /1300 W

Poténcia cont. de saida a 40 °C 1200 W

Pico de poténcia 3000 W

Eficacia maxima 92 % 94 %
Consumo em vazio 8w mnow
Consumo em vazio em modo de procura 2W 3W

CARREGADOR

Intervalo da tensao de entrada: 187 VCA a 265 VCA

ArifEek Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz Fator de poténcia: 1
Tensao de carga em absorcao 144V 28,8V
Tensao de carga em carga lenta 138V 276V
Modo de armazenagem 132V 26,4V
Corrente de carga para bateria de servico (4) 70A 40 A
Corrente de carga - bateria de arranque (A) 4

Sensor de temperatura da bateria Sim

Relé fungoes (5) Sim

Protecdo (2) a-g

Modelo MPPT 100/50

Corrente de saida méaxima 50A

Poténcia PV maxima, 12V 6 a,b) 700 W 1400 W
Tenséo de circuito aberto PV maxima 100V 100V
Eficacia maxima 98 %

Autoconsumo 10 mA

Tenséo de carga de "absorcéo", configuragdo 14,4V 28,8V
Tensao de carga de flutuagao, configuragéo por 13,8V 27,6V
Algoritmo de carga adaptativo multifase
Compensacédo da temperatura -16 mV -32mV
Protecao a-g

Temperatura de funcionamento -20°C a +50 °C (refrigerado por ventilador)
Humidade (sem condensacgao): max. 95 %

Material e Cor aluminio (azul RAL 5012)

Classe de protecao 1P 21

Ligagbes da bateria Cabos de bateria de 1,5m

Ligagao PV Trés conjuntos de conectores PV MC4 (PV-STO1).
Ligagdo 230 VCA Conector G-ST18i

Peso 15kg

Dimensoes (al x la x pr em mm) 745 mmx 214 mmx 110mm
Seguranca EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 62109
Emissoes / Imunidade EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3
Diretiva automoével 2004/104/EC

1) Pode ser configurado como 60 Hz e 240 V 3) Carga nao linear, fator de pico 3:1

2) Protegao 4) A 25 °C ambiente

a. Curto-circuito de saida 5) Relé programavel que pode ser configurado como alarme

b. Sobrecarga geral, subtensao CC ou sinal de arranque do gerador

fi..-'ll—'eerr‘msszz ‘;: 'gz‘t‘:';i; Z‘Z"r:‘aassi;‘(‘jzﬂ;?xa 6a) Eam7;e:)53v d::iﬁ;;;al/) (::Sg;i; ::‘le;gi: PV, o controlador vai limitar a energia de entrada

e. Temperatura demasiado alta
f. 230 VCA na saida do inversor
g.Ondulagao da tenséao de entrada demasiado alta

6b) A tensédo PV deve ultrapassar a Vbat em + 5 V para que o controlador arranque.
Portanto, a tensdo minima PV é Vbat + 1 V.

2
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EasySolar 3kVA & 5kVA com painel Color Control GX

Solugdo completa em energia solar

A EasySolar combina um controlador de carga solar MPPT, um inversor/carregador e distribuicao
CA num invélucro.

O produto é facil de instalar, com um minimo de cablagem.

Painel Color Control

Duas fungdes extraordinarias:

- Prioriza o carregamento da bateria com o controlador de carga MPPT

- Com a ligagao a Internet, permite a monitorizagdo remota (site VRM) e o controlo remoto.

Distribuicdo CA

A distribuicdo CA consiste num RCD (30 mA /63 A) e quatro saidas CA protegidas por dois
disjuntores de 10 A e dois de 16 A.

Uma saida de 16 A adicional é controlada pela entrada CA, sendo ativada quando a CA estiver
disponivel.

PowerAssist
A tecnologia exclusiva PowerAssist protege a alimentacao elétrica da rede ou do gerador das
sobrecargas, ao adicionar a poténcia extra do inversor quando for necessario.

Software exclusivo para aplicagédo solar

Estdo disponiveis varios programas de software (assistentes) para configurar o sistema com varias
aplicagOes interativas com a rede elétrica ou autonomas. Consultar
http://www.victronenergy.nl/support-and-downloads/software/

EasySolar 3 kVA
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Energy.

EasvSolar EasySolar 24/3000/70-50 EasySolar 48/3000/35-50 | EasySolar 48/5000/70-100
Y MPPT150/70 MPPT150/70 MPPT150/100
INVERSOR/CARREGADOR

Interruptor de transferéncia 50A 50A 100 A

Intervalo de tenséo de entrada 19Va33Vv 38Va66V 38Va66V
Saida CA industrial 2 16 A

Poténcia de saida continua a 25 °C (3) 3000 VA /2400 W 3000 VA /2400 W 5000 VA /4000 W
Poténcia cont. de saida a 40 °C 2200 W 2200 W 3700 W
Poténcia cont. de saida a 65 °C 1700 W 1700 W 3000 W

Pico de poténcia 6000 W 6000 W 10 000 W
Eficadcia maxima 94 % 95 % 95 %
Consumo em vazio 20W 25W 35W
Consumo em vazio em modo de procura 10w 12W 15W

CARREGADOR

Entrada CA Intervalo da tensdo de entrada: 187 VCA a 265 VCA

Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz Fator de poténcia: 1
Tenséao de carga em absor¢ao 28,8V 57,6V 57,6V
Tenséao de carga em carga lenta 27,6V 552V 552V
Modo de armazenagem 26,4V 52,8V 52,8V
Corrente de carga 70A 35A 70A
Sensor de temperatura da bateria sim
Relé programavel (5) sim
Protecdo (2) a-g
CONTROLADOR DE CARGA SOLAR
Modelo MPPT 150/70-MC4 MPPT 150/70-MC4 MPPT 150/100-MC4
Corrente de saida maxima (4) 70A 70A 100 A
Poténcia PV méaxima 2000 W 4000 W 5800 W
Tensao de circuito aberto PV méaxima 150V
Eficadcia maxima 98 %
Autoconsumo 10 mA
Tenséo de carga de "absorcdo", configuracao 28,8V 57,6V 57,6V
Tenséo de carga de flutuagao, configuracao 27,6V 552V 552V
Algoritmo de carga adaptativo multifase
Compensagao da temperatura -16 mV/°C -32mV/°C -64mV/°C
Protecao a-g
CARACTERISTICAS COMUNS
Temperatura de funcionamento -20°C a +50 °C (arrefecido por ventilador)
Humidade (sem condensacao): max. 95 %
Material e Cor aluminio (azul RAL 5012)
Classe de protecdo IP 21
Ligagbes da bateria Quatro pernos M8 (2 terminais positivos e 2 negativos)
Trés conjuntos de
Ligacao PV Dois conjuntos de conectores PV MC4. conectores
Ligagdo 230 VCA Terminais de parafuso de 13 mm’ (6 AWG)
Peso 28 kg 28 kg 48 kg
Dimensoes (al x la x pr em mm) 810x258x218 810x258x218 877 x 328 x 241
Seguranga EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 62109-1
Emissoes / Imunidade EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 61000-6-1
Controlo do isolamento (islanding) Ver no nosso site
1) Pode ser configurado como 60 Hz e 240 V/ 3) Carga néao linear, fator de pico 3:1
2) Protecéo 4) A 25 °C ambiente
a. Curto-circuito de saida 5) Relé programavel que pode ser configurado como alarme
b. Sobrecarga geral, subtensao CC ou sinal de arranque do gerador

c. Tensao da bateria demasiado alta

d. Tensdo da bateria demasiado baixa

e. Temperatura demasiado alta

f. 230 VCA na saida do inversor

g.Ondulagao da tensao de entrada demasiado alta
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Inversores Phoenix Smart 1600VA - 3000VA

Bluetooth integrado: completamente configurdvel com um tablet ou smartphone
Alarme de tensao de bateria baixa

Niveis de corte e reinicio de bateria por tensédo baixa

Corte dinamico: nivel de corte dependente da carga

Tensdo de saida: 210 Va 245V

Frequéncia: 50 Hz ou 60 Hz

Modo ECO On/Off e nivel de detecdo do modo ECO

Relé de alarme

Monitorizacéo:
e Tensao de entrada e saida, carga e alarmes

Porta de comunicagéo VE.Direct.
A porta VE.Direct pode ser ligada a um computador (cabo de interface USB para VE.Direct necessario) para
configurar e monitorizar os mesmos parametros.

Inversor Phoenix Fiabilidade comprovada
Smart 12/2000 A topologia de ponte completa mais transformador toroidal confirmou a sua fiabilidade ha varios anos.
Os inversores sdo imunes aos curto-circuitos e estao protegidos contra o sobreaquecimento, tanto causado
por sobrecarga, como por uma temperatura ambiente elevada.

Elevada poténcia de arranque
Necessario para arrancar cargas como conversores de poténcia para lampadas LED, lampadas de halogéneo
ou ferramentas elétricas.

reeeen ' Modo ECO

No modo ECO, o inversor vai mudar para o modo standby se a carga for inferior a um valor predefinido. Em
standby, o inversor vai ligar-se durante um breve periodo a cada 2,5 s (regulavel).

Se a carga superar o nivel predefinido, o inversor vai continuar ligado.

Remoto On/Off

E possivel ligar um interruptor On/Off remoto ou um contacto de relé a um conector de dois polos.

Em alternativa, o terminal H (esquerdo) do conector de dois polos pode ser comutado para o positivo da
bateria ou o terminal L (direito) do conector de dois polos pode ser comutado para o negativo de bateria
(ou o chassi de um veiculo, por exemplo).

Diagnéstico LED
Consulte a descricdo no manual.

Para transferir a carga para outra fonte de CA: comutador de transferéncia automatico
- Para os nossos inversores de baixa poténcia recomendamos o comutador de transferéncia automatico Filax.
Este comutador tem um tempo de comutacéo tdo rapido (inferior a 20 ms) que os computadores ou
qualquer outro equipamento eletrénico continuarao a trabalhar sem interrupcdo. Em alternativa, pode
utilizar um Multiplus com comutador integrado.

—
= Solar panel
Sinewave
< :
Alternator Batt
00 - 230 V AC

Phoenix battery charger




Inversor Phoenix Smart

12/1600
24/1600

12/2000
24/2000

12/3000
24/3000

Funcionamento em paralelo e em
trifasico

48/1600 48/2000 48/3000

Néao

INVERSOR

Intervalo de tensdo de entrada (1)
Saida

Poténcia de saida cont.a 25°C (2)
Poténcia de saida cont. a 25°C
Poténcia de saida cont. a 40°C
Poténcia de saida cont. a 65°C
Pico de poténcia

Corte dinamico (dependente da carga)
por CC baixa (totalmente configuravel)

Eficiéncia méx. 12V / 24V /48V
Poténcia de carga zero 12V / 24V / 48V

Consumo de carga zero em modo ECO

93Val7vV 186Va34V 372a68V
Tensao de saida: 230 VCA + 2% 50Hz ou 60Hz +0,1% (1)

1600VA 2000VA 3000VA
1300W 1600W 2400W
1200W 1450W 2200W

800W 1000W 1700W
3000VA 4000VA 6000VA

Corte dindamico, ver https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff

93/94/95%
12/13/15W
1,5/1,9/28W

92/94/94%
8/9/1MW
06/13/21W

92/94/94%
8/9/MW
06/1,3/21W

GERAL

Relé programavel (2)

Poténcia de arranque e paragem no
modo ECO

Protecéo (3)
Comunicagao sem fios Bluetooth
Porta de comunicagéo VE.Direct.

Ligar/Desligar Remoto

Caracteristicas comuns

Sim
Regulével
a-g
Para monitorizacdo remota e integragao no sistema
Para monitorizagéo remota e integragéo no sistema
Sim
Temperatura de funcionamento: -40°C a +65°C (refrigeracdo assistida por ventilador)
Humidade (sem condensagao): max. 95%

CAIXA
Caracteristicas comuns Material e cor: aco (azul RAL 5012; e negro RAL9017) Classe de protecéo: IP21
Ligagdes da bateria Pernos M8 Pernos M8 2+2 Pernos M8
Ligagdo 230 VCA Terminais de parafuso
Peso 12kg 13kg 19kg
Dimensoes (al x la x pr em mm) 485x219x 125mm 485x219x 125mm 48?53x32X8§i51X5:Jfr(\)rTr(Tz‘zﬂ/iX;V)
NORMAS
Seguranca EN 60335-1
Emissées/Imunidade EN 55014-1/EN 55014-2/IEC 61000-6-1/ |[EC 61000-6-2 / IEC 61000-6-3
Diretiva automovel ECER10-5

1) Carga nao linear, fator de pico 3:1
2) Relé pr avel que pode ser cor , entre
outros, para alarme geral,
subtensao CC ou sinal de arranque/paragem
para o gerador.
Capacidade nominal CA: 230V /4 A,
Poténcia nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

Painel de Controlo para Inversor
Phoenix

Este painel destina-se a controlo remoto
de On/Off de todos os inversores
VE.Direct Phoenix

3) Cédigos de protegao:

a) curto-circuito de saida

b) sobrecarga

<) tensao da bateria demasiado alta

d) tensao da bateria demasiado baixa

h) temperatura demasiado alta

f) 230 VCA na saida do inversor

g) ondulagdo da tensao de entrada demasiado alta

Color Control GX
Proporciona monitorizagao e controlo, de forma local e
remota, no Portal VRM.

Monitor de Bateria BMV-712 Smart
O monitor de baterias BMV dispde de um
avangado sistema de controlo por
microprocessador, combinado com um
sistema de medicao de elevada resolugdo
da tenséo da bateria e da carga/descarga
de corrente. Além disto, o softwareinclui
algoritmos de calculo complexos, como a
férmula de Peukert, para determinar
exatamente o estado da carga da bateria.
O BMV mostra seletivamente a tensao, a
corrente, os Ah consumidos ou o tempo
restante de carga da bateria. O monitor
também guarda uma variedade de dados
relacionados com o rendimento e a
utilizacdo da bateria.

Interface VE.Direct para USB
Faz a ligagdo a uma porta USB.

Comunicac¢ao sem fios Bluetooth
Faz a ligacao a um smartphone (i0S e Android). (

Ha varios modelos disponiveis (consultar
= a documentagdo do monitor de baterias).
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Inversores Phoenix 250VA - 1200VA 230V e 120V

Porta de comunicagao VE.Direct.

A porta VE.Direct pode ser conectada a:

e Um computador (cabo de /interface VE.Direct para USB necessario)

e - Smartphones, tablets Apple e Android, MacBook e outros dispositivos:
(dongle VE.Direct Bluetooth Smart necessario)

Totalmente configuravel:

o Niveis de ativacdo do alarme por tensédo de bateria baixa e de reinicio
o Niveis de corte e reinicio de bateria por tensdo baixa

e Corte dinamico: nivel de corte dependente da carga

e Tensdodesaida210Va245V

e Frequéncia 50 Hz ou 60 Hz

e Modo ECO On/Offe nivel de detecdo do modo ECO

Monitorizagdo:
e Tensdo de entrada e saida, percentagem de carga e alarmes

Fiabilidade comprovada

A topologia de ponte completa mais transformador toroidal confirmou a sua fiabilidade ha vérios
anos.

Os inversores sdo imunes aos curto-circuitos e estdo protegidos contra o sobreaquecimento, tanto
causado por sobrecarga, como por uma temperatura ambiente elevada.

Elevada poténcia de arranque
Necessério para arrancar cargas como conversores de poténcia para lampadas LED, [ampadas de
halogéneo ou ferramentas elétricas.

Modo ECO

No modo ECO, o inversor vai mudar para o modo standby se a carga for inferior a um valor
predefinido (carga min.: 15 W). Em standby;, o inversor vai ligar-se durante um breve periodo a cada
2,5 s (regulavel, por defeito: a cada 2,5 s). Se a carga superar um nivel predefinido, o inversor vai
continuar ligado.

On/OffRemoto
E possivel conectar um interruptor on/offremoto a um conector de dois polos ou entre o positivo
da bateria e o contacto esquerdo do conector de dois polos.

Diagnéstico LED
Consulte a descricao no manual.

Para transferir a carga para outra fonte de CA: um interruptor de transferéncia automatica

Para os nossos inversores de baixa poténcia recomendamos o comutador de transferéncia
automatico Filax. Este comutador tem um tempo de comutacao tdo rapido (inferior a 20 ms) que os
computadores ou qualquer outro equipamento eletrénico continuaréo a trabalhar sem interrupcao.

Disponivel com diferentes tomadas de saida

Schuko UK AU/NZ IEC-320
(Ficha macho incluida)

Conexdo CC com terminais de parafuso
N&o sdo necessarias ferramentas especiais para a instalagdo.

Nema 5-15R




Inversor Phoenix

Poténcia continua a 25°C (1)

Poténcia cont. a 25°C / 40°C

Pico de poténcia

Tensao / frequéncia CA de saida (regulavel)
Intervalo de tensao de entrada

Corte por CC baixa (regulavel)

Corte dinamico (dependente da carga) por CC
baixa
(totalmente configuravel)

Reinicio CC baixa e alarme (regulavel)
Detecao de bateria carregada (regulével)
Eficcia méx.

Consumo em vazio

Poténcia de carga zero por defeito em modo
ECO

(Intervalo de repeticao por defeito: 2,5 s,
regulavel)

Configuragéo da poténcia de inicio e paragem
em modo ECO

Protecao (2)
Temperatura de funcionamento
Humidade (sem condensagao)

Material e Cor

Ligacoes da bateria

Sec¢do maxima do cabo

Saidas CA normalizadas

Classe de protegédo

Peso

Dimensoes (al x la x pr em mm)
(al x la x pr em in)

On/Off Remoto

12/250 12/375 12/500 12/800 12/1200
pLIPE] 24/375 24/500 24/800 24/1200
48/250 48/375 48/500 48/800 48/1200
250VA 375VA 500VA 800VA 1200VA
200/175W 300/ 260W 400/350W 650/ 560W 1000/ 850W
400W 700W 900W 1500W 2200W

230 VCA ou 120 VCA +/-3% 50 Hz ou 60 Hz +/-0,1%
9,2V-17V/ 18,4V -34,0V/ 36,8V - 62,0V
9,3V/18,6V/37,2V

Corte dinamico, ver
https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff

10,9V /21,8V/43,6V

14,0V / 28,0V / 56,0V
87/88/88% 89/89/90% 90/90/91% 90/90/91% 91/91/92%
4,2/52/79W 56/6,1/552W 6/6,5/9W 6,5/7/9,5W 7/8/10W
0,8/1,3/25W 09/14/26W 1/1,5/3,0 1/1,5/3,0 1/1,5/3,0
Regulavel
a-f
-40 °C a +65 °C (arrefecimento por ventoinha) Diminui¢cdo nominal de 1,25 % por °C acima de 40 °C
max. 95 %
CAIXA
Caixa de aco e cobertura de plastico (azul Ral 5012)
Terminais de parafuso
2 2 2 25/10/10 mm?/ 35/25/25 mm?/
10 mm*/ AWG8 10 mm*/ AWG8 10 mm*/ AWG8 AWG4/8/8 AWG 2/4/4
230V: Schuko (CEE 7/4), IEC-320 (ficha macho incluida)
UK (BS 1363), AU/NZ (AS/NZS 3112)
120V: Nema 5-15R
1P21
2,4kg /5,3 Ibs 3,0kg /6,6 Ibs 3,9kg /8,5 Ibs 55kg/12Ibs 74kg /16,3 Ibs
105x 216 x 305 117 x 232 x327
86 x 165 x 260 86 x 165 x 260 86x172x275 4,1x8,5x12,1 46x9,1x129
34x6,5x10,2 34x6,5%x10,2 34x6,8%x108 (modelo de 12V: (modelo de 12V:
105 x 230 x 325) 117 x 232 x362)
ACESSORIOS
Sim
Filax

Comutador de transferéncia automético

NORMAS

Seguranca
EMC
Diretiva automovel

1) Carga nao linear, fator de pico 3:1

2) Coédigos de protecao:
a) curto-circuito de saida
b) sobrecarga
¢) tensao da bateria demasiado alta
d) tensao da bateria demasiado baixa
h) temperatura demasiado alta
f) ondulagéo CC demasiado elevada

Alarme de Bateria

Uma tenséo de bateria excessivamente alta ou baixa é
indicada por um alarme visual e acustico e por um relé

para sinalizagao remota.

EN-IEC 60335-1/ EN-IEC 62109-1
EN 55014-1/EN 55014-2 /IEC 61000-6-1/IEC 61000-6-2 / [EC 61000-6-3
ECER10-4

Monitor de Bateria BMV

O monitor de baterias BMV dispde de um avancado sistema de controlo por
microprocessador, combinado com um sistema de medicdo de elevada resolugao da
tensao da bateria e da carga/descarga de corrente. Além disto, o software inclui algoritmos
de célculo complexos para determinar exatamente o estado da carga da bateria. O BMV
mostra seletivamente a tenséo, a corrente, os Ah consumidos ou o tempo restante de
carga da bateria. O monitor também guarda uma variedade de dados relacionados com o
rendimento e a utilizacdo da bateria.

DongleVE.Direct Bluetooth Smart.
(deve ser encomendado em separado)
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Inversor/carregador MultiPlus 500VA - 1600VA

Fiabilidade comprovada
A topologia de ponte completa mais transformador toroidal confirmou a sua fiabilidade ha varios anos.
O inversor é imune aos curto-circuitos e esta protegido contra o sobreaquecimento, tanto causado por sobrecarga como por uma temperatura ambiente elevada.

PowerControl - Poténcia limitada do gerador, do cais ou da rede elétrica
O Painel Multi Control pode definir uma corrente méaxima proveniente do gerador ou do cais. O MultiPlus terd em conta as outras cargas CA e utilizara a corrente restante para realizar o
carregamento, evitando assim sobrecarregar o gerador ou a rede de cais.

PowerAssist — Aumento da capacidade elétrica do cais ou do gerador
Se for necessario um pico de poténcia durante um curto espago de tempo, como acontece frequentemente, o MultiPlus compensa imediatamente com a bateria a eventual falta de
poténcia da corrente de cais ou do gerador. Quando a carga diminuir, a poténcia restante sera utilizada para recarregar a bateria.

Elevada poténcia de arranque
Necessario para arrancar cargas de irrup¢do elevadas como conversores de poténcia para ldmpadas /ed, lampadas de halogéneo ou ferramentas elétricas.

Modo de Procura

Quando o modo de Procura estiver ativado, o 12V 12/500/20 12/800/35 12/1200/50 12/1600/70
consumo do inversor em funcionamento sem 24V 24/500/10 24/800/16 24/1200/25 24/1600/40
carga diminui aproximadamente 70%. Neste modo,  [PERV 48/500/6 48/800/9 48/1200/13 48/1600/20
o Multi, ao funcionar como inversor, desliga-se se
ndo houver carga ou esta se for muito fraca, e PowerControl / PowerAssist Sim / Nao Sim / Sim
volta a ligar-se a cada 2 s durante um curto Funcionamento em paralelo e ’
periodo de tempo. Se a corrente de saida superar trifasico Sim
um nivel predefinido, o inversor continua a Interruptor de transferéncia 16 A
fundonar. Caso conto, o nversr vola
desligar-se. Intervalo de tensdo de entrada 95Vail7Vv 19Va33Vv 38Va66V
Relé programavel Saida Tensdo de saida: 230 VCA +2 % Frequéncia: 50 Hz+ 0,1 % (1)
O relé programavel esta configurado de forma Poténcia cont. de saida a 25 °C (3) 500 VA 800 VA 1200 VA 1600 VA
predlefinilda como relé de alarme, quer dizer, Poténcia cont. de saida a 25 °C 430 W 700 W 1000 W 1300 W
g relelsera desatl\./ado em can) de alarme ou Poténcia cont. de saida a 40 °C 400 W 650 W 900 W 1100 W
e pré-alarme (o inversor estd demasiado
quente, a ondulacio da entrada é demasiado Poténcia cont. de saida a 65 °C 300w 400W oo SO0
elevada e a tensao da bateria est4 demasiado baixa).  Pico de poténcia 900 W 1600 W 2400 W 2800 W
Eficadcia maxima 90%/91 % /92 % 92%/93 % /94 % 93 % /94 % /95 % 93 % /94 %/ 95%
Consumo em vazio 6W/6W/7W TW/7W/8W 10W/9W/10W 10W/9W/10W
gr‘g‘cstl‘r?°em"az'°emm°d°de 2W/2W/3W 2W/2W/3W 3W/3W/3W 3W/3W/3W
Entrada CA Intervalo da tensao de entrada: 187 VCA a 265 VCA Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz
Tensao de carga em absorcao 14,4V /288V/576V
Tensao de carga em carga lenta 13,8V /27,6V/552V
Modo de armazenagem 13,2V/264V/528V
elSiteloccdapbateals 20A/10A/6A 35A/16A/9A 50A/25A/13A 70A/40A/20 A
servico (4)
Corrente de carga - bateria de 1A (apenas modelos de 12V e 24 V)
arranque
Sensor de temperatura da bateria Sim
Relé programavel (5) Sim
Protecdo (2) a-g

Para funcionamento paralelo e trifasico, supervisao remota e integracao do sistema

[P e e VE e (Divisor RJ45 ASS030065510 para os modelos 500 VA /800 V / 1200 VA)

On/OffRemoto Apenas On/ Offlcarregador On/off
Interruptores DIP Sim (6) Sim (7)
Fusivel CC interno 125A/60A/30A 150A/80A/40A 200A/100A/50A 200A/125A/60A

Temperatura de funcionamento: -20 °C a +50 °C (arrefecido por ventilador)

r risti mun X . p
G G Humidade (sem condensagao): max. 95 %

CAIXA

Caracteristicas comuns Material e cor: Ago / ABS (RAL 5012 azul)  Classe de protegdo: IP 21

L ’ 16mm?/10mm?/10  25mm*/16mm*/  35mm?/25mm?/10 50 mm?/35mm?*/16
Ligagoes da bateria 2 2 2 2

mm 10 mm mm mm

Ligagdo 230 VCA Conector G-ST18i
Peso 44 kg 6,4 kg 8,2 kg 10,2 kg
Dimensoes (ax | x p) 311x182x 147 mm 360 x 240 x 100 mm 406 x 250 x 100 mm 470 x 265 x 147 mm

NORMAS
Seguranga EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN 62109-1

EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3

EfEseEs ) ket IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Veiculos rodoviarios ECER10-5

1) Pode ser configurado para 60 Hz e 240 V 3) Carga ndo linear, fator de pico 3:1

2) Protecao 4) A 25 °C temp. ambiente

a. Curto-circuito de saida 5)Relé p avel que pode ser c do como alarme

b. Sobrecarga alarme geral, subtensao CC ou funcao de sinal de arranque/paragem para gerador
c. Tensao da bateria demasiado alta Capacidade nominal CA:230V/4 A

d. Tensao da bateria demasiado baixa Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

e. Temperatura demasiado alta 6) Remoto / Tenséo de carga / Frequéncia do inversor / Modo de procura

f. 230 VCA na saida do inversor 7) Tensao de carga / Modo de Procura

g. Ondulagao da tensao de entrada demasiado alta
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BLUE POWER

Inversor/carregador MultiPlus 800VA - 5kVA 230V Compativel com baterias de ides de litio

Duas saidas CA

A saida principal dispde da fungdo “no-break” (sem interrupc¢ao). O MultiPlus encarrega-se do fornecimento as cargas
ligadas em caso de apagdo ou de desconexdo da rede elétrica/gerador. Isto é feito tdo rapidamente (menos de 20 ms)
que os computadores e os outros equipamentos eletrénicos continuam a funcionar sem interrupgao.

A segunda saida sé estd ativa quando chega alimentacdo CA a uma das entradas do MultiPlus. A esta saida podem ser
ligados aparelhos que ndo descarreguem a bateria como, por exemplo, um esquentador (segunda saida disponivel
apenas nos modelos com uma poténcia nominal de 3 kVA e superior).

Poténcia praticamente ilimitada gragas ao funcionamento em paralelo
Podem funcionar em paralelo até seis Multis para obter uma maior poténcia de saida. Seis unidades 24/5000/120, por
exemplo, proporcionardo uma poténcia de saida de 25 kW/30 kVA e uma capacidade de carga de 720 A.

Capacidade trifasica

Além da ligacdo em paralelo, podem ser configuradas trés unidades do mesmo modelo para uma saida trifasica. Mas
isto ndo é tudo: podem ser ligados em paralelo até seis grupos de trés unidades que proporcionarao uma poténcia de
saida de 75 kW/90 kVA e mais de 2000 A de capacidade de carga.

PowerControl — Poténcia limitada do gerador, do cais ou da rede elétrica

O Multi é um carregador de baterias muito potente. Por conseguinte, usard muita corrente do gerador ou da rede do
cais (quase 10 A por cada Multi de 5 kVA a 230 VCA). O Painel Multi Control pode definir uma corrente maxima
proveniente do gerador ou do cais. O MultiPlus terd em conta as outras cargas CA e utilizard a corrente restante para
realizar o carregamento, evitando assim sobrecarregar o gerador ou a rede de cais.

MultiPlus
24/3000/70 PowerAssist - Aumento da capacidade elétrica do cais ou do gerador

Esta funcéo transporta o principio de PowerControl para outra dimensao. Permite que o MultiPlus complemente a
capacidade da fonte alternativa. Se for necessario um pico de poténcia durante um curto espaco de tempo, como
acontece frequentemente, o MultiPlus compensa imediatamente com a bateria a eventual falta de poténcia da corrente
de cais ou do gerador. Quando a carga diminuir, a poténcia restante serd utilizada para recarregar a bateria.

Energia solar: Poténcia CA disponivel mesmo durante uma falha da rede elétrica

Os MultiPlus podem ser utilizados sem ligacao a rede elétrica, bem como uma aplicacéo PV ligada a rede e com outros
sistemas de energia alternativos.

Estd disponivel o software de detecdo da perda de rede elétrica.

Configuragdo do sistema

- Numa aplicacdo auténoma, a configuracao pode ser alterada em alguns minutos com um novo procedimento
de configuracdo do comutador DIP.

- As aplicacoes de fase paralela e trifasicas podem ser configuradas com o software Quick Configure e VE.Bus
System Configurator.

- As aplicagdes de autoconsumo, interativas com a rede e fora da rede, que envolvam inversores de ligagéo a
rede ou carregadores solares MPPT podem ser configurados com os Assistentes (software dedicado para
aplicagoes especificas).

Controlo e Monitorizagdo no Local

Ha varias opg¢des disponiveis: Monitor de Bateria, Painel de Controlo Multi, Color Control GX e outros dispositivos GX,

smartphoneou tablet (Bluetooth Smart), portétil ou computador (USB ou RS232).

Controlo e Monitorizagdo Remota

Color Control GX e outros dispositivos GX.

MultiPlus Compact Os dados podem ser guardados e visualizados no nosso site VRM (Gestdo Remota Victron) de forma gratuita.

12/2000/80 Configuragdo Remota

Se estiverem ligados por uma Ethernet, é possivel aceder e alterar as configuragdes dos sistemas com o Color Control
GX e outros dispositivos GX.
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C12/800/35 C12/1200/50 C12/1600/70 C12/2000/80 12/3000/120
ItiPlus C24/800/16 C24/1200 C 24/1600/40 /3000/70 24/5000/1
48V 48/3000/35 4, 0/70
Sim Sim Sim Si Sim Sim

PowerControl
PowerAssist Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Comutador de transferéncia (A) 16 16 16 30 16 ou 50 100
INVERSOR
Intervalo da tenséo de entrada (VCC) 9,5Vai1zv 19Va33Vv 38Va66V
Saida Tenséo de saida: 230 VCA + 2% Frequéncia: 50 Hz £ 0,1% (1)
Poténcia cont. de saida a 25°C (VA) (3) 800 1200 1600 2000 3000 5000
Poténcia cont. de saida a 25°C (W) 700 1000 1300 1600 2400 4000
Poténcia cont. de saida a 40°C (W) 650 900 1200 1400 2200 3700
Poténcia cont. de saida a 65°C (W) 400 600 800 1000 1700 3000
Pico de poténcia (W) 1600 2400 3000 4000 6000 10 000
Eficacia maxima (%) 92/94 93/94 93/94 93/94 93/94/95 94/95
Consumo em vazio (W) 8/10 8/10 8/10 9/11 20/20/25 30/35
(Cvz)"sum" SuiazeRnimedelcepetoan ca 5/8 5/8 5/8 7/9 15/15/20 25/30
Consumo em vazio em modo de procura (W) 2/3 2/3 2/3 3/4 8/10/12 10/15
CARREGADOR
Entrada CA Intervalo da tensao de entrada: 187 VCA a 265 VCA Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz Fator de poténcia: 1
Tensao de carga de "absor¢ao" (VCC) 14,4/28,8/57,6
Tenséo de carga de flutuagao (VCC) 13,8/27,6/55,.2
Modo de armazenamento (VCC) 13,2/26,4/52,8
Corrente de carga bateria de servigo (A) (4) 35/16 50/25 70/40 80/50 120/70/35 120/70
Corrente de carga - bateria de arranque (A) 4 (s6 modelos de 12V e 24 V)
Sensor de temperatura da bateria Sim
Saida auxiliar (5) na. na. na. na. Sim (16A) Sim (50A)
Relé programével (6) Sim
Protecao (2) a-g
Porta de comunicagao VE.Bus Para funcionamento paralelo e trifasico, supervisao remota e integragao do sistema
Porta de comunicagao multiusos na. na. n.a. na. Sim Sim
On/Off Remoto Sim
Caracteristicas comuns Temperatura de funcionamento: -40°C a +65°C (refrigerado por ar) Humidade (sem condensacdo): max. 95%
Caracteristicas comuns Material e Cor: aluminio (azul RAL 5012) Classe de protegéo: IP 21
Ligagoes da bateria Cabos de bateriade 1,5 m Pernos M8 Quatro pernos M8 (2 positivos e 2 negativos)
Terminais de
Ligagdo 230 VCA Conector G-ST18i Abragadeira de mola parafuso de 13 mm? Pernos M6
(6 AWG)
Peso (kg) 10 10 10 12 18 30
Dimensoes (al x la x pr em mm) 375x214x110 520x255x125 362x258x218 444x328x240
NORMAS

Seguranca EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, [EC 62109-1
Emissées/Imunidade EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, [EC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
Veiculos rodoviérios Modelos de 12V e 24V: ECE R10-4
Controlo do isolamento (is/anding) Ver no nosso site
1) Pode ser configurada em 60 Hz; 120 V/60 Hz se for solicitado 3) Carga nao linear, fator de pico 3:1
2) Codigos de protecao: 4) a 25 °C de temperatura ambiente

a) curto-circuito de saida 5) Desativa quando nao existe fonte CA disponivel

b) sobrecarga 6) Relé programavel SA que pode ser configurado para alarme, geral

¢) tensao da bateria demasiado alta subtensao CC ou funcéo de arranque/paragem do gerador

d) tensao da bateria demasiado baixa Capacidade nominal CA: 230 V/4 A

h) temperatura demasiado alta Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

f) 230 VCA na saida do inversor
g) ondulagao da tensdo de entrada demasiado alta

Operacao controlada e monitorada por computador
Varias interfaces estao disponiveis:

Color Control GX e outros dispositivos
GX

Proporciona monitorizagao e controlo, de forma
local e remota, no Portal VRM.

Painel Multi Control Digital

Uma solugdo econémica e pratica de monitorizagdo
remota que inclui um botéo rotativo para regular
os niveis Power Control e Power Assist. Monitor de Bateria BMV-712 Smart
Utilize um smartphone ou outro

dispositivo com Bluetooth ativado para:

MK3-USB VE.Bus interface para USB - personalizar as defini¢des,
USB port conecta-se a um port (veja ‘Um - monitorizar todos os dados importantes
quia do VEConfigure’) num Unico ecra,

- visualizar os dados histdricos, e atualizar
o software quando estiverem
disponiveis novas fungoes.

Dongle VE.Bus Smart
Mede a tenséo e a temperatura
da bateria e permite
monitorizar e controlar os
dispositivos Multi e Quattro
com um smartphone ou outro
dispositivo com Bluetooth
ativado.

VE.Bus interface para NMEA 2000
Liga o dispositivo a uma rede eletrénica
marinha NMEA2000. Consulte o guia de
integracao NMEA2000 e MFD
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BLUE POWER

Inversor/carregador Quattro 3kVA - 15kVA 230V Compativel com baterias de ides de litio

Duas entradas CA com interruptor de transferéncia incluido
O Quattro pode ser ligado a duas fontes CA independentes como, por exemplo, a rede elétrica e um gerador ou a dois geradores. O
Quattro liga-se automaticamente a fonte ativa.

Duas saidas CA

A saida principal dispde da funcdo “no-break” (sem interrupcédo). O Quattro encarrega-se do fornecimento as cargas ligadas em caso
de apagao ou de desconexdo da rede elétrica/gerador. Isto é feito tdo rapidamente (menos de 20 ms) que os computadores e 0s
outros equipamentos eletrénicos continuam a funcionar sem interrupgao.

A segunda saida s6 esta ativa quando houver corrente CA disponivel numa das entradas do Quattro. A esta saida é possivel ligar
aparelhos que ndo descarreguem a bateria como, por exemplo, um esquentador.

Poténcia praticamente ilimitada gragas ao funcionamento em paralelo
Podem funcionar em paralelo até seis unidades Quattro. Seis unidades 48/10000/140, por exemplo, proporcionardo uma poténcia de
saida de 48 kW / 60 kVA e uma capacidade de carga de 840 A.

Opgoes de fase dissociada

E possivel empilhar duas unidades para proporcionar 120-0-120 V e em paralelo adicionar até seis unidades por fase para fornecer até
30 kW / 36 kVA de poténcia em fase dissociada.

Em alternativa, pode ser obtida uma fonte CA de fase dissociada ao conectar o nosso autotransformador (consultar ficha de dados em
www.victronenergy.com) a um inversor “europeu” programado para fornecer 240V / 60 Hz.

Quattro

48/5000/70-100/100 Capacidade trifasica

Pode configurar trés unidades para uma saida trifasica. Mas isto ndo é tudo: também pode ligar seis grupos de trés unidades em
paralelo, o que proporciona uma poténcia do inversor de 144 kW / 180 kVA e mais de 2500 A de poténcia de carga.

PowerControl - Poténcia limitada do gerador, do cais ou da rede elétrica

O Quattro é um carregador de baterias muito potente. Por conseguinte, usara muita corrente do gerador ou da rede do cais (16 A por
cada Quattro de 5 kVA a 230 VCA). Um limite de corrente pode ser configurado em cada entrada CA. O Quattro terd em conta as
outras cargas CA e utilizard a corrente disponivel para realizar o carregamento, evitando assim sobrecarregar o gerador ou a rede
elétrica.

PowerAssist - Aumento da poténcia do cais ou do gerador

Esta fungdo amplia o principio do PowerControl, permitindo que o Quattro complemente a poténcia da fonte alternativa. Se for
necessario um pico de poténcia num curto espago de tempo, como acontece frequentemente, o Quattro compensa imediatamente
com a bateria a eventual falta de poténcia da rede elétrica ou do gerador. Quando a carga diminuir, a energia excedente sera utilizada
para recarregar a bateria.

Energia solar: Poténcia CA disponivel mesmo durante uma falha da rede elétrica

Os Quattro podem ser utilizados sem ligacéo a rede elétrica, bem como uma aplicacéo PV ligada a rede e com outros sistemas de
energia alternativos.

Esta disponivel o software de detecéo da perda de rede elétrica.

Configuragao do sistema
- Numa aplicagdo auténoma, a configuragéo pode ser alterada em alguns minutos com um novo procedimento de

Quattro configuragdo do comutador DIP.
48/15000/200-100/100 - As aplicacoes de fase paralela e trifasicas podem ser configuradas com o software Quick Configure e VE.Bus System
Configurator.

- As aplicagdes de autoconsumo, interativas com a rede e fora da rede, que envolvam inversores de ligagdo a rede ou
carregadores solares MPPT podem ser configurados com os Assistentes (software dedicado para aplicagdes especificas).

Controlo e Monitorizagdo no Local
Ha varias opcdes disponiveis: Monitor de Bateria, Painel de Controlo Multi, Color Control GX e outros dispositivos GX, smartphone ou
tablet (Bluetooth Smart), portatil ou computador (USB ou RS232).

Controlo e Monitorizagdo Remota
Color Control GX e outros dispositivos GX.
Os dados podem ser guardados e visualizados no nosso site VRM (Gestdo Remota Victron) de forma gratuita.

Configuragdo Remota
Se estiverem ligados por uma Ethernet, é possivel aceder e alterar as configuragdes dos sistemas com o Color Control GX e outros
dispositivos GX.

Color Control GX que mostra
uma aplicagéo PV




12/3000/120-50/5 12/5000/220-100/100

24/3000/70-50/! 24/5000/120-100/100 24/8000/200-100/100
48/5000/70-100/100 48/8000/110-100/100 48/10000/140-100/100 48/15000/200-100/100
PowerControl / PowerAssist Sim
Comutador de transferéncia integrado Sim
2 entradas CA Intervalo da tensao de entrada: 187 VCA a 265 VCA  Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz Fator de poténcia: 1
Corrente méxima (A) 2x50 2x100 2x100 2x100 2x100
INVERSOR
Intervalo da tenséo de entrada (VCC) 95Val7V 19Va33V 38Va66V
Saida (1) Tensao de saida: 230 VCA + 2 % Frequéncia: 50 Hz + 0,1 %
Poténcia cont. de saida a 25 °C (VA) (3) 3000 5000 8000 10000 15000
Poténcia cont. de saida a 25 °C (W) 2400 4000 6500 8000 12000
Poténcia cont. de saida a 40 °C (W) 2200 3700 5500 6500 10000
Poténcia cont. de saida a 25 °C (W) 1700 3000 3600 4500 7000
Pico de poténcia (W) 6000 10000 16000 20000 25000
Eficacia maxima (%) 93/94 94 /94 /95 94/96 96 96
Consumo em vazio (W) 20/20 30/30/35 60 /60 60 110
(Cvz)nsumo em vazio em modo de poupanca 15/15 20/25/30 20/40 40 75
Consumo em vazio em modo de procura (W) 8/10 10/10/15 15/15 15 20
CARREGADOR
Tensao de carga de "absorcao" (VCC) 14,4/28,8 14/4/288/57,6 28,8/57,6 57,6 57,6
Tensao de carga de flutuagao (VCC) 13,8/27,6 13,8/27,6/55.2 27,6/55.2 55,2 55,2
Modo de armazenamento (VCC) 13,2/264 13,2/264/52,8 26,4/528 52,8 528
Corrente de carga bateria de servico (A) (4) 120/70 220/120/70 200/110 140 200
Corrente de carga - bateria de arranque (A) 4 (s6 modelos de 12 e 24 V)
Sensor de temperatura da bateria Sim
Saida auxiliar (A) (5) 25 50 50 50 50
Relé programavel (6) 3x 3x 3x 3x 3x
Protegéo (2) a-g
Porta de comunicagao VE.Bus Para funcionamento paralelo e trifasico, supervisao remota e integragao do sistema
Porta de comunicagao multitsos 2x 2x 2x 2x 2x
On/OffRemoto Sim
Caracteristicas comuns Temperatura de funcionamento: -40 °C a +65 °C Humidade (sem condensagao): max.: 95 %
Caracteristicas comuns Material e Cor: aluminio (azul RAL 5012) Classe de protegao: IP 21
Ligagoes da bateria Quatro pernos M8 (2 terminais positivos e 2 negativos)
Terminais de parafuso 13
Ligagao 230 VCA mm? Perno M6 Perno M6 Perno M6 Perno M6
(6 AWG)
Peso (kg) 19 34/30/30 45 /41 51 72
470 x 350 x 280
Dimensoaes (al x la x pr em mm) 362 x258x%x218 444 x 328 x 240 470 x 350 x 280 470 x 350 x 280 572 x 488 x 344
444 x 328 x 240
NORMAS

Seguranga EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1
Emisses/Imunidade EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, [EC 61000-6-3
Veiculos rodoviérios Modelos de 12 V e 24 V: ECE R10-4
Controlo do isolamento (islanding) Ver no nosso site
1) Pode ser configurada em 60 Hz; 120 V/60 Hz se for solicitado 3) Carga nao linear, fator de pico 3:1
2) Cédigos de protegéo: 4) a 25 °C de temperatura ambiente

a) curto-circuito de saida 5) Desativa quando nao existe fonte CA disponivel

b) sobrecarga 6) Relé programavel SA que pode ser configurado para alarme, geral,

<) tensao da bateria demasiado alta Subtensao CC ou fungéo de arranque/paragem do gerador

d) tensao da bateria demasiado baixa Capacidade nominal CA: 230V /4 A

h) temperatura demasiado alta Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

) 230 VCA na saida do inversor
g) ondulagao da tenséo de entrada demasiado alta

Funcionamento e supervisdo controlada por computador
Ha varias interfaces disponiveis:

Color Control GX e outros dispositivos
GX

Controlo e monitorizagdo Local e também remota

Painel Multi Control Digital

Uma solugéo econdmica e pratica de
monitorizagao remota que inclui um botao
rotativo para regular os niveis do PowerControl e
Power Assist.

Monitor de Bateria BMV-712

Smart
Interface MK3-USB VE.Bus para USB Utilize um smartphone ou outro
Para ligar a uma porta USB (ver ‘Consultar o dispositivo com Bluetooth ativado para:
guia VEConfigure’) - personalizar as definigoes,

- monitorizar todos os dados

importantes num unico ecra,
visualizar os dados histdricos, e atualizar
o software quando estiverem
disponiveis novas fungoes.

Dongle VE.Bus Smart
Mede a tenséo e a
temperatura da bateria e
permite monitorizar e
controlar os dispositivos
Multi e Quattro com um
smartphone ou outro
dispositivo com Bluetooth
ativado.

Interface VE.Bus para NMEA 2000
Liga o dispositivo a uma rede eletrénica
marinha NMEA2000. Consulte o guia de
integracao NMEA2000 e MFD




victron energy

BLUE POWER

Inversor/carregador MultiPlus-1 3000VA & 5000VA 230V

Um MultiPlus com a fungéo ESS (Sistema de Armazenagem de Energia)

O MultiPlus-1l é um carregador/inversor multifuncional com todas as fungdes do MultiPlus,

mas com mais um sensor de corrente externo que amplia as funcionalidades PowerControl e PowerAssist para 50 A resp. 100 A.

O MultiPlus-Il é ideal para aplicagdes marinhas profissionais, iates, veiculos e auténomas da rede elétrica com base terrestre.
Também integra um controlo do isolamento (is/anding) e uma aplicacao ESS com homologagdes em cada vez mais paises. Este
equipamento possibilita diversas configuragoes do sistema. Para obter informacao mais detalhada, consulte o Manual de Instalagdo
e Concegdo ESS.

PowerControl e PowerAssist — Refor¢o da capacidade da rede ou do gerador

E possivel definir uma corrente maxima para a rede elétrica ou para o gerador. O MultiPlus-Il vai ter em conta as restantes cargas CA
e utilizar a corrente suplementar para carregar a bateria, evitando assim sobrecarregar o gerador ou a rede elétrica (funcao
PowerControl).

O Power Assist leva o principio de PowerControl para outra dimenséo. Se for necessario um pico de poténcia durante um periodo
limitado, como acontece tao frequentemente, o MultiPlus-Il compensa a energia insuficiente do gerador, do cais ou da rede elétrica
com a energia da bateria. Quando a carga diminuir, a energia excedente sera utilizada para recarregar a bateria.

Energia solar: Poténcia CA disponivel mesmo durante uma falha da rede elétrica
Os Multiplus-1l podem ser utilizados sem ligacao a rede elétrica, bem como uma aplicacéo PV ligada a rede e a outros sistemas de
energia alternativos. E compativel com controladores de carga solar e com inversores ligados a rede.

Duas Safdas CA

A saida principal dispde da fungdo “no-break” (sem interrupcao). O MultiPlus-Il encarrega-se do fornecimento as cargas ligadas em
caso de apagao ou de desconexao da rede elétrica/gerador. Isto é feito tao rapidamente (menos de 20 ms) que os computadores e
os outros equipamentos eletrénicos continuam a funcionar sem interrupgao.

A segunda saida sé estd ativa quando houver alimentagao CA disponivel na entrada do MultiPlus-Il. A esta saida é possivel ligar
aparelhos que ndo descarreguem a bateria como, por exemplo, um esquentador.

Poténcia praticamente ilimitada gragas ao funcionamento em paralelo ou trifasico

Podem funcionar em paralelo até seis Multis para obter uma maior poténcia de saida. Seis unidades 48/5000/70, por exemplo, vao
proporcionar uma poténcia de saida de 25 kW/30 kVA e uma capacidade de carga de 420 A.

Além da ligacdo em paralelo, podem ser configuradas trés unidades do mesmo modelo para uma saida trifasica. Mas isto nao é
tudo: podem ser ligados em paralelo até seis grupos de trés unidades que proporcionarao uma poténcia de saida de 75 kW/90 kVA
e mais de 1200 A de capacidade de carga.

Sistema local de configuragdo, monitorizagéo e controlo

As defini¢des podem ser alteradas em minutos com o software VEConfigure (necesséario computador ou /aptop e interface MK3-
USB).

Estdo disponiveis vérias opcdes de monitorizagao e controlo: Color Control GX, Venus GX, Octo GX, CANvu GX, /aptop, computador,
Bluetooth (com o conector dongle VE.Bus Smart), Monitor de Bateria, Painel de Controlo Multi Digital.

Monitorizagéo e configuragdo remota

Instale um Color Control GX ou outro GX para realizar a ligagao a Internet.

Os dados operacionais podem ser guardados e visualizados no nosso site VRM (Gestao Remota Victron) de forma gratuita.

Se 0 equipamentos estiverem ligados por Internet, é possivel aceder e alterar as configuragdes dos sistemas de forma remota.

MultiPlus-1
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Aplicagédo marinha normalizada, mével e auténoma

As cargas que devem ser desligadas quando ndo houver energia de
entrada CA podem ser conectadas a uma segunda saida (ndo mostrada).
As fungoes PowerControl e PowerControl consideram estas cargas para
limitar a corrente de entrada CA até um valor seguro quando estiver
disponivel energia CA.

Battery

Topologia em paralelo para a rede elétrica com controlador de
carga solar MPPT

O MultiPlus-Il vai utilizar a informagédo do sensor de corrente CA (deve
ser encomendado em separado) ou do contador elétrico para
otimizar o autoconsumo e, se for necessario, para prevenir
retroalimentacédo na rede elétrica. Em caso de corte de energia, vai
continuar a abastecer as cargas criticas.




Painel Color Control (CCGX)

Proporciona uma monitorizagéo e controlo do sistema

Além destas fungdes, o CCGX permite o acesso ao nosso sitede
monitorizagdo remota: VRM Portal Online.

e
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o

O nosso site de monitorizagdo remota (VRM) permite visualizar
todos os dados do seu sistema num formato grafico abrangente.
No portal também pode alterar de forma remota as configuragdes
do sistema. Pode receber os alarmes por correio eletrénico.

g
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DongleVE.Bus Smart

Mede atensdoea
temperatura da bateria e
possibilita a monitorizacao e
o controlo com um
smartphone ou outro
dispositivo com Bluetooth
ativado.

Aplicagdo VRM

Monitorize e administre um
sistema Victron Energy a
partir do seu smartphone e
tablet. Disponivel para iOS
e Android.

Area de Ligagao

Energy.

MultiPI 24/3000/70-32 48/3000/35-32 48/5000/70-50
Sim

PowerControl e PowerAssist
Interruptor de transferéncia
Corrente de entrada CA maxima

Intervalo da tensao de entrada CC
Saida

Poténcia de saida continua a 25 °C (3)
Poténcia cont. de saida a 25 °C
Poténcia cont. de saida a 40 °C
Poténcia cont. de saida a 65 °C
Poténcia de injecdo aparente maxima
Pico de poténcia

Eficacia maxima

Consumo em vazio

Consumo em vazio em modo de AES
Consumo em vazio em modo de
Procura

Entrada CA

Tensao de carga em absorcéo

Tenséo de carga em carga lenta

Modo de armazenagem

Corrente de carga de bateria maxima (4)
Sensor de temperatura da bateria

Saida auxiliar

Sensor de corrente CA externo
(opcional)

Relé programavel (5)

Protecéo (2)

Porta de comunicagao VE.Bus

Porta de comunicagao multidsos
On/OffRemoto

Temperatura de funcionamento
Humidade (sem condensacao)

Material e Cor

Classe de protecao

Ligagoes da bateria

Ligacao 230 VCA

Peso

Dimensaes (al x la x pr em mm)

Seguranca

Emisses/Imunidade
Fonte de alimentagéo continua
Controlo do isolamento (/s/andling)

1) Pode ser ajustado em 60 Hz
2) Coédigos de protegao:
a) curto-circuito de saida
b) sobrecarga
c) tensao da bateria demasiado alta
d) tensao da bateria demasiado baixa
h) temperatura demasiado alta
f) 230 VCA na saida do inversor
g) ondulagao da tensao de entrada
demasiado alta

Sensor de corrente 100 A: 50 mA

Para implementar as fungoes
PowerControl e PowerAssist e para
otimizar 0 autoconsumo com um sensor
de corrente externo.

Corrente maxima: 50 A resp. 100 A.
Comprimento do cabo de ligagdo: 1 m.

32A
32A

50A
50A

INVERSOR
19Va33Vv 38Va66V
Tenséo de saida: 230 VCA £2 %

Frequéncia: 50 Hz+ 0,1 % (1)

3000 VA 5000 VA
2400 W 4000 W
2200W 3700 W
1700 W 3000 W
2500 VA 4000 VA
5500 W 9000 W
94% 95% 96%
13W 1w 18W
oW 7W 12W
3w 2W 2w

CARREGADOR
Intervalo da tensdo de entrada: 187 VCA a 265 VCA
Frequéncia de entrada: 45 Hz a 65 Hz

28,8V 57,6V

27,6V 55,2V

26,4V 52,8V

70A 35A 70A
Sim
GERAL
Sim (32 A)
50A 100 A

Sim
a-g

Para funcionamento em paralelo e trifasico,
monitorizagdo remota e integragdo no sistema

Sim, 2x
Sim
-20°C a +50 °C (arrefecido por ventilador)
méx. 95 %
CAIXA

Aco, azul RAL 5012

P22
Pernos M8
Terminais de parafuso 13 mm? (6 AWG)
18kg 29kg
506 x 275 x 147 565x323 x 148

NORMAS
EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29,
EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2
EN 55014-1, EN 55014-2
EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3
IEC 62040-1, AS 620401.1
VDE-AR-N 4105, TOR-D4, AS/NZS 4777 .2,
NRS 097-2-1, UTE C15-712-1,C10/11,
RD 1699-RD 413, G59/3-2, G83/2, EN 50549
3) Carga nao linear, fator de pico 3:1
4) a 25 °C de temperatura ambiente
5) Relé programével que pode ser configurado como alarme geral,
subtensao CC ou como fungéo
para arranque/paragem do gerador. Capacidade nominal CA: 230 V
/4 A, Poténcia nominal CA: 4 A até 35 VCCe 1 A até 60 VCC

Painel Multi Control Digital

Uma solugdo econdémica e prética de
monitorizagédo remota que inclui um botéo
rotativo para regular os niveis do PowerControl
e Power Assist.




victron energy

BLUE POWER

MultiPlus inversor/carregadores de 2kVA e 3kVA 120V Bateria de ion litio compative

Multifuncional, com geréncia inteligente do poder do gerador

O Multi é um inversor com onda senoidal poderosa, um carregador de bateria sofisticado que se caracteriza a
tecnologia adaptavel da carga, e uma chave de transferéncia com alta velocidade da AC em um Gnico conteido
compacto. Além dessas primeiras fungbes, o Multi tem muitas caracteristicas avangadas que fornecem uma escala das
novas aplicagdes como mostra abaixo.

Duas saidas AC

A saida principal tem fungdo no-break. No caso de uma falha na rede, o gerador ou a rede é desconectados, o Quattro
assume a carga as fontes conectadas. Isso acontece tao rapido (menos do que 20 milissegundos) que os computadores
e outros equipamentos eletrOnicos continuarao operando sem rompimento. A segunda saida esta somente ligada
quando a corrente AC esta disponivel em uma das entradas do Quattro. As cargas que nado devem descarregar a bateria,
como por exemplo, um aquecedor de dgua pode ser conectado a esta saida (segunda saida disponivel em modelos
avaliados em 3kVA ou mais).

Poténcia virtualmente ilimitada gracas a operagao em paralelo
Até seis Multis podem trabalhar em paralelo para conseguir uma poténcia de saida mais alta. Seis unidades de
24/3000/70, por exemplo, fornece 15 kW / 18 kVA de poténcia de saida com capacidade de carregamento de 420 Amps.

MultiPlus

24/3000/70 Capacidade trifasica
Além da conexao em paralelo trés unidades podem ser configuradas para saida trifasica. Mas isso ndo é tudo: com trés
séries de seis unidades em paralelo com um inversor trifasico de 45 kW / 54kVA e um carregador de 1260A pode ser
feito.

Fase opgoes de dividir

Duas unidades podem ser empilhadas para fornecer 120-0-120V, e unidades adicionais podem ser comparadas em até
um total de 6 unidades por fase, para o fornecimento de até 30kW / 36kVA de poder fase dividida.

Outra opgao é, uma fase dividida em fonte AC pode ser obtida ligando nosso autotransformador (veja informativo no
www.victronenergy.com) para um inversor "europeu” programado para fornecer 240V / 60Hz.

PowerControl — Controlando uma poténcia limitada de gerador, rede de cais ou rede publica

O MultiPlus € um carregador de bateria muito poderoso. Tomard consequentemente muita corrente do gerador ou da
rede de cais (préximo a 20 A por um MultiPlus de 120 V AC). Com o Painel de Controle Multi uma corrente maxima do
gerador ou da corrente da rede pode ser ajustada. O MultiPlus tomara em consideragao outras cargas AC e usara o que
quer e o que for extra para carregar, impedindo assim a sobrecarga da fonte do gerador ou da rede de cais.

PowerAssist — Incrementando a capacidade do gerador ou da rede

Essa caracteristica toma o principio do PowerControl para uma dimensao ainda maior. O MultiPlus permite que
suplemente a capacidade da fonte alternativa. Onde o pico é exigido somente por um determinado periodo, o
MultiPlus certificar-se-a que a insuficiéncia do gerador ou da rede serd imediatamente compensado pela energia das
baterias. Quando a carga reduz, a reserva de poténcia € usada para recarregar a bateria. Quando a carga diminui, a
reserva da energia é utilizada para recarregar a bateria.

Carregador de quatro estagios adaptaveis e carregamento de dois bancos de bateria

A saida principal fornece uma carga poderosa ao sistema das baterias por meio de um software avangado ‘adaptive

charge’ (carga adaptavel). O software ajusta precisamente o processo automatico de trés estagios cabe a condicao da

MultiPlus Compact bateria e adiciona um estagio por longos periodos de carregamento do flutuador. Mais detalhes sobre o processo da
12/2000/80 carga adaptavel (adaptive charge) vocé encontrara em nosso website, abaixo de Technical Information. Além disso, o

MultiPlus carregara uma segunda bateria usando uma saida de carga lenta independente para a bateria de partida do

motor ou do gerador.

Configurar o sistema nunca foi mais facil

Apos a instalagdo, o MultiPlus estara pronto para usar! Se os ajustes precisarem ser mudados, estes poderao ser feitos
em minutos, um procedimento novo ajustando apenas a chave DIP, Mesmo a fungao em paralelo e trifasico podera ser
programada com as chaves DIP: ndo sera necessario nenhum computador!

Outra opgao € que o VE.Net pode ser usado em vez dos interruptores DIP.

E software sofisticado (VE.Bus Quick Configure e VE.Bus System Configurator) esta disponivel para configurar varias
novas e caracteristicas avancgadas.

PowerAssist com 2x MultiPlus em Cinco unidades em paralelo: poténcia de saida 12,5 kW
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tiPlu 12 Volt 12/2000/80 12/3000/120
24 Volt 24/2000/50 24/3000/70

PowerControl

PowerAssist

Chave de transferéncia (A)
Parallel and 3-phase operation

Sim
Sim
50

Sim

Escala da tensao de entrada (V DC)

Safda

Cont. poténcia de saida com 25°C/77°F (VA) (3)
Cont. poténcia de saida com 25°C/77°F (W)
Cont. poténcia de saida com 40°C/104°F (W)
Cont. poténcia de saida com 65°C/150°F (W)
Poténcia de pico (W)

Eficiéncia maxima (%)

Carga nula de poténcia (W)

Carga nula de poténcia no modo AES (W)

Carga nula de poténcia no modo de
Pesquisa (W)

INVERSOR
95-17V 19-33V
Tensdo de safda: 120 VAC + 2%

Frequéncia: 60 Hz £ 0,1% (1)

3000
2400
2200
1700
6000
93/94
20/20
15/15

8/10

Tensdo de entrada AC

‘Absorcédo’ da carga de tenséao (V DC)
‘Flutuador’ tensao de carga (V DC)

Modo de armazenamento (V DC)

Corrente de carga da bateria de servigo (A)
4

Corrente de carga da bateria de partida
(A)

Sensor de temperatura da bateria

Fator de poténcia: 1

120/70

Saida auxiliar (A) (5)

Relé programavel (6)

Protecao (2)

Interface de comunicagdo VEBus
Comunicagao com proposito geral port (7)
Remoto on-off

Caracteristicas comuns

2000
1600
1450
1100
4000
92/94
9/n
7/8
3/4
CARREGADOR
Escala da tensao de entrada: 95-140VAC  Frequéncia da entrada: 45 - 65 Hz
14,4/288
13,8/27,6
13,2/264
80/50
4
Sim
GERAL
n.a.
Sim (1x)

a-g

Sim (32A)
Sim (3x)

Para operagao paralela e trifasica, monitoramento remoto e sistema de integragéo.

n.a.

Sim

Sim {2x)

Op. temp.:-40 - +65°C /-40 -150°F (assist.refri.vent) Humidade (sem condensacgao):

Caracteristicas comuns
Conexao da bateria
Conexao—- 120V A
Peso (kg)

Dimensoes (axlxp em mm)

CONTEUDO

Material e Cor: aluminio (azul RAL5012)  Categoria da protecdo: IP 21

Parafusos M8
Rosca de prensa 13mm? (AWG 6)
13kg 25 Ibs
520%255x125 mm  20.5x10.0x5.0 inch
PADRAO

Parafusos M8 (Conexdes — 2 positivas e 2 negativas)
Rosca de prensa 13mm? (AWG 6)

19kg 40 Ibs

362x258x218 mm 14.3x10.2x8.6 inch

Seguranca
Emissdo e Imunidade
1) Pode ser ajustado para 60Hz; a pedido 120 V 60 Hz
2) Protecdo:
a) Curto-circuito na saida
b) Sobrecarga
¢) Tensao da bateria muito alta
d) Tensao de kateria muito baixa
e) Temperatura muito alta
f) Saida do inversor 230V AC
g) Voltagem de ondulagao da entrada muito alta

Digital Multi Control

A solugdo conveniente e de baixo custo para
monitoramento remoto, com um botéo
rotativo para definir o controle de energia e os
niveis do Power Assist.

Dongle VE.Bus Smart
Mede atensdoea
temperatura da bateria e
permite monitorizar e
controlar os dispositivos
Multi e Quattro com um
smartphone ou outro
dispositivo com Bluetooth
ativado

EN-IEC 61000-3-2/3-3/, EN-IEC 61000-6-1/6-2/6-3

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29

3) Carga n&o linear, fator de crista 3:1

4) Com 75°C ambiente

5) Chave fechada quando ndo ha fonte AC disponivel

6) Relé programavel que pode ser definido para o alarme
geral, subtensao DC ou fungao gerador start/stop

AC classificagao: 230V/4A

DC classificagao: 4A até 35VDC, 1A até 60VDC

7) A. 0. para comunicagao com baterias lon de Litio BMS

Operacao controlada e monitorada por computador
Vérias interfaces estdo disponiveis:

Color Control GX e outros dispositivos
GX

Proporciona monitorizagdo e controlo, de forma
local e remota, no Portal VRM.

MK3-USB VE.Bus interface para USB
USB port conecta-se a um port (veja 'Um

quia do VEConfigure’

VE.Bus interface para NMEA 2000
Liga o dispositivo a uma rede eletrénica
marinha NMEA2000. Consulte o guia de
integracdo NMEA2000 e MFD

UL 1747, UL 458, EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29
EN-IEC 61000-3-2/3-3/, EN-IEC 61000-6-1/6-2/6-3

Monitor de Bateria BMV-712 Smart
Utilize um smartphone ou outro
dispositivo com Bluetooth ativado para:
personalizar as definicdes,

- monitorizar todos os dados
importantes num Unico ecra,

visualizar os dados histéricos, e
atualizar o software quando estiverem
disponiveis novas funcdes.
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Quattro inverter/charger 3kVA - 10kVA 120V Lithium lon battery compatible

Two AC inputs with integrated transfer switch
The Quattro can be connected to two independent AC sources, for example the public grid and a generator, or two
generators. The Quattro will automatically connect to the active source.

Two AC Outputs

The main output has no-break functionality. The Quattro takes over the supply to the connected loads in the event of a grid
failure or when shore/generator power is disconnected. This happens so fast (less than 20 milliseconds) that computers and
other electronic equipment will continue to operate without disruption.

The second output is live only when AC is available on one of the inputs of the Quattro. Loads that should not discharge the
battery, like a water heater for example, can be connected to this output.

Virtually unlimited power thanks to parallel operation
Up to 6 Quattro units can operate in parallel. Six units 48/10000/140, for example, will provide 48kW / 60kVA output power
and 840 Amps charging capacity.

Split phase and three phase capability

Two units can be configured for split phase, and three units can be configured for three phase output. But that's not all: up to
6 sets of three units can be parallel connected to provide 144kW / 180kVA inverter power and more than 2500A charging
capacity. For more detail please enter paralle/in the search box on our website.

PowerControl — Dealing with limited generator, shore side or grid power

The Quattro is a very powerful battery charger. It will therefore draw a lot of current from the generator or shore side supply
(16A per 5kVA Quattro at 230VAC). A current limit can be set on each AC input. The Quattro will then take account of other AC
loads and use whatever is spare for charging, thus preventing the generator or mains supply from being overloaded.

PowerAssist — Boosting shore or generator power

This feature takes the principle of PowerControl to a further dimension allowing the Quattro to supplement the capacity of
the alternative source. Where peak power is so often required only for a limited period, the Quattro will make sure that
insufficient mains or generator power is immediately compensated for by power from the battery. When the load reduces, the
spare power is used to recharge the battery.

Solar energy: AC power available even during a grid failure
The Quattro can be used in off grid as well as grid connected PV and other alternative energy systems.
Loss of mains detection software is available.

Quattro System configuring
48/5000/70-100/100 - In case of a stand-alone application, if settings have to be changed, this can be done in a matter of minutes with a DIP
switch setting procedure.
- Parallel and three phase applications can be configured with VE.Bus Quick Configure and VE.Bus System Configurator
software.
- Off grid, grid interactive and self-consumption applications, involving grid-tie inverters and/or MPPT Solar Chargers
can be configured with Assistants (dedicated software for specific applications).

On-site Monitoring and control
Several options are available: Battery Monitor, Multi Control Panel, Color Control GX or other GX devices, smartphone or tablet
(Bluetooth Smart), laptop or computer (USB or RS232).

Remote Monitoring and control
Color Control GX or other GX devices.
Data can be stored and displayed on our VRM (Victron Remote Management) website, free of charge.

Remote configuring
When connected to the Ethernet, systems with a Color Control GX or other GX device can be accessed and settings can be
changed remotely.
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Qu 48/3000/35-50/50 120V 24/5000/120-100/100 120V 48/10000/140-100/100 120V
48/5000/70-100/100 120V
Yes

PowerControl / PowerAssist

Integrated Transfer switch Yes

AC inputs (2x) Input voltage range: 90-140 VAC Input frequency: 45 - 65 Hz Power factor: 1

Maximum feed through current 2x50 A 2x 100 A 2x 100 A
INVERTER

Input voltage range 95-17V 19-33V 38-66V

Output (1) Output voltage: 120 VAC + 2% Frequency: 60 Hz + 0,1%

Cont. output power at 25°C (3) 3000 VA 5000 VA 10000 VA

Cont. output power at 25°C 2400 W 4000 W 8000 W

Cont. output power at 40°C 2200 W 3700 W 6500 W

Cont. output power at 65°C 1700 W 3000 W 4500 W

Peak power 6000 W 10000 W 20000 W

Maximum efficiency 94 % 94/94/95 % 96 %

Zero load power 25W 30/30/35W 60 W

Zero load power in AES mode 20w 20/25/30W 40W

Zero load power in Search mode 12W 10/10/15W 15W
CHARGER

Charge voltage ‘absorption' (V DC) 576V 14,4/288/57,6V 576V

Charge voltage 'float' (V DC) 552V 13,8/27,6/552V 552V

Storage mode (V DC) 528V 13,2/26/4/528V 528V

Charge current house battery (A) (4) 35A 200/120/70A 140 A

Charge current starter battery (A) 4 A (12V and 24V models only)

Battery temperature sensor Yes

Auxiliary output (5) 32A 50A 50A

Programmable relay (6) 3x

Protection (2) a-g

VE.Bus communication port For parallel, split phase and three phase operation, remote monitoring and system integration

General purpose com. port 2x

Remote on-off Yes

Common Characteristics Operating temp.: -40 to +65°C Humidity (non-condensing): max. 95%

Common Characteristics Material & Colour: aluminium (blue RAL5012) Protection category: IP 21

Battery-connection Four M8 bolts (2 plus and 2 minus connections)

. Screw terminals 13 mm?
230V AC-connection (6 AWG) Bolts M6 Bolts M6

Weight (kg) 421b 19kg 75/66/661b 34/30/30kg 1281b  58kg
185x14,0x11,2inch 470 x 350 x 280 mm

LE SRS ) 17,5x13,0x9,6inch 444 x 328 x 240 mm

Dimensions (hxwxd) 22.6x19,2x 13,6 inch

362x258 218 mm 17,5x130x96inch 444 x 328 x 240 mm 572 x 488 X344 mm
STANDARDS

Safety EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1
Emission, Immunity EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3, I[EC 61000-6-1, [EC 61000-6-2, [EC 61000-6-3
Road vehicles 12V and 24V models: ECE R10-5
Anti-islanding See our website
1) Can be adjusted to 60 HZ; 120 V 60 Hz on request 3) Non-linear load, crest factor 3:1
2) Protection key: 4) At 25°C ambient

a) output short circuit 5) Switches off when no external AC source available

b) overload 6) Programmable relay that can a.o. be set for general alarm,

¢) battery voltage too high DC under voltage or genset start/stop function

d) battery voltage too low ACrating:230V/4 A

e) temperature too high DC rating: 4 A up to 35 VDC, 1 A up to 60 VDC

f) 230 VAC on inverter output
g) input voltage ripple too high

Computer controlled operation and monitoring
Several interfaces are available:

Color Control GX and other GX
devices

Monitoring and control. Locally, and also
remotely on the VRM Portal.

Digital Multi Control Panel

A convenient and low cost solution for remote
monitoring, with a rotary knob to set
PowerControl and PowerAssist levels.

BMV-712 Smart Battery

Monitor
_ Use a smartphone or other Bluetooth
i MK3-USB VE.Bus to USB interface enabled device to:
[ e Connects to a USB port (see ‘A guide to - customize settings,
- fen 1 VEConfigure’) - monitor all important data on

single screen,

VE.Bus Smart Dongle - view historical data, and to

Measures battery voltage - update the software when new
and temperature and allows . features become available.
monitoring and control of VE.Bus to NMEA 2000 interface

Connects the device to a NMEA2000 marine
electronics network. See the NMEA2000 & MFD

integration guide

Multis and Quattros with a
smartphone or other

Bluetooth enabled device.
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Carregador de bateria Skylla-i de 24V Preparacao de ion-litio

Skylla-i 24/100 (3)

Skylla-i 24/100 (1+1)

Skylla-i (1+1): duas saidas para carregar dois compartimentos de bateria
O Skylla-i (14+1) conta com duas saidas isoladas. A segunda saida, limitada em cerca de 4A e com uma tensdo de
saida levemente inferior, é destinada para a bateria de um motor de arranque.

Skylla-i (3): trés saidas de corrente completa para carregar 3 compartimentos de baterias
O Skylla-i (3) conta com duas saidas isoladas. Todas as saidas podem fornecer a corrente de saida nominal
completa.

Reforgado

Os compartimentos revestidos com p6 de epoxi de aluminio com fixagdes em aco inoxidavel e anteparo para
gotejamento resistem aos rigores de um ambiente adverso: calor, umidade e ar maresia.

As placas do circuito sao protegidas com um revestimento acrilico visando a maxima resisténcia contra a
COrrosao.

Os sensores de temperatura asseguram que os componentes de energia sempre funcionarao dentro dos limites
especificos, se necessarios, por meio da reducdo automatica da corrente de saida em condi¢ées ambientais
extremas.

Flexivel

Ao lado de uma interface de barramento CAN (NMEA2000), uma chave giratéria, chaves DIP e potenciometros
estao disponiveis para adaptacao do algoritmo de carga a uma determinada bateria e suas condi¢des de uso.
Consulte o manual para obter uma viséo geral completa das possibilidades.

Recursos importantes:

Operacéo paralela sincronizada
Varios carregadores podem ser sincronizados com a interface de barramento CAN. O arquivamento é feito
simplesmente ao interconectar os carregadores com os cabos RJ45 UTP. Consulte o manual para obter detalhes.

A quantidade certa de carga para uma bateria de acido de chumbo: periodo de absorgao variavel
Quando somente descargas superficiais ocorrerem, o periodo de absorcdo serd menor para evitar a sobrecarga
da bateria. Apds uma descarga profunda, o periodo de absor¢ado serd aumentado automaticamente para
assegurar que a bateria seja totalmente recarregada.

Evitando danos devido a gaseificagdo excessiva: modo Bateria Segura

Se, para carregar rapidamente uma bateria, uma corrente de carga elevada em combinagdo com uma tenséo de
absorcéo alta tiver sido selecionada, o Skylla-i evitara danos devido a gaseificacdo excessiva ao limitar
automaticamente a taxa de aumento da tensao assim que a tensao de gaseificacao tiver sido atingida.

Menos manutencao e envelhecimento quando a bateria ndo estiver em uso: modo Armazenamento

O modo armazenamento é acionado sempre que a bateria nao tiver sido submetida a descarga durante 24 horas.
No modo armazenamento, a tensdo de flutuacao é reduzida para 2,2 V/bateria (26,4 V para bateria de 24 V) para
minimizar a gaseificacao e a corrosdo das placas positivas. Uma vez por semana a tensao é elevada novamente
para o nivel de absorcédo para “atualizar” a bateria. Esse recurso impede a estratificacdo do eletrélito e a
sulfatacdo, uma das causas principais de falha precoce da bateria.

Para aumentar a vida util da bateria: compensa¢do de temperatura

Todo Skylla-i vem com um sensor de temperatura da bateria. Quando conectado, a tensdo de carga diminuird
automaticamente com a temperatura maior da bateria. Esse recurso é recomendado especialmente para baterias
vedadas de acido de chumbo e/ou quando flutuagdes importantes da temperatura da bateria forem esperadas.

Deteccdo de tensdo da bateria
Para compensar a perda de tensao devido a resisténcia do cabo, o Skylla-i é fornecido com uma instalacdo de
deteccao de tenséo, de forma que a bateria sempre receba a tensdo de carga correta.

Adequado para alimentagdo AC e DC (operagao AC-DC e DC-DC)
Os carregadores também aceitam uma alimentacgao DC.

Usar como uma fonte de alimentagéao
Como resultado da tenséo de saida perfeitamente estabilizada, o Skylla-i podera ser usado como uma fonte de
alimentacéo se as baterias ou capacitores de buffer grandes nao estiverem disponiveis.

Preparacao de ion-litio (LiFePO4)

Um controle liga/desliga de carregador simples pode ser implementado ao conectar um relé ou saida de
optoacoplador de coletor aberto de um BMS de ion-litio a porta de controle remoto do carregador. Ou, um
controle completo de tenséo e corrente pode ser obtido conectando-se a porta de barramento CAN isolada
galvanicamente.

Saiba mais sobre baterias e carregamento de baterias
Para saber mais sobre baterias e carregamento de baterias, consulte nosso manual “Energy Unlimited”
(disponivel gratuitamente junto a Victron Energy para download no site www.victronenergy.com).
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Tensao de entrada (VAC)

Intervalo de tensdo de entrada (VAC)
Intervalo da tensao de entrada (VDC)
Corrente maxima de entrada AC a 180VAC
Frequéncia (Hz)

Fator de energia

“Absorcao” da tensdo de carga (VDC) (1)
“Flutuagao” da tensao de carga (VDC)
“Armazenamento” da tensao de carga (VDC)
Corrente de carga (A) (2)

Bateria do motor de arranque de corrente
de carga (A)

Algoritmo de carga

Capacidade da bateria (Ah)

Algoritmo de carga, ion-litio

Sensor de temperatura

Pode ser usado como fonte de alimentagao

Porta liga/desliga remota

Porta de comunicagdo de barramento CAN
(VE.Can)

Operacgdo paralela sincronizada
Relé de alarme

Resfriamento forcado

Protecao

Intervalo de temp. operacional

Umidade (sem condensagéo)

230V
185-265V
180-350V
16A 20A
45-65Hz
0,98
28,8V
27,6V
26,4V

3x 100A

3x80A
80A (saida max. total: 100A)

(saida max. total: 80A)

100A

4A n.a. 4 n.a.

Adaptavel a 7 etapas

400-800Ah 500-1000Ah
3 etapas, com controle liga/desliga ou controle de barramento CAN
Sim
Sim

Sim (pode ser conectado a um BMS de ion-litio)
Dois conectores RJ45, protocolo NMEA2000, isolado galvanicamente

Sim, com VE.Can

DPST Classificagdo de AC: 240VAC/4A  Classificagdo de DC: 4A até 35VDC, 1A até
60VDC
Sim
Polaridade inversa da bateria (fusivel) Curto-circuito de saida
-20 a 60°C (Corrente de saida total até 40°C)

max. 95%

Sobretemperatura

COMPARTIMENTO

Material e cor
Conexao da bateria
Conexao de 230 VAC
Categoria de protecao
Peso em kg (Ibs)

Dimensdes axIxp em mm
(axIxp em polegadas)

Seguranca
Emisséao
Imunidade

1) Intervalo da tensao de saida 20-36V.
Pode ser definido com chave giratéria
ou potencidmetros.

Monitor de bateria BMV 700

O Monitor de bateria BMV 700 conta com
um sistema de controle de
microprocessador avancado combinado
com sistemas de medicéo de alta resolugao
para a tensdo da bateria e a corrente de
carga/descarga.

O software inclui algoritmos de calculo
complexos, como a férmula de Peukert,
para determinar exatamente o estado da
carga da bateria. O BMV 700S exibe
seletivamente a tensdo da bateria, a
corrente da bateria, Ah consumido e o
tempo restante.

aluminio (RAL azul 5012)
Parafusos M8
fixacdo por parafuso 10mm? (AWG 7)
IP 21

7kg (16 Ibs)
405 x 250 x 150
(16,0x9,9x5,9)
PADROES
EN 60335-1, EN 60335-2-29
EN 55014-1, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2

EN 55014-2, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-3-3

2) Até 40°C (100°F) de temperatura ambiente.
A saida sera reduzida em 80% a 50°C e em 60% a 60°C.

skylla-i conirol

Controle Skylla-i

O painel Skylla-i Control fornece controle
remoto e monitoramento do processo de carga
com indicagéo de status do LED. Além disso, o
painel remoto também oferece o ajuste da
corrente de entrada que pode ser usado para
limitar a corrente de entrada e, portanto, a
energia consumida da alimentacao CA. Isso é
especialmente util ao operar o carregador com
uma corrente de cais limitada ou geradores
pequenos. O painel também pode ser usado
para modificar varios parametros de carga da
bateria.

Vérios painéis de controle podem ser
conectados a um carregador ou a um conjunto
de carregadores sincronizados e conectados
em paralelo.
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Carregador Skylla 24/48V

Carregadores perfeitos para algum tipo de bateria

A tensdo de carga pode ser precisamente ajustado para servir algum sistema de bateria selado ou ndo selado.
Em particular, manutencao das baterias seladas devem ser carregadas corretamente a fim de assegurar uma
longa vida de servico. A sobretenséo resultara a uma gasificagao e ventilagao excessivas de uma bateria selada.
A bateria secard e falhara.

Carregamento controlado

Todo carregador TG tem um microprocessador que controla exatamente o carregamento em trés etapas. O
processo de carregamento ocorre de acordo com o IUoUo caracteristico e carrega mais rapido do que outros
processos.

LTRSS 1)

Use os carregadores TG como fonte de energia
Como um resultado da tensdo de saida perfeitamente estabilizada, o carregador TG pode ser usado como fonte
de energia se as baterias ou grandes capacitores nao estdo disponiveis.

Skylla TG 24 50 Duas saidas para carregar o banco de baterias (somente o modelo 24V)
Os carregadores TG tem duas saidas isoladas. A segunda saida, limitada aproximadamente a 4 A e com uma
tensao de saida um pouco mais baixa para recarregar a bateria de partida.

Prolongar o tempo de vida da bateria: compensagao

Toda carregador Skylla TG vem com um sensor de temperature. Quando conectado, a tensdo de carga diminuira
automaticamente com a temperatura da bateria aumentando. Essa caracteristica é recomendada especialmente
para baterias seladas que de outra maneira podera ser sobrecarregado e seco devido a ventilagdo.

“Sentido” da tenséo da bateria
A fim de compensar a perda da tensdo devido a resisténcia do cabo, os carregadores TG sao fornecidos com
uma tensao com tal facilidade para que as baterias sempre receba a tenséo de carga correta.

mblen AL B Aprenda mais sobre as baterias e o carregamento das baterias
Para saber mais sobre as baterias e carregamento das baterias, favor veja nosso livro ‘Energy Unlimited’
(disponivel para download no site da Victron Energy http://www.victronenergy.com.br).

Skylla TG 24 50 3 phase

Curva da carga Exemplo de aplicagdo
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24/30TG 24/50 TG 24/100 TG

Tensédo de entrada (V AC)

Escala da tensao de entrada
(VDQC)

Frequéncia (Hz)
Fator de poténcia

‘Absorcéo’ da carga de tensao
(VDQ)

‘Flutuador’ tensao de carga (V DC)
Bateria de servico da corrente de carga
(A) @)

Bateria de partida da corente de carga
(A)

Caracteristica do carregador
Capacidade da bateria (Ah)

Sensor da bateria

Pode ser usado como rede de cais
Alarme distante

Refrigeragao forcada

Protecdo (1)

Operacéo da escala de temperatura

Humidade (ndo condensando)

3 x400 3 x400
185-264 320-450 185-264 185-264 320-450
45-65
1
28,5 28,5 28,5 28,5 28,5
26,5 26,5 26,5 26,5 26,5
30/50 50 75 100 100
4 4 4 4 4
IUoUo (trés etapas)
150-500 250-500 400-800 500-1000 500-1000
v
v
Contatos sem potencial 60V / 1A (1x NO e 1x NC)
v
a,b,cd
-40 to 50°C (-40 - 122°F)
max 95%

185-264 185-264
57 57
53 53
25 50
n.a n.a

125-250 250-500

CONTEUDO

Material e cor

Conexao da bateria

aluminio (azul Ral 5012)
Porcas M8

Conexao AC 230V Rosca de prensa 2,5 mm? (AWG 6)

Categoria da Protecdo IP 21

Peso kg (Ibs) 55 (12.1) 55 (12.1) 55 (12.1) 55 (12.1) 55 (12.1) 55 (12.1) 55 (12.1)

Dimensaoes axlxp em mm 365x250x147 365x250x147 365x250x147 365x250x147 365x250x147 365x250x147 365x250x147

(axIxp em polegadas) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8) (14.4x9.9x5.8)

OPCOES

Sensor da temperatura y

Painel da saida do carregador N

Painel da chave do carregador N

Painel do alarme da bateria N
PADRAO

Seguranca
Emissao
Imunidade
1) Protecao
a. Curto-circuito na saida
b. Detecgdo da polaridade reversa

da bateria
2) Até 40°C (100°F) temperatura ambiente

Monitor de Bateria BMV-700

O Monitor de Bateria BMV-700 caracteriza um sistema
de controle avangado do microprocessador
combinado com sistemas de medi¢do de alta
resolugdo para tensao de bateria e para a corrente de
carga/descarga. Além disso, o software inclui
algoritimos de célculos complexos para determinar
exatamente o estado do carregador de baterias. O
BMV-700 indica seletivamente a tensao de bateria,
corrente ou consumo em ampere/hora. O monitor
também armazena os dados em relagéo ao uso e
desempenho das baterias.

c. Tensao da bateria muito alta
d. Temperatura muito alta

Skylla Control

Skylla Contol permite alterar a carga e ver o
status do sistema. Alterando a corrente de
carga é util se o fusivel de energia da rede é
limitada: corrente AC consumida pelo
carregador de bateria pode ser controlada,
limitando a corrente méxima de saida,

evitando assim queimar o fusivel shore power.

EN 60335-1, EN 60335-2-29
EN 55014-1, EN 61000-3-2
EN 55014-2, EN 61000-3-3

Charger Switch
(Chave do Carregador)

Um painel com chave liga e desliga.

Alarme da Bateria

A alta ou a baixa tenséo da bateria é indicada
por um alarme visivel e audivel, e um relé para
uma sinalizagao afastada.




victron energy

BLUE POWER

Carregador Skylla 24 V com entrada universal e homologacao GL

Intervalo da tenséao de entrada CC universal de 90 V a 265 V e também adequado para alimentagao CC

Todos os modelos funcionam sem precisarem de qualquer regulagao no intervalo de tensao de entrada de 90 V a 265
V, tanto em 50 Hz como em 60 Hz.

Os carregadores também aceitam uma alimentagao CCde 90 V CCa 400 V CC.

Homologacéo Germanischer Lloyd

Estes carregadores foram homologados pela entidade Germanischer Lloyd (GL) para a categoria ambiental C, EMC1.
A Categoria C é aplicavel a equipamento protegido da intempérie.

A EMC 1 é aplicavel aos limites de emissdo por radiacdo e por conducéo para equipamento instalado na ponte de um
navio.

A homologacéo para GL C, EMC1 significa que os carregadores também cumprem a norma |EC 60945-2002, na
categoria de ‘protegido’ e ‘equipamento instalado na ponte de um navio'.

A certificagdo GL aplica-se a alimentagdo de 185 VCA a 265 VCA.

Carregador Skylla
24V 50A

Outras fungdes
- Controlo de microprocessador
- Pode ser utilizada como fonte de energia
- Sensor da temperatura da bateria para um carregamento compensado da temperatura.
- Detecéo da tensdo da bateria para compensar a perda de tensao devido a perda de resisténcia do cabo.

Outros Carregadores Skylla
- Modelos normais de 185 VCA a 265 VCA com saida adicional para carregar uma bateria de arranque.
- Modelos GMDSS com todas as fun¢des de alarme e monitorizagdo necessérias.

Saiba mais sobre baterias e carregamento
Para saber mais sobre baterias e o seu carregamento, consulte o nosso livro £nergy Unlimited (disponivel
gratuitamente na Victron Energy e descarregavel em www.victronenergy.com).

Curva de carga
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Skylla-TG 24/30 24/50 24/100-G
Y 90 VCA a 265 VCA 90 VCA a 265 VCA 90 VCA a 265 VCA
230 230 230

Energy.

Tensao de entrada (VCA)

Intervalo da tensao de entrada (VCA) 90-265 90-265 90-265
Intervalo da tenséo de entrada (VCC) 90-400 90-400 90-400
Frequéncia (Hz) 45-65 Hz ou CC

Fator de poténcia 1

Tensédo de carga de "absor¢do" (VCC) 28,5 28,5 28,5
Tenséo de carga de “flutuacao” (VCC) 26,5 26,5 26,5
Corrente de carga - bateria doméstica (A) (2) 30 (limitadaa22Aa 110 VCA) 50 100
Corrente de carga - bateria de arranque (A) 4 4 4
Caracteristicas de carga IUoUo (trés fases)

Capacidade da bateria (Ah) 150-300 250-500 500-1000
Sensor de temperatura v

Pode ser utilizada como fonte de energia V

Alarme remoto Contactos sem potencial 60 V/ 1 A (1x NO e 1x NC)
Arrefecimento forcado v

Protecdo (1) a,b,cd

Temperatura de funcionamento -40 % a +50 °C (-40 °F a 122 °F) (saida nominal completa até 40 °C)
Humidade (sem condensacao) max. 95 %

CAIXA

Material e Cor

aluminio (azul RAL 5012)

Ligagbes da bateria Pernos M8
Ligagdo 230 VCA Abracadeira regulavel 2,5 mm? (AWG 6)
Classe de protecao IP 21
Peso kg (Ib) 55(12,1) 55(12,1) 10 (22)
Dimensées (al x la x pr em mm) 365 x 250 x 147 365 x 250 x 147 365 x 250 x 257
(al x la x prem in) (144%x9,9x5,8) (144x9,9x5,8) (144x9,9x10,1)
NORMAS

Vibragdo
Seguranca
Emisséao
Imunidade

Germanischer Lloyd

1) Cédigos de protegao:
a) Curto-circuito de saida

b) Detecao de polaridade invertida na bateria

Monitor de Bateria BMV-700
O monitor de baterias BMV-700
disp6e de um avancado sistema de
controlo por microprocessador,
combinado com um sistema de
medicdo de elevada resolugao para
atensao da bateriaea
carga/descarga de corrente. Além
disto, o software inclui algoritmos
de calculo complexos, como a
férmula de Peukert, para
determinar exatamente o estado da
carga da bateria. O BMV-700 mostra
seletivamente a tensao, a corrente,
os Ah consumidos ou o tempo
restante de carga da bateria.

0,7 g (IEC 60945)
EN 60335-1, EN 60335-2-29, IEC 60945
EN55014-1, EN 61000-3-2, |[EC 60945
EN 55014-2, EN 61000-3-3, IEC 60945

Certificado 54 758 — 08HH

2) Até 40 °C (100 °F)

= . . ambiente.
c) Tensao da bateria demasiado alta

d) Temperatura demasiado alta

Painel de Controlo Skylla
O painel Skylla permite alterar a
corrente de carga e visualizar o
estado do sistema. Alterar a

Comutador para
Carregador

Comutador on-offremoto.

Alarme de Bateria

Uma tensdo de bateria demasiado alta
ou baixa é indicada por um alarme
visual e acustico.

corrente de carga é Gtil se o
fusivel da energia de cais for
limitado: a corrente CA obtida
pelo carregador de carga pode
ser controlada através da
limitacao da corrente de saida
maxima, evitando assim o
disparo do fusivel de poténcia
de cais.
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Color Control GX
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Color Control GX

O Color Control GX (CCGX) proporciona um controlo e monitorizagao intuitivos para todos os sistemas de
energia da Victron. A lista de produtos Victron passiveis de ligagdo é interminavel: Inversores, Multis,
Quattros, carregadores solares MPPT, monitores de bateria BMV, Lynx lon, + Shunt e muito mais.

Portal OnlineVRM

Além do controlo e da monitorizacao local dos produtos com o CCGX, a informagao obtida também pode
ser enviada para o website gratuito de monitorizacao remota: VRM Online Portal. Para conhecer o produto,
experimente a demonstragdo em https://vrm.victronenergy.com. Veja também as capturas de ecra abaixo.

Consola Remota em VRM

Monitorize, controle e configure o CCGX de forma remota através da Internet. Como se estivesse em frente
ao dispositivo, pode fazer tudo a distancia. A mesma funcionalidade também esta disponivel na rede local,
Consola Remota em LAN.

Ligar/desligar o gerador de forma automatica

Um sistema altamente personalizével para ligar/desligar o dispositivo. Pode usar o estado da carga, a
tensao, a carga e outros parametros. Defina um conjunto especial de regras para periodos de menor
atividade e realize um teste de funcionamento mensalmente.

O coragdo de ESS - Sistemas de Armazenagem de Energia

O CCGX é o Gestor de Energia num sistema ESS. Mais informacdo no manual ESS:
https://www.victronenergy.com/live/ess:design-installation-manual

Registo de dados

Quando estiver ligado a Internet, todos os dados sdo enviados ao Portal VRM. Quando nédo houver ligacdo
de Internet disponivel, o CCGX pode armazenar os dados internamente até 48 horas. Também é possivel
guardar mais informagao com um cartdao microSD ou um stick USB. Estes ficheiros podem ser carregados no
Portal VRM ou convertidos offline com a aplicagao VictronConnect para a sua analise.

Produtos compativeis

- Multi e Quattro, incluindo sistemas de fase dissociada e trifasicos. Monitorizagao e controlo (limitador
on/offe de corrente). E possivel alterar a codificacdo (apenas remotamente através da Internet, com
uma ligacéo apropriada).

- Carregadores solares BlueSolar MPPT com uma porta VE.Direct.

- BlueSolar MPPT 150/70 e MPPT 150/85 com porta VE.Can.

- SmartSolar MPPT 150/70 e MPPT 150/100 com porta VE.Can. Quando vérios BlueSolar MPPT ou
SmartSolar MPPT com VE.Can sao utilizados em paralelo, toda a informagéo é combinada. Veja
também a publicacdo do blogue sobre sincronizar varios carregadores solares MPPT 150/70.

- A familia BMV-700 pode ser conectada diretamente as portas VE.Direct no CCGX. Utilize o cabo
VE.Direct nesta operacao.

- A familia BMV-600 também pode ser conectada as portas VE.Direct no CCGX. E necessario um cabo
acessorio.

- Lynx lon + Derivagao shunt

- Derivador Lynx VE.Can

- Carregadores de bateria Skylla-i

- Sensores de depdsito NMEA2000

- E possivel ligar um GPS USB a porta USB. A localizacéo e a velocidade podem ser visualizadas no
monitor e a informacdo é enviada ao Portal VRM para o respetivo seguimento. O mapa no VRM vai
mostrar a ultima posigao.

- Inversores PV Fronius

O USB pode ser utilizado para conectar mais de dois produtos VE.Direct.

Ligagdo de Internet

O CCGX pode ser ligado a Internet com um cabo Ethernet e por Wi-Fi. E preciso um acessério Wi-Fi USB para
a ligagao por Wi-Fi. O CCGX nao dispde de modem celular interno: ndo existe uma ranhura para um cartao
SIM. Utilize o GPRS ou o router3G. Consulte a publicacdo no blogue sobre routers 3G.

Outros destaques

- O CCGX pode atualizar-se automaticamente a partir da Internet quando existe uma nova versao
disponivel.

- Vérios idiomas: Inglés, Checo, Alemédo, Espanhol, Francés, Italiano, Holandés, Russo, Sueco, Turco,
Chinés, Arabe.

- Utilize o CCGX como um gateway Modbus-TCP para todos os produtos Victron. Consulte as nossas
FAQ Modbus-TCP para obter mais informacao.

- Ativado com o Linux embutido de Venus OS. https://github.com/victronenergy/venus/wiki/sales-
pitch




Intervalo de tensao da fonte de

alimentagao 8vccazovee

Consumo de corrente 12V DC 24V DC 48V DC

Ecra desligado 140 mA 80 mA 40 mA

Ecré com intensidade minima 160 mA 90 mA 45 mA

Ecrd com intensidade maxima 245 mA 125 mA 65 mA

Contacto livre de potencial 3A/30VCC/250V CC (normalmente aberto)
e o |

VE.Direct 2 portas VE.Direct separadas — isoladas

VE.Can 2 fichas RJ45 em paralelo - isoladas

VE.Bus 2 fichas RJ45 em paralelo - isoladas

USB 2 portas USB Host - nao isoladas

Ethernet Ficha RJ 45 10/100/1000 MB - isolada exceto blindagem

Utilize o Modbus-TCP para monitorizar e controlar todos os

e BUEITEp produtos conectados ao Color Control GX
JSON Utilize a VRM JSON API para obter dados do Portal VRM

I -
Dimensoes exteriores (a x | x p) 130 mm x 120 mm x 28 mm
Temperatura de funcionamento -20°Ca+50°C

I O v S
Seguranca EN 60950-1:2005+A1:2009+A2:2013
EMC EN 61000-6-3, EN 55014-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2
Automovel E4-10R-053535

Resumo - Multi com inversor PV na saida Menu principal

Lyfie o

L1 ITROW
L L ey Lynx Shent 10004 VE Can
L 2Iam

we [ETINEN

PY Irvartor on AC Qut
Qualtrs 24/3000/T0-2x50

P Irvierter on gutpat

W

Notifications

Notificagdes de alarme

£ Ml 2336
MuitiPhus Compect 240200050-30

& Waming 2014-10-27 2254
Inverter overload .

o

Inverter overload
MUTtIFIus Compact 2402000/50-30
Warning 2004.00.22 19:2%
Inverter gverligad

Vista de mosaico

AL T T 1 ATUS

Bureieg by bty b raresy k- J
reaanual skart Ernprammal L 2 1 N 1 1
[IELY E b ]

i AT




victron energy

BLUE POWER

Color Control GX

Portal VRM - Painel de Controlo

Almere ESS-Grid-1000 OPzS System overview

Last update: a minute ago

1)
C=p
&
i

kWh

last 24 hours ~ ~ 2017-03-23

Portal VRM - Consola Remota

Device List
Fronius Symo 8.2-3-M
Grid meter
MultiPlus 48/5000/70-50
PV Inverter on input 1
Notifications

Settings Almere ESS-Grid-1000

oy
M Pages = Meanu
= Remote Console




Inversor/Carregador
Multi e Quattro
Monofasico, em paralelo,
trifasico e fase dissociada.

MPPT 150/70 e
MPPT 150/85

Skylla-i

\
VE.Can RJ45
_— Terminais

@

Campainha de

alarme

o Ethernet
= Conectar ao routerde Internet
g
Digital Multi L= .
Control w Wi-Fi
e Conectar ao routerde Internet
| o | v (R E‘g
2| VE.Direct 2 2
MPPT 75/15 — o
até 250/100 VE.Direct 1 f.;_"': :- GPS
Fo
' USB stick
BMV-700 or Para atualizar manualmente

BMV-712 Smart o firmwaree o registo de dados.

Para bateria

Contacto livre de potencial:
- sinalizagdo de alarme

- ligar/desligar o gerador de
forma automatica

Nao utilizado

Cartao MicroSD

Usado para atualizar o firmware manualmente e
o registo de dados. Instalada no painel, a
ranhura é acessivel na parte frontal.
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Venus GX

Venus GX

O Venus GX proporciona um controlo e monitorizagdo intuitivos para todos os sistemas de energia da Victron. A lista de
produtos Victron passiveis de ligacdo é interminavel: Inversores, Multis, Quattros, carregadores solares MPPT, monitores
de bateria BMV, Lynx lon, + Shunt e muito mais.

Portal Online VRM

Todas as leituras séo encaminhadas para o nosso site gratuito de monitorizagao remota: o Portal Online VRM. Para
conhecer o produto, experimente a demonstragao em https://vrm.victronenergy.com. Veja também as capturas de ecra
abaixo.

Consola Remota em VRM
Pode aceder ao dispositivo para a configuragdo e monitorizacao através da Consola Remota. Através de VRM, do ponto
de Acesso Wi-Fi integrado ou na rede localLAN/Wi-Fi.

Ligar/desligar o gerador de forma automaética

Um sistema altamente personalizavel para ligar/desligar o dispositivo. Pode usar o estado da carga, a tenséo, a carga e
outros parametros. Defina um conjunto especial de regras para periodos de menor atividade e realize um teste de
funcionamento mensalmente.

O coragéo de ESS - Sistemas de Armazenagem de Energia
O Venus X é o Gestor de Energia num sistema ESS. Mais informagdo no manual ESS:
https://www.victronenergy.com/live/ess:design-installation-manual

Registo de dados

Quando estiver ligado a Internet, todos os dados sao enviados ao Portal VRM. Quando néo houver ligagdo de Internet
disponivel, o Venus GX pode armazenar os dados internamente até 48 horas. Também é possivel guardar mais
informagdo com um cartao microSD ou um stick USB. Estes ficheiros podem ser carregados no Portal VRM ou
convertidos offline com a aplicagao VictronConnect para a sua analise.

Produtos compativeis
- Multi e Quattro, incluindo sistemas de fase dissociada e trifasicos. Monitorizagéo e controlo (limitador on/offe de
corrente). E possivel alterar a codificacdo (apenas remotamente através da Internet, com uma ligagdo apropriada).
- EasySolar 1600VA
- Carregadores solares BlueSolar MPPT com uma porta VE.Direct.
- BlueSolar MPPT 150/70 e MPPT 150/85 com porta VE.Can.
- SmartSolar MPPT 150/70 e MPPT 150/100 com porta VE.Can. Quando vérios BlueSolar MPPT ou SmartSolar MPPT
com VE.Can sao utilizados em paralelo, toda a informacéo é combinada. Veja também a publicacdo do blogue
sobre sincronizar vérios carregadores solares MPPT 150/70.
- A familia BMV-700 pode ser conectada diretamente as portas VE.Direct no Venus GX. Utilize o cabo VE.Direct
nesta operagao.
- A familia BMV-600 também pode ser conectada as portas VE.Direct no Venus GX. E necessario um cabo acessério.
- Lynx lon + Derivacao shunt
- Lynx lon BMS
Venus GX com conectores - Derivador Lynx VE.Can
- Carregadores de bateria Skylla-i
- Sensores de depdsito NMEA2000
- E possivel ligar um GPS USB a porta USB. Os dados sdo enviados ao Portal VRM para seguimento. O mapa no VRM
vai mostrar a Ultima posicao.
- Inversores PV Fronius

Venus GX

O USB pode ser utilizado para conectar mais de dois produtos VE.Direct.

Ligagdo de Internet

O Venus GX pode ser ligado a Internet com um cabo Ethernet e por Wi-Fi. O Venus GX néo dispde de modem celular
interno: ndo existe uma ranhura para um cartao SIM. Utilize o GPRS ou o router3G. Consulte a publicacao no blogue
sobre routers 3G.

Entradas do nivel do depésito

As entradas do nivel do depdsito séo resistivas: deve liga-las a um emissor do depésito resistivo. Estes emissores do
deposito ndo sdo fornecidas pela Victron. As portas do nivel do depdsito podem ser configuradas para funcionar com os
emissores europeus (0 Q a 180 Q) ou norte-americanos (240 Qa 30 Q).

Outros destaques
- O Venus GX pode atualizar-se automaticamente a partir de Internet, quando existe uma nova verséo disponivel.
- Vérios idiomas: Inglés, Checo, Alemao, Espanhol, Francés, Italiano, Holandés, Russo, Sueco, Turco, Chinés, Arabe.
- Utilize o Venus GX como um gateway Modbus-TCP para todos os produtos Victron. Consulte as nossas FAQ
Modbus-TCP para obter mais informacéo.
- Ativado com o Linux embutido de Venus OS. https:/github.com/victronenergy/venus/wiki/sales-pitch

Angulo frontal Venus GX




I

Intervalo de tensao da fonte de

alimentacao vccazovec

Consumo de corrente 210mA@12V 1M0OmA @24V 60mA @48V
T odeomnage

VE.Direct 2 portas VE.Direct separadas - isoladas

VE.Can 2 fichas RJ45 em paralelo - isoladas

CAN 2.2 interface CAN - ndo isoladas

VE.Bus 2 fichas RJ45 em paralelo - isoladas

USB 2 portas USB Host - nao isoladas

Ethernet Ficha RJ 45 10/100/1000 MB - isolada exceto blindagem

Ponto de Acesso Wi-Fi Utilizar para conectar a Consola Remota

Cliente Wi-Fi Ligar o Venus GX a uma rede Wi-Fi existente
e Y -

Contacto livre de potencial NO/COM/NC - 6 A 250 VCA /30 VCC

Entradas do nivel do depésito 3 x Configuravel para Europa (0 Q a 180 Q) ou EUA (240 Qa 30 Q)

Entradas do nivel da temperatura 2 x Requer ASS000001000.

Utilize Modbus -TCP para monitorizar e controlar todos os produtos

] TR conectados ao Venus GX

JSON Utilize a VRM JSON API para obter dados do Portal VRM
I S

Dimensdes exteriores (a x | x p) 45 x 143 x 96

Temperatura de funcionamento -20°Ca+50°C
T e

Seguranca EN 60950-1:2005+A1:2009+A2:2013

EMC EN 61000-6-3, EN 55014-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2

Automovel Em progresso
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Série BMV-700: Monitorizacao Precisa Para Baterias

Indicador do nivel de carga, indicador de tempo restante e muito mais

A capacidade restante da bateria depende dos amperes por hora consumidos, da corrente de descarga, da
temperatura e da idade da propria bateria. Sao necessarios algoritmos de software complexos para considerar todas
estas variaveis.

Além das opgdes de visualizagdo bésicas como a tensdo, a corrente e os amperes por hora consumidos, a série BMV-
700 também permite visualizar o estado da carga, o tempo restante e o consumo de energia em watts.

O BMV-702 dispoe de uma entrada adicional que pode ser programada para medir a tensao (de uma segunda
bateria), a temperatura da bateria ou a tensdo do ponto médio (ver abaixo).

Bluetooth Smart
Utilize o dongle Bluetooth Smart para monitorizar as suas baterias em smartphones Apple ou Android, tablets,
macbooks e outros dispositivos.

Facil de instalar

BMV-700 Todas as ligages elétricas séo realizadas no circuito impresso de ligagao rapida do derivador (shunt) de corrente. O
derivador liga-se ao monitor com um cabo telefénico RJ12 normal. Inclui: cabo RJ 12 (10 m) e cabo de bateria com
fusivel (2 m), ndo sendo necessarios mais componentes.

Também inclui uma capa frontal separada para proporcionar um aspeto redondo ou quadrado ao monitor, um anel
de fixacdo para montagem posterior e parafusos para montagem frontal.

Facil de programar (com o seu smartphonel)
Um menu de instalacdo rapida e um menu de configuracdo detalhado com textos em deslocamento auxiliam o
utilizador a realizar as varias configuragoes.

Em alternativa, escolha uma solucéo facil e rapida: descarregue a aplicacao de smartphone (necessario dongle

Bluetooth Smart)
BMYV capa quadrada
Monitorizacdo da tensdo do ponto médio (apenas BMV-702)
Esta funcdo, utilizada frequentemente na industria para monitorizar bancos de baterias de grande dimenséao e
dispendiosos, esta agora disponivel pela primeira vez a um custo reduzido, para controlar qualquer banco de baterias.
by | B | Um banco de baterias consiste numa cadeia de células ligadas em série. A tensédo do ponto médio corresponde a

tensao no meio dessa cadeia. Em termos ideais, a tensao do ponto médio deve ser exatamente metade da tenséao
total. No entanto e na pratica, existem desvios que dependem de muitos fatores como um estado da carga diferente
das baterias ou células novas, temperaturas diferentes, correntes de fuga internas, capacidades e muito mais.

1B

L

Um desvio consideravel ou crescente da tensao do ponto médio revela uma manutencéo incorreta da bateria ou uma

Derivador 500 A/50 mV BMV ) . - < - - < - )
R s bateria ou célula avariada. Uma acdo corretiva depois de um alarme de tenséo do ponto médio pode prevenir danos

Com circuito impresso de ligacdo L ) - =

répida graves numa bateria dispendiosa. Consulte o manual BMV para mais informacéo.

Caracteristicas bésicas

- Tensao, corrente, poténcia, amperes-hora consumidos e estado da carga da bateria.

- Tempo restante com a taxa de descarga atual.

- Alarme visual e sonoro programavel.

- Relé programavel para desligar cargas nao criticas ou ligar um gerador quando for necessario.
- Derivador de ligacdo rapida de 500 A e kit de ligagéo.

- Capacidade de selecdo de derivador até 10 000 A.

- Porta de comunicacéo VE.Direct.

- Possibilidade de guardar uma vasta selecdo de ocorréncias histdricas que podem ser usadas para avaliar os padrées
de utilizagdo e o estado da bateria.

- Amplo intervalo da tenséo de entrada: 6,5V /95 V

- Elevada resolucao da medida de corrente: 10 mA (0,01 A)

- Consumo de corrente baixo: 2,9 Ah por més (4 mA) @12V e 2,2 Ah por més (3 mA) @ 24V

BMV-702 Black Caracteristicas adicionais do BMV-702
Entrada adicional para medir a tensdo (de uma segunda bateria), a temperatura ou a tensao do ponto médio e
respetivas configuracoes de alarme e relé.

BMV-700H: Intervalo de tensédo de 60 VCC a 385 VCC
Sem necessidade de pecas adicionais. Nota: adequado para sistemas apenas com o negativo ligado a terra (0 monitor
de bateria nado esta isolado do derivador).

Outras opc¢oes de monitorizagdo da bateria
- Derivador Lynx VE.Can

Mais sobre a tensdo do ponto médio

Uma célula ou uma bateria avariada podem destruir um banco de baterias de grande dimensao e dispendioso.
Quando as baterias estiverem ligadas em série, a tensdo do ponto médio permite emitir um aviso oportuno. Consulte
o manual BMV, seccdo 5.2, para mais informacdo.

BMV-700H Recomendamos o nosso Regulador de Bateria (BMS012201000) para otimizar a vida Util de baterias ligadas em série.




BMV-702

Monitor de Bateria BMV -702 NEGRO

BMV-700

6,5VCCa95
vcC

BMV-700H

Intervalo da tensao de alimentagao 6,5VCCa95 VCC 60 VCCa 385 VCC

Consumo de corrente - retroiluminagao
desativada

<4mA <4mA <4mA

Tenséo de entrada, bateria auxiliar na. 6,5VCCa95VCC na.
1Ah /9999 Ah

-40 °C +50 °C (-40 °F - 120 °F)

Derivador 1000 A /50 mV, 2000 A / 50 mV e 6000 A/ 50 mV
O circuito impresso de ligagao rapida no derivador (shunt) normal de 500 A/50 mV também
pode ser instalado nestes derivadores.

Capacidade da bateria (Ah)

Temperatura de funcionamento

Medicéo da tensao de uma segunda bateria,

P -
da temperatura ou do ponto médio NEw Sliw EE ]
Medicéo da temperatura -20°Ca50°C na.
Porta de comunicacao VE.Direct. Sim Sim Sim
Relé 60 V/ 1 A normalmente aberto (o funcionamento pode ser
invertido) H
RESOLUCAO E PRECISAO (com um derivador de 500 A)
Corrente +0,01A Cabos de interface
s 0,01V - Cabos VE.Direct para ligar um BMV 70x ao ecra Color Control (ASS030530xxx)
! - Interface VE Direct para USB (ASS030530000) para ligar vérios BMV 70x ao Color Control
Amperes-hora +0,1 Ah ou a um computador.
Estado da carga (0 % a 100%) +0,1%
Tempo restante +1min
Temperatura (0 °C a 50 °C ou 30 °F a 120 °F) na. +1°C/°F na.
Precisao da medigao de corrente +04%
Precisao da medigao de tensao +0,3%

INSTALAGAO E DIMENSOES

Instalagao
Frente
Capa frontal

Didmetro e profundidade do corpo

Montagem embutida

63 mm de diametro
69 mm x69 mm (2,7 inx 2,7 in)
52mm (2,0in) e 31 mm (2,0 in)

s

Com o conector dongleVE.Direct para bluetooth,
os dados e os alarmes em tempo real podem ser
visualizados em smartphonesApple e Android,

Classe de protecao IP55 (ndo é destinado a utilizagéo exterior)

NORMAS

Consultar VictronConnect
Ficha da aplicagdo BMV para

tablets, mackbooks e outros dispositivos.

mais capturas de ecrd

Seguranca
Emissées / Imunidade

Automével

ACESSORIOS

500A @ 50 mV

UTP de 10 m, seis nticleos e conectores RJ12,
e cabo com fusivel para ligagao +

Opcional (ASS000100000)

Derivador (incluido)
Cabos (incluido)

Sensor de temperatura

Color Control

Um programa Linux potente, que se
oculta por detras do ecré a cores e dos
botoes, recolhe informacéo de todo o
equipamento Victron para a sua
visualizagao no monitor. Além de
comunicar com o equipamento
Victron, o Color Control pode realizar a
comunicagao através de bus CAN
(NMEA2000), Ethernet e USB.

Os dados podem ser guardados e
analisados no Portal VRM.

EN 60335-1
EN 55014-1 /EN 55014-2
ECE R10-4 / EN 50498

fazer as configuragées!

ser encomendado em separado)

No méximo é possivel ligar diretamente quatro BMV ao
Color Control.

Com um concentrador USB é possivel ligar ainda mais
BMV e realizar uma monitorizacao central.

Sensor de temperatura

Também pode utilizar o seu smartphone para

(O dongle VE Direct para Bluetooth Smart deve

Regulador de Bateria (BMS012201000)

Este regulador equaliza o estado de carga de
duas baterias de 12 V ligadas em série ou de
varias cadeias paralelas igualmente ligadas em
série.

Quando a tensao de carga de um sistema de
baterias de 24 V superar 27 V, o regulador liga-se
e compara a tensao nas duas baterias ligadas em
série. O regulador vai retirar uma corrente até 1
A da bateria (ou das baterias ligadas em
paralelo) com a tensao superior. O diferencial
resultante da corrente de carga assegura a
convergéncia de todas as baterias para o mesmo
estado de carga.

Se for necessario, € possivel instalar diversos
reguladores em paralelo.

Um banco de baterias com 48 V pode ser
compensado com trés reguladores.
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BMV-712 Smart: Con Bluetooth

SETUIF SELECY

OxO

BMV-712 Smart

—— e

BMV de moldura
quadrada
bt g

i

g 18

Shunt BMV de 500 A/50 mV
Com conexao rapida a PCB

AT 1D PR L

Consulte a ficha de informagdes do
aplicativo VictronConnect BMV para
mais capturas de tela

Com Bluetooth

Com Bluetooth integrado, o BMV Smart estd pronto para a era da Internet das coisas (loT). Com a
implementacdo do Bluetooth na maioria dos outros produtos da Victron Energy, a comunicagao sem fio entre
eles simplificard a instalacdo do sistema e melhorara o desempenho.

Baixe o aplicativo Victron Bluetooth
Use um smartphone ou outro dispositivo com Bluetooth para
- personalizar configuragoes,
- monitorar todos os dados importantes em uma Unica tela,
- exibir dados histéricos e
- atualizar o software quando novos recursos forem disponibilizados.

Facil de instalar

Todas as conexodes elétricas sao projetadas para conectar rapidamente a placa de circuito impresso (PCB) ao
shunt de corrente. O shunt é conectado ao monitor com um cabo telefonico padrao RJ12. Incluido: Cabo RJ12
(10 m) e cabo da bateria com fusivel (2 m); nenhum outro componente é necessario.

Também estdo incluidas molduras frontais separadas para proporcionar opgdes de aparéncia arredondada ou
quadrada; anel para montagem traseira e parafusos para montagem frontal.

Monitoramento de tensdo do ponto médio

Uma célula ou bateria ruim pode destruir um banco de baterias grande e caro. Quando as baterias estiverem
conectadas em série, um aviso oportuno podera ser gerado ao medir a tensdo do ponto médio. Para obter mais
informacao, consulte a secdo 5.2 do manual do BMV.

Recomendamos o nosso Balanceador de bateria (BMS012201000) para maximizar a vida util das baterias de
chumbo-acido conectadas em série.

Absorgdo muito baixa de corrente da bateria

Consumo de corrente: 0,7 Ah por més (1 mA)a 12V e 0,6 Ah por més (0,8 mA) a 24V

As baterias de ions de litio, em particular, ficam praticamente zeradas quando descarregadas até atingirem um
desligamento de baixa tensao.

Ap0s o desligamento devido a baixa tenséo da célula, a reserva de capacidade de uma bateria de ions de litio é
de aproximadamente 1 Ah da capacidade de uma bateria de 100 Ah. A bateria sera danificada se a reserva de
capacidade restante for absorvida pela bateria. Uma corrente residual de 10 mA, por exemplo, podera danificar
uma bateria de 200 Ah se o sistema permanecer descarregado durante mais de 8 dias.

Relé de alarme biestavel
Impede o aumento da absorcdo de corrente em caso de alarme.

Outros recursos

- Tenséo da bateria, corrente, poténcia, amperes-hora consumidos e estado da carga

- Tempo restante de acordo com a velocidade atual de descarga

- Alarmes sonoros e visuais programaveis

- Relé programavel para desligar cargas nao criticas ou para acionar um gerador quando necessario
- Shunt de 500 A de conexao rapida e kit de conexao

- Capacidade de selegao do shunt de até 10.000 A

- Porta de comunicagéao VE.Direct

- Armazena uma grande variedade de eventos histéricos, que podem ser usados para avaliar os padrdes de uso
e a integridade da bateria

- Intervalo amplo de tensao de entrada: 6,5 -"70 V

- Alta resolucao de medicédo de corrente: 10 mA (0,01 A)
- Entrada adicional para medir a tensdo (de uma segunda bateria), a temperatura ou a tensdo do ponto médio e
configuragdes de alarme e de relé correspondentes
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Intervalo da tenséo de alimentagéo

Absorcéo de corrente, luz do visor
desligada

Intervalo da tenséo de entrada, bateria
auxiliar

Capacidade da bateria (Ah)
Intervalo da temperatura de operacao

Mede a tensao da segunda bateria, ou
a temperatura, ou o ponto médio

Intervalo da medicdo da temperatura

Porta de comunicacéo VE.Direct

Relé biestavel

RESOLUCAO e EXATIDAO (com shunt de 500 A)

Corrente
Tensao

Ampere-hora

Estado da carga (0 — 100%)

Tempo para desligamento
Temperatura (0 — 50 °C ou 30 — 120
°F)

Exatidao da medicédo da corrente

Exatidao da medicéo da tenséo

INSTALACAO e DIMENSOES

Instalagdo

Frente

Moldura frontal

Diametro e profundidade do corpo

Classe de protecdo

NORMAS

Seguranca
Emissdo/imunidade

Industria automotiva

ACESSORIOS

Shunt (incluido)

Cabos (incluidos)

Sensor de temperatura

ColorControl

Um programa potente Linux, que se
oculta por detréas do ecra a cores e dos
botdes, recolhe informagéo de todo o
equipamento Victron e apresenta-a no
monitor. Além de realizar a
comunicagdo com os equipamentos
Victron, o Color Control comunica-se
por barramento CAN (NMEA2000),
Ethernet e USB.

Os dados podem ser armazenados e
analisados no Portal VRM.

6,5- 70 VCC

<1mA

6,5- 70 VCC
1-9.999 Ah

-40 a +50 °C (-40 — 120 °F)
Shunts de 1.000 A/50 mV, 2.000 A/50 mV de 6.000 A/50 mV

Sim A PCB de conexao rapida no shunt padrao de 500 A/50 mV também pode ser montada nesses
shunts.
-20a+50°C
Sim

60 V/1 A normalmente aberto (a fungao pode ser
invertida)

+0,01A
+0,01V '
+0,1 Ah
Cabos de interface
+0,1% - Cabos VE.Direct para conectar um BMV 712 ao Color Control (ASS030530xxx)
- VE.Direct a interface USB (ASS030530000) para conectar varios BMV 70x ao Color Control
+1min ou a um computador.
+1°C/°F
+0,4%
+0,3%

Montagem embutida
63 mm de diametro
69 x 69 mm (2,7 x 2,7 pol.)
52 mm (2,0in) e 31 mm (2,0in)

Temperature sensor
B (0 s

IP55 (nédo é destinado a utilizagdo exterior)

EN 60335-1
EN 55014-1/EN 55014-2
ECE R10-4/EN 50498

500 A/50 mV
UTP com nticleo de 6 fios, de 10 m, com conectores
RJ12 e cabo com fusivel para conexao ‘+'
Opcional (ASS000100000)

Regulador de Bateria (BMS012201000)

Este regulador equaliza o estado de carga de
duas baterias de 12V ligadas em série ou de
varias cadeias paralelas igualmente ligadas em
série .

Quando a tenséo de carga de um sistema de
baterias de 24V aumentar para mais de 27V, o
regulador liga-se e compara a tensao nas duas
baterias ligadas em série. O regulador vai retirar
uma corrente até 1A da bateria (ou das baterias
ligadas em paralelo) com a tenséo maior. O
diferencial resultante da corrente de carga
assegura a convergéncia de todas as baterias
para o mesmo estado de carga.

Se for necessario, é possivel instalar em paralelo
diversos reguladores.

Um banco de baterias com 48V pode ser
compensado com trés reguladores.

Até quatro BMVs podem ser conectados diretamente ao Color Control.
Com um concentrador USB é possivel ligar ainda mais BMV e realizar uma
monitorizagao central.

Venus GX

O Venus GX fornece controle e monitoramento intuitivos. Ele tem as mesmas
funcionalidades que o Color Control GX, mas com alguns recursos adicionais:
- custo reduzido, principalmente por nao ter visor nem botdes

- 3 entradas de emissor de tanque

- 2 entradas de temperatura
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Painéis Monocristalinos BlueSolar

. O baixo coeficiente de temperatura-tensao melhora o funcionamento com temperaturas elevadas.

. Desempenho excecional com luminosidade reduzida e elevada sensibilidade para um funcionamento em
todo o espetro solar.

. Garantia limitada de 25 anos para a poténcia de saida e o desempenho.

. Garantia limitada de cinco anos para os materiais e o fabrico.

. Caixa de derivagdo selada, estanque e multifuncional que proporciona um elevado grau de seguranca.

. Os diodos de derivagdo com elevado rendimento minimizam a queda de energia causada pela sombra.

. O avancado sistema de encapsulagdo EVA (EtilVinilAcetato) com capa posterior (backsheed) de trés camadas
cumpre os requisitos de seguranga mais rigorosos para o funcionamento em alta tenséao.

. Uma estrutura resistente de aluminio anodizado permite a instalagdo dos médulos no telhado através de
diversos sistemas de montagem correntes.

. O vidro temperado de qualidade e de transmisséo elevadas proporciona uma rigidez e uma resisténcia ao
impacto acrescidas.

. Modelos de elevada poténcia com sistema de ligacdo prévia pré-cablado com conectores MC4 (PV-STO1).

b JEN. S . . S AR JSTES. AU . A i
L N e S IS e S e e e e
kA " . . AN, S, SN S S .

Monocristalino BlueSolar 305 W __

Conectores MC4

NUmero de artigo Descricao

—_————

SPM040201200 20W-12V Mono 440 x 350 x 25mm series 4a 1.9 18.5 1.09 226 1.19
SPMO040301200 30W-12V Mono 560 x 350 x 25mm series 4a 2.2 30 18.7 1.61 22.87 1.76
SPMO040401200 40W-12V Mono 425 x 668 x 25mm series 4a 3.1 40 18.3 2.19 2245 2.40
SPM040551200 55W-12V Mono 545 x 668 x 25mm series 4a 4 55 18.8 2.94 229 3.22
SPM040901200 90W-12V Mono 780 x 668 x 30mm series 4a 6.1 90 19.6 4.59 24.06 5.03
SPMO041151200 115W-12V Mono 1015 x 668 x 30mm series 4a 8 115 19.0 6.04 23.32 6.61
SPM041751200 175W-12V Mono 1485 x 668 x 30mm series 4a 11 175 19.4 9.03 237 9.89
SPM042152400 215W-24V Mono 1580 x 808 x 35mm series 4a 15 215 37.4 5.75 45.82 6.30
SPM043052000 305W-20V Mono 1640 x 992 x 35mm series 4a 18 305 325 9.38 39.7 10.27
SPM043602400 360W-24V Mono 1956 x 992 x 40mm series 4a 22 360 38.4 9.38 47 .4 10.24

Modulo SPM SPM SPM SPM SPM SPM SPM SPM SPM SPM

040201200 040301200 04040120 040551200 040901200 041151200 041751200 042152400 043052000 043602400

PoténciaNominal(+3 % detolerancia) 20W 30W 40W 55W 90W 115W 175W 215W 305W 360W

Tipode célula Monocristalino

Numero de células emsérie 36 72 60 72

Tenséo do sistemamaxima 1000V

Coeficiente detemperaturade MPP (%) -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C

Coeficiente detemperaturade Voc (%) -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C

Coeficiente detemperaturade Isc (%) +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C

Intervalo de temperatura -40°C a +85°C

Capacidade cargamaximaporsupefficie 200 kg/m2

Carga de granizo permitida 23m/s, 7,53 g

Caixade derivagio LH';‘QO s PV-LH0806 LH[(;\QOI PV-LH0808 LHZ‘;'N PV-JB002

Comprimento dos cabos/conector Nenhum cabo 900 mm MC4

Toleranciade saida +/-3%

Caixilho Aluminio

Garantiado produto Cinco anos

Garantiade desempenhoelétrico 10 anos 90 % + 25 anos 80 % de saida elétrica
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Painéis Monocristalinos BlueSolar

. O baixo coeficiente de temperatura-tensao melhora o funcionamento com temperaturas elevadas.

. Desempenho excecional com luminosidade reduzida e elevada sensibilidade para um funcionamento em
todo o espetro solar.

. Garantia limitada de 25 anos para a poténcia de saida e o desempenho.

. Garantia limitada de cinco anos para os materiais e o fabrico.

. Caixa de derivacéo selada, estanque e multifuncional que proporciona um elevado grau de seguranca.

. Os diodos de derivagdo com elevado rendimento minimizam a queda de energia causada pela sombra.

. O avancado sistema de encapsulacao EVA (EtilVinilAcetato) com capa posterior (backsheet) de trés camadas
cumpre os requisitos de seguranga mais rigorosos para o funcionamento em alta tenséo.

. Uma estrutura resistente de aluminio anodizado permite a instalacdo dos mddulos no telhado através de
diversos sistemas de montagem correntes.

. O vidro temperado de qualidade e de transmisséo elevadas proporciona uma rigidez e uma resisténcia ao
impacto acrescidas.

. Modelos de elevada poténcia com sistema de ligacéo prévia pré-cablado com conectores MC4 (PV-STO1).

Policristalinos BlueSolar 175 W *
Conectores MC4

Numero de artigo Descrigao Peso liquido

———-————
SPP040201200 20W-12V Poly 440 x 350 x 25mm series 4a 184 1.09 21.96 1.18
SPP040301200 30W-12V Poly 655 x 350 x 25mm series 4a 2.8 30 18.2 1.66 21.80 1.80
SPP040451200 45W-12V Poly 425 x 668 x 25mm series 4a 3.1 45 19.1 236 22.90 2.55
SPP040601200 60W-12V Poly 545 x 668 x 25mm series 4a 4 60 19.3 3.12 23.10 3.37
SPP040901200 90W-12V Poly 780 x 668 x 30mm series 4a 6.1 90 19.5 4.61 23.44 4.98
SPP041151200 115W-12V Poly 1015 x 668 x 30mm series 4a 8 115 18.94 6.08 2273 6.56
SPP041751200 175W-12V Poly 1485 x 668 x 30mm series 4a 12 175 183 9.56 219 10.24
SPP032602000 260W-20V Poly 1640 x 992 x 40mm series 3a 17 260 30 8.66 36.75 9.30
SPP042702000 270W-20V Poly 1640 x 992 x 35mm series 4a 18.4 270 31.7 8.52 38.04 9.21
SPP043302400 330W-24V Poly 1956 x 992 x 40mm series 4a 225 330 37.3 8.86 44.72 9.57

s SPP SPP SPP SpP SPP SPP SPP SPP SPP SPP
040201200 040301200 040451200 040601200 040901200 041151200 041751200 032601200 042702000 043302400

Poténcia Nominal (+3 % de tolerancia) 20W 30W 45W 60W 90W 115W 175W 260W 270W 330W

Tipo de célula Policristalino

Ntimero de células em série 36 60 60 72

Tensao do sistema maxima (V) 1000V

Coeficiente de temperatura de PMPP (%) -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.45/°C -0.47/°C -0.45/°C

Coeficiente de temperatura de Voc (%) -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.35/°C -0.34/°C -0.35/°C

Coeficiente de temperatura de Isc (%) +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.04/°C +0.045/°C +0.04/°C

Intervalo de temperatura -40 °C a +85 °C

Capacidade carga maxima por superficie 200 kg/m?

Carga de granizo permitida 23m/s, 7,539

Caixa de derivagao PV-LH0805 PV-LH0806 PV-LH0801 PV-LH0808 PV-JB002

Comprimento dos cabos / conector No cable 900 mm / MC4

Tolerancia de saida +/-3%

Caixilho Aluminio

Garantia do produto Cinco anos

Garantia de desempenho elétrico
Mais pequena unidade de embalagem

Quantidade por palete 380

10 anos 90 % + 25 anos 80 % de saida elétrica

1 painel

240 180 140 90 80 36 20 32 37

1) STC (condigdes de teste normalizadas): 1000 W/m?, 25 °C, AM (massa de ar) 1,5
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Controladores de carga BlueSolar e SmartSolar MPPT - Descricao

BlueSolar
Controlador de

Carga
75/10
75/15
100/15
100/30
100/50
150/35
150/45-Tr
150/45-MC4
150/60-Tr
150/60-MC4
150/70-Tr
150/70-MC4

SmartSolar

Controlador de
Carga

75/10

75/15
100/15
100/20
100/20-48 V
100/30
100/50
150/35
150/45-Tr
150/45-MC4
150/60-Tr
150/60-MC4
150/70-Tr
150/70-MC4

150/70-Tr-CAN

150/85-Tr
150/85-MC4
150/100-Tr
150/100-MC4

150/100-Tr-CAN

250/60-Tr
250/60-MC4
250/70-Tr
250/70-MC4
250/85-Tr
250/85-MC4
250/100-Tr
250/100-MC4

Color Control GX

15A
15A
15A
Néo
Néo
Néo
Néo
Néao
Néo
Nao
Nao
Néao
Saida
de
carga
15A
15A
15A
20A
1A
Néo
Néo
Néo
Néo
Néao
Néao
Néao
Nao
Néao
Néo
Néo
Néao
Néao
Néo
Néo
Néo
Néo
Néo
Néo
Néo
Néao
Néao

Nao

e

4

Tensdo da
bateria

12/24
12/24
12/24
12/24
12/24
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48

Tensdo da
bateria

12/24

12/24

12/24

12/24

48

12/24

12/24
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48

12/24/36/48

12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48

12/24/36/48

12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
12/24/36/48
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Venus GX

Monitor opcional

Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT

Monitor opcional

Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT
Controlo MPPT

Controlo MPPT e SmartSolar

Cont. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar

Contr. MPPT e SmartSolar

Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar

Contr. MPPT e SmartSolar

Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar
Contr. MPPT e SmartSolar

‘ Oolo GX

Octo GX

Bluetooth

Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional
Dongle opcional

Dongle opcional

Bluetooth

integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado

integrado
integrado

integrado
integrado
integrado

integrado
integrado

integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado
integrado

integrado

Porta Com.

VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct

Porta Com.

VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct

VE.Direct

VE.Directe
VE.Can

VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct

VE.Direct

VE.Directe
VE.Can

VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct
VE.Direct

Sensor de bateria

inteligente

Consola
On-Off

Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Consola
On-Off

Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Nao
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

Dongle VE.Direct
Bluetooth Smart.

Relé programavel

Relé programével

Néo
Nao
Nao
Néo
Nao
Nao
Nao
Nao
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

Caixa de
ligagoes

S75-10/15

$75-10/15

S 100-15
M

rrrrrrr-rre- < Z

Caixa de

ligagoes

$75-10/15
S$75-10/15
$100-15
$100-20
$100-20
M

rrrrrrrrre- < Z

-

XL
XL
XL
XL

Interface

VE.Direct para
1SR
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Com saidade carga Controladores de carga SmartSolar MPPT 75/10, 74/15, 100/20, 100/20-48V

Bluetooth inteligente integrado
A solugéo sem fios para configurar, monitorizar, atualizar e sincronizar os Controladores de Carga SmartSolar.

T VE.Direct
Srecrmolor (Mg contiler Para a conexao com fio com do Color Control GX ou outros dispositivos GX, computador ou outro dispositivos.
MPPT 75115 © Localizagdo do Ponto de Poténcia Maxima (MPPT — Maximum Power Point Tracking) ultrarrapida
A G £ 1pa3 Especialmente em caso de tempo nublado, quando a intensidade da luz muda constantemente, um controlador
AMLE P MPPT ultrarrdpido aumentara a captacdo de energia em até 30%, se comparado com os controladores de carga de
modulacéo por largura de pulso (PWM - Pulse-Width Modulation), e em até 10% em relacdo aos controladores MPPT
mais lentos.

Saida de carga

Ligar todas as cargas a saida de carga pode evitar a descarga excessiva da bateria. A saida de carga desliga a carga
quando a bateria for descarregada até uma tensao predefinida. (Modelo 48V: interface com um relé).

Em alternativa é possivel escolher um algoritmo inteligente de gestdo da bateria: consulte BatteryLife.

A saida de carga é a prova de curto-circuito.

T PR A8 O BatteryLife: gerenciamento inteligente da bateria
UL ey Quando um controlador de carga solar ndo for capaz de s estados "parcialmente carregada" e "fim da descarga". Este
e funcionamento (sem uma recarga completa regular) podrecarregar a capacidade total da bateria no prazo de um dia,
muitas vezes, ela serd submetida a um ciclo continuo entre oe inutilizar uma bateria de chumbo-acido em algumas
semanas ou meses.
O algoritmo BatteryLife monitoriza o estado de carga da bateria e, se for necessério, aumenta um pouco todos os
dias o nivel de desconexdo da carga (isto é, desliga a carga mais cedo) até a energia solar captada ser suficiente para
recarregar a bateria quase na totalidade. A partir deste ponto o nivel de desconexao da carga vai ser alterado para
obter uma recarga de praticamente 100 % uma vez por semana.

Algoritmo programavel de carga da bateria
Consulte a segao Software do nosso site para obter mais informagéo

Controlador de carga SmartSolar
MPPT 75/15 Opgéo de diminuicdo da luz e temporiza¢do dia/noite

Consulte a segao Software do nosso site para obter mais informagéo

Sensor de temperatura interno

Compensa a tensao da carga lenta e de absor¢édo em relagao a temperatura.

Tensao de bateria externa opcional e detecao de temperatura por bluetooth
E possivel utilizar um Sensor de Bateria Inteligente ou um Monitor de Bateria Inteligente BMV-712 para comunicar a
temperatura e a tensdo da bateria aos Controladores de Carga SmartSolar.

Controlador de carga SmartSolar MPPT 75/10 MPPT 75/15 MPPT 100/15 MPPT 100/20 MPPE;\(/’O/ 2y

Detecgéo de Bluetooth

Tenséo da bateria (Auto Select) 12/24V 12/24/48V
Smart Battery Sense Corrente de carga nominal 10A 15A 15A 20A 20A
Poténcia PV nominal, 12V 1a, b) 145 W 220w 220w 290W 290W
Poténcia PV nominal, 24V 1a, b) 290 W 440 W 440 W 580 W 580W
Poténcia PV nominal, 48V 1a, b) n.D. n.D. n.D. n.D. 1160W
Corrente PV de curto-circuito méxima 2) 13A 15A 15A 20A 202
Desconexao automatica da carga Sim
Tensao de circuito aberto PV méxima 75V 100V
Eficiéncia de pico 98%
Autoconsumo 12V:25mA  24V:15mA 25/15/10mA
Tensao de carga em “absorcao” 14,4V / 28,8V (regulavel) 14,4V /28,8V/57,6V (adj.)
Detecgéo de Bluetooth Tensao de carga em “carga lenta” 13,8V/27,6 V (regulavel) 13,8V /27,6V/552V (adj.)
BMV-712 Smart Battery Monitor Algoritmo de carga adaptavel multi-estagios
Compensacao da temperatura -16 mV/°Ce-32 mV/°C, respetivamente
‘4‘/{ - : \'\ Corrente de carga continua 15A 20A 20A/20A/1A
| = ] Desconexao da carga com baixa tensao 11,1V/22,2V/ 44,4V ou 11,8 V/23,6 V/47,2 V ou algoritmo BatteryLife
| 7 Reconexao da carga com baixa tensao 13,1V/26,2V/52,4V ou 14 V/28 /56 V ou algoritmo de BatteryLife
Protecao Curto-circuito de saida / Temperatura excessiva
Temperatura de funcionamento -30 °C a +60 °C (saida nominal completa até 40 °C)
Humidade 95%, sem condensagao
Porta de comunicacao de dados VE.Direct (consulte o livro branco sobre comunicagao de dados no nosso site)
Cor Azul (RAL5012)
Terminais de poténcia 6 mm*/ AWG10
Classe de protegao 1P43 (componentes eletronicos), IP22 (érea de ligagao)
Peso 0,5kg 0,6 kg 0,65 kg
Dimensoes (a x | x p) 100x 113 x40 mm 100x 113 x50 mm 100x 113 x 60 mm
Seguranca EN/IEC 62109-1, UL 1741, CSA C22.2

1a) Em caso de ligacao de mais energia PV, o controlador vai limitar a energia de entrada .
1b) A tensao fotovoltaica deve ultrapassar a Vbat + 5 V para que o controlador arranque., Portanto, a tensdo PV minima é Vbat + 1V
2) Um gerador fotovoltaico com uma corrente de curto-circuito superior pode danificar o controlador.
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BLUE POWER

Controladores de carga SmartSolar MPPT 100/30 e 100/50

Bluetooth inteligente integrado
A solugao sem fios para configurar, monitorizar, atualizar e sincronizar os Controladores de Carga SmartSolar.

gy VE.Direct
Para a ligagdo com fio com do Color Control GX ou outros dispositivos GX, computador ou outro dispositivos.

o Localizagéio do Ponto de Poténcia Méxima (MPPT — Maximum Power Point Tracking) ultrarrapid
0cCalizagao do Ponto de rFotencia iMaxima = Maximum Fower Foint Iracking) Ultrarrapida
MPPT 100 1 50 o ¢ P

Especialmente em caso de tempo nublado, quando a intensidade da luz muda constantemente, um controlador MPPT
ultrarrapido aumentara a captagao de energia em até 30%, se comparado com os controladores de carga de modulagdo por

ATRACE B
largura de pulso (PWM - Pulse-Width Modulation), e em até 10% em relagdo aos controladores MPPT mais lentos.

Detegédo do Ponto de Poténcia Maxima avangado em condigdes de sombreamento parcial

Quando ocorre sombreamento parcial, podem existir dois ou mais pontos de poténcia maxima na curva de tensdo-
poténcia.

Os MPPT convencionais tendem a bloquear num MPP local e que pode nao ser 6timo.

O algoritmo inovador do BlueSolar vai maximizar sempre a recolha de energia ao bloquear o MPP 6timo.

[T ——

MPRT 100 Eficiéncia de conversédo superior
e Sem ventoinha de ventilagdo Eficiéncia méaxima superior a 98%.
] Corrente de saida completa até 40 °C (104 °F).

Algoritmo de carga flexivel
Algoritmo de carga completamente programavel (consulte a pagina do software no nosso site), e oito algoritmos pré-
programados, selecionaveis com uma um botéo rotativo (mais informacdo no manual).

Protecdo eletrénica extensa
Protegéo contra sobreaquecimento e descarga de poténcia com alta temperatura.
Protecéo de curto-circuito PV e de polaridade invertida PV.
Controlador de carga SmartSolar Protecdo de corrente inversa PV.
MPPT 100/50

Sensor de temperatura interno
Compensa a tensao da carga lenta e de absor¢ao em relagao a temperatura.

Tensao de bateria externa opcional e dete¢do de temperatura por bluetooth
E possivel utilizar um Sensor de Bateria Inteligente ou um Monitor de Bateria Inteligente BMV-712 para comunicar a
temperatura e a tensdo da bateria aos Controladores de Carga SmartSolar.

Controlador de carga MPPT 100/30 MPPT 100/50
SmartSolar

Tensdo da bateria 12V / 24V Auto Select
Corrente de carga nominal 30A 50A
Poténcia PV nominal, 12V 1a,b) 440 W 700 W
Dg;‘:‘f‘; ‘:te B'”Set:°th Poténcia PV nominal, 24V 1a, b) 880 W 1400 W
art Battery >ense 'rl;:e;Xsi?:ade circuito aberto PV 100V 100V
Co’rrfente de curto-circuito PV 35A 60 A
méxima 2)
Eficacia méaxima 98% 98%
Autoconsumo 12V:30 mA  24V:20 mA
Tensédo de carga em “absor¢éo” Configuragao por defeito: 14,4 V/28,8 V (regulavel)
Tensédo de carga em “carga lenta” Configuragdo por defeito: 13,8 V/ 27,6 V (regulavel)
Algoritmo de carga adaptavel multi-estagios
Compensacao da temperatura -16 mV/°Ce-32 mV/°C, respetivamente.
Detecgédo de Bluetooth Polaridade inversa PV
BMV-712 Smart Battery Monitor Protecao Curto-circuito de saida
Temperatura excessiva
/" . ™ Temperatura de funcionamento -30°C a +60 °C (saida nominal completa até 40 °C)
L e | Humidade 95%, sem condensagao
| i 2 Eomn g Ao skees Consulte o livro branco sobrevfé?r:rjrfitcagéo de dados no nosso site
CAIXA
Cor Azul (RAL 5012)
Terminais de poténcia 16 mm? / AWG6
Classe de protecao IP43 (componentes eletrénicos), IP22 (area de ligacdo)
Peso 1,3 kg
Dimensoes (a x| x p) 130x 186 x 70 mm
Seguranca EN/IEC 62109-1, UL 1741, CSA C22.2

1a) Em caso de ligacao de mais energia PV, o controlador vai limitar a energia de entrada.
1b) A tensdo PV deve ultrapassar a Vbat + 5 V para que o controlador arranque.
Portanto, a tensdo minima PV é Vbat + 1 V.
! 2) Um gerador fotovoltaico com uma corrente de curto-circuito superior pode danificar o controlador.
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Controlador de carga SmartSolar
MPPT 150/35

Detecgao de Bluetooth
Smart Battery Sense

Detecc¢ao de Bluetooth
BMV-712 Smart Battery Monitor
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Controlador de carga SmartSolar MPPT 150/35

Bluetooth inteligente integrado
A solucao sem fios para configurar, monitorizar, atualizar e sincronizar os Controladores de Carga SmartSolar.

VE.Direct
Para a conexdo com do Color Control GX ou outros dispositivos GX, computador ou outro dispositivos.

Localizagéo do Ponto de Poténcia Maxima (MPPT — Maximum Power Point Tracking) ultrarrapida

Especialmente em caso de tempo nublado, quando a intensidade da luz muda constantemente, um controlador
MPPT ultrarrdpido aumentara a captacao de energia em até 30%, se comparado com os controladores de carga de
modulagéo por largura de pulso (PWM - Pulse-Width Modulation), e em até 10% em relagdo aos controladores MPPT
mais lentos.

Detegédo do Ponto de Poténcia Maxima avangado em condi¢es de sombreamento parcial

Quando ocorre sombreamento parcial, podem existir dois ou mais pontos de poténcia maxima na curva de tensao-
poténcia.

Os MPPT convencionais tendem a bloquear num MPP local e que pode nao ser 6timo.

O algoritmo inovador do BlueSolar vai maximizar sempre a recolha de energia ao bloquear o MPP 6timo.

Eficiéncia de conversdo superior
Sem ventoinha de ventilagdo Eficiéncia maxima superior a 98%. Corrente de saida completa até 40 °C (104 °F).

Algoritmo de carga flexivel
Algoritmo de carga completamente programavel (consulte a pagina de software no nosso site) e oito algoritmos
programados pré-programados, selecionaveis com um botao rotativo (mais informagdo no manual).

Protecdo eletrdnica extensa

- Protecdo contra superaquecimento e reducao de poténcia quando a temperatura estd elevada.
- Protecéo de curto-circuito PV e de polaridade invertida PV.

- Protecdo contra corrente inversa PV.

Sensor de temperatura interno
Compensa a tensao da carga lenta e de absorc¢do para a temperatura.

Tensao de bateria externa opcional e detegdo de temperatura por bluetooth
E possivel utilizar um Sensor de Bateria Inteligente ou um Monitor de Bateria Inteligente BMV-712 para comunicar a
temperatura e a tensdo da bateria aos Controladores de Carga SmartSolar.

Controlador de carga SmartSolar MPPT 150/35

Tensao da bateria

Corrente de carga nominal

Poténcia PV nominal 1a, b)

Corrente PV de curto-circuito maxima
2)

Tenséo de circuito aberto PV maxima

Eficacia maxima

Autoconsumo

Tensao de carga em “absorcao”
Tensao de carga em “carga lenta”
Algoritmo de carga

Compensacdo da temperatura
Protecao

Temperatura de funcionamento

Humidade

Porta de comunicagéo de dados

Cor

Terminais de poténcia
Classe de protecdo
Peso

Dimensoes (a x | x p)

12/24/48V Auto Select
(software necessério para selecionar 36 V)

35A
12V:500 W/ 24 V:1000 W/ 36 V: 1500 W / 48 V: 2000 W

40 A

150 V maximo absoluto em condigées de frio
145 V méaximo de arranque e funcionamento
98%
12V:20mA  24V:15mA  48V: 10mA
Configuracao por defeito 14,4/28,8/43,2/57,6V (regulavel)
Configuracao por defeito 13,8V /27,6 V/ 41,4V / 55,2V (regulavel)
adaptével multi-estagios (oito algoritmos pré-programados)
-16mV/-32mV/-64 mV/°C

Polaridade invertida PV
Curto-circuito de saida
Temperatura excessiva

-30°C a +60 °C (saida nominal completa até 40 °C)

95%, sem condensagao

VE.Direct
Consulte o livro branco sobre comunicagao de dados no nosso site
CAIXA
Azul (RAL 5012)
16 mm? / AWG6
P43 (componentes eletrénicos), IP22 (érea de ligagdo)
1,25 kg

130 mm x 186 mm x 70 mm

NORMAS

Seguranca

EN/IEC 62109-1, UL 1741, CSA C22.2

1a) Em caso de ligagao de mais energia PV, o controlador vai limitar a energia de entrada.
1b) A tensdo PV deve ultrapassar a Vbat + 5 V para que o controlador arranque.
Portanto, a tensdo minima PV é Vbat + 1 V.
2) Um gerador fotovoltaico com uma corrente de curto-circuito superior pode danificar o controlador.
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Controladores de Carga SmartSolar MPPT 150/45 até MPPT 150/100 com parafuso ou MC4 PV

Controlador de Carga SmartSolar
MPPT 150/100-Tr
com ecra conectavel opcional

Controlador de Carga SmartSolar
MPPT 150/100-MC4
sem ecrd

Detecc¢ao de Bluetooth:
Smart Battery Sense

Detecgéo de Bluetooth:
BMV-712 Smart Battery Monitor

Bluetooth inteligente integrado
A solucao sem fios para configurar, monitorizar, atualizar e sincronizar os Controladores de Carga
SmartSolar.

Localizagdo do Ponto de Poténcia Maxima (MPPT) Ultrarrédpida

Especialmente com céu nublado, em que a intensidade luminosa varia continuamente, um
controlador MPPT ultrarrapido melhora a recolha de energia até 30 % em relacao aos
controladores de carga PWM e até 10 % em comparagao com os controladores MPPT mais lentos.

Detec¢do avangada do Ponto de Poténcia Maxima em condi¢des de sombreamento parcial
Quando ocorre sombreamento parcial, podem existir dois ou mais pontos de poténcia maxima na
curva de tensdo-poténcia.

Os MPPT convencionais tendem a bloquear num MPP local e que pode néo ser 6timo.

0O algoritmo inovador do SmartSolar vai maximizar sempre a recolha de energia ao bloquear o
MPP étimo.

Eficiéncia de conversao superior
Sem ventoinha de ventilagdo. Eficacia maxima superior a 98 %.

Algoritmo de carga flexivel

Algoritmo de carga completamente programavel (consulte a pagina de software no nosso site) e
oito algoritmos programados pré-programados, selecionaveis com um botéo rotativo (mais
informacdo no manual).

Protecao eletrénica extensa

Protecdo contra sobreaquecimento e descarga de poténcia com alta temperatura.
Protecdo de curto-circuito PV e de polaridade inversa PV.

Protecdo de corrente inversa PV.

Sensor de temperatura interno
Compensa a tensao da carga lenta e de absor¢ao para a temperatura.

Tens&o de bateria externa opcional e detecdo de temperatura por bluetooth
E possivel utilizar um Sensor de Bateria Inteligente ou um Monitor de Bateria Inteligente BMV-712
para comunicar a temperatura e a tenséo da bateria aos Controladores de Carga SmartSolar.

VE.Direct
Para uma ligacdo de dados com fios ao Color Control GX ou outros dispositivos GX, computador
ou outro dispositivos.

On/OffRemoto
Para conectar, por exemplo, a um VE.BUS BMS.

Relé programével
Pode ser programado (com um smartphone)
para uma ativagao mediante alarme ou outros eventos.

Opcional: ecra LCD conectével

Remova simplesmente o vedante de borracha que protege
a ficha na frente do controlador

e ligue o monitor.

SmartSolar Control

SELECT i

Butk

Visor conectyavel SmartSolar
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Controladores de Carga SmartSolar MPPT 250/60 até 250/100
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Controlador de Carga SmartSolar
MPPT 250/100-Tr
com ecra conectavel opcional

Controlador de Carga SmartSolar
MPPT 250/100-MC4
sem ecra

Detecgéo de Bluetooth:
Smart Battery Sense

Deteccéo de Bluetooth:
BMV-712 Smart Battery Monitor

Bluetooth inteligente integrado
A solucédo sem fios para configurar, monitorizar, atualizar e sincronizar os Controladores de Carga
SmartSolar.

Localizagdo do Ponto de Poténcia Maxima (MPPT) Ultrarrépida

Especialmente com céu nublado, em que a intensidade luminosa varia continuamente, um
controlador MPPT ultrarrapido melhora a recolha de energia até 30 % em relagéo aos
controladores de carga PWM e até 10 % em comparagao com os controladores MPPT mais lentos.

Detecao avancada do Ponto de Poténcia Méxima em condigdes de sombreamento parcial
Quando ocorre sombreamento parcial, podem existir dois ou mais pontos de poténcia maxima na
curva de tensdo-poténcia.

Os MPPT convencionais tendem a bloquear num MPP local e que pode ndo ser 6timo.

O algoritmo inovador do SmartSolar vai maximizar sempre a recolha de energia ao bloquear o
MPP é6timo.

Eficiéncia de conversao superior
Sem ventoinha de ventilagdo. Eficacia maxima superior a 98 %.

Algoritmo de carga flexivel

Algoritmo de carga completamente programavel (consulte a pagina de software no nosso site) e
oito algoritmos programados pré-programados, selecionaveis com um botéo rotativo (mais
informagdo no manual).

Protegéo eletrdnica extensa

Protecdo contra sobreaquecimento e descarga de poténcia com alta temperatura.
Protecdo de curto-circuito PV e de polaridade inversa PV.

Protecdo de corrente inversa PV.

Sensor de temperatura interno
Compensa a tensao da carga lenta e de absor¢ao para a temperatura.

Tensao de bateria externa opcional e detecdo de temperatura por bluetooth
E possivel utilizar um Sensor de Bateria Inteligente ou um Monitor de Bateria Inteligente BMV-712
para comunicar a temperatura e a tensao da bateria aos Controladores de Carga SmartSolar.

VE.Direct
Para uma ligagao de dados com fios ao Color Control GX ou outros dispositivos GX, computador
ou outro dispositivos.

On/OffRemoto
Para conectar, por exemplo, a um VE.BUS BMS.

Relé programavel
Pode ser programado (com um smartphone)
para uma ativagdo mediante alarme ou outros eventos.

Opcional: ecra LCD conectavel

Remova simplesmente o vedante de borracha que protege
a ficha na frente do controlador

e ligue o monitor.

LA

SmartSolar Control

SELECT ke

Visor conectyavel SmartSolar
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BLUE POWER

Controladores de carga BlueSolar PWM-Light 12/24V

Caracteristicas
- Saida de carga com fungao de desconexao em tensdo baixa da bateria.
- Funcao de controlo da iluminagao, apenas um temporizador.
- Visor de sete segmentos com dois digitos para uma configuracéo facil e rapida da saida de carga,
incluindo o temporizador.
- Carga de bateria de trés fases (inicial, absorcao, flutuacdo), nao programavel.
- Saida de carga com proteccéo contra sobrecarga e curto-circuito.
- Proteccédo contra polaridade invertida na série solar e/ou bateria.

BlueSolar PWM-Light 10 A

Opgodes de temporizagao dia/noite
Consulte os detalhes no manual

BlueSolar PWM-Light 12/24-5 12/24-10 12/24-20 12/24-30

Tensao da bateria 12/24 V com detecgao automatica da tensao do sistema

Corrente de carga nominal 5A 10A 20A 30A
Desconexdo automética da carga Sim

Tensdo maxima 28V/55V (1)

Autoconsumo <10 mA

Saida de carga Controlo manual + desconexao com baixa tensao

Protecgéo Polaridade invertida bateria (fusivel) Curto-circuito de saida Temperatura excessiva

Desconexao apds 60 s em caso de carga de 130 %

Protecgédo de sobrecarga Desconexao apds 5 s em caso de carga de 160 %

Curto-circuito: desconexao imediata

Aterramento Positivo comum
Temperatura de funcionamento -20°C a +50 °C (carga completa)
Humidade (sem condensacéo) Max. 95 %
Tensao de carga em absorcao 142V/284V
Tensdo de carga em carga lenta 13,8V/27,6V
tD;s;(;nexéo da carga com baixa 11,2V/ 224V
Desconexao da carga com baixa 12,6 V/ 25,2V (manual)
tensdo 13,1V/ 26,2V (automatico)
Classe de proteccao P20
Tamanho do terminal 5mm?2/ AWG10
Peso 0,15 kg 0,2 kg
Dimensodes (a x | x p) 70mmx 133 mm x 33,5 mm (2,8inx5,3inx 1,3 in)
Seguranca IEC 62109-1
EMC EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, 1SO 7637-2
|
1) Para 12 V usar painéis solares de 36 células 2) O controlador passa para o nivel de tensao de absor¢ao
Para 24 V usar painéis solares de 72 células inferior duas horas depois de a tensao de absorcao ter sido
ou 2 x 36 células em série atingida.

Quando a tensao da bateria for inferior a 13 V, sera activado
um ciclo novo de carga.
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Controladores de carga BlueSolar PWM-Pro

Programmable
The BlueSolar PWM-Pro series is ready for use with its default settings.
i A It also is fully programmable:

ket g T - With help of a computer and software (available free of charge from our website)
o = @ - With the dedicated BlueSolar Pro Remote Panel (see features below).
iSO o Features

- Lighting control function, fully programmable.

- Three stage battery charging (bulk, absorption, float), fully programmable.

- Integrated battery monitor function (Remote Panel needed to display state of charge).
BlueSolar PWM-Pro 10A - Load output with low voltage disconnect and manual control (default setting).

- Optional external temperature sensor.

- Load output protected against over load and short circuit.

- Protected against reverse polarity connection of the solar array and/or battery.

Day/night timing options
See Remote Panel manual for details

SAATHFE e yintd
i
BlueSolar Pro Remote Panel o B
g OFF
i Wt Thimt 3
i3 ko3
[ =

Battery Voltage 12/24V with automatic system voltage detection
Rated charge current 5A 10A 20A 30A
Automatic load disconnect Yes
Maximum solar voltage 28V /55V (1)
Self-consumption <10mA
Load output Manual control + low voltage disconnect
Protection Battery reverse polarity (fuse) Output short circuit Over temperature
Battery temperature sensor Optional (article SCC940100100)
Temperature compensation X RS RE T“V J i

(if temperature sensor installed)
Remote panel Optional (article SCC900300000)
Grounding Common positive
Operating temp. range -20to +50°C
Humidity (non-condensing) Max 98%
Absorption charge (2) 14.4V / 28,8V
Float charge (2) 13.8V/27,6V
Equalization charge (2) 14,6V /29,2V
Low voltage load disconnect 11,1V / 22,2V
Low voltage load reconnect 12,6V / 252V
Terminal size 4mm?2 4mm?2 10mm? 10mm?
Protection category IP30
Weight 0,13kg 0,13kg 0,3kg 0,5kg
i SaanrAm  Smaraeinch  65am09inth 794003 neh
Safety IEC62109-1
Emission EN 61000-6-1, EN 61000-6-3, ISO 7637-2

1) For 12V use 36 cell Solar panels
For 24V use 72 cell Solar panels
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Battery Balancer

O problema: a vida util de um banco de baterias dispendioso pode ser substancialmente reduzida com um estado da carga desequilibrado

Uma bateria com uma corrente de fuga interna ligeiramente superior num banco de 24 V ou 48 V de varias baterias ligadas em série ou paralelo causara
uma subcarga nessa bateria e nas baterias ligadas em paralelo e uma sobrecarga nas baterias ligadas em série. Adicionalmente, quando as células ou as
baterias novas forem ligadas em série, devem apresentar todas o mesmo estado de carga inicial. As pequenas diferencas serdo resolvidas durante a
absorcao ou durante a equalizacdo, mas as significativas resultardo em danos devido a uma gaseificacdo excessiva (causada por sobrecarga) das baterias
com um estado de carga inicial superior e a sulfatacdo (causadas por subcarga) das baterias com um estado de carga inicial inferior.

A solugao: a regulagédo da bateria

Este regulador equaliza o estado de carga de duas baterias de 12 V ligadas em série ou de varias cadeias paralelas igualmente ligadas em série.

Quando a tensdo de carga de um sistema de baterias de 24 V superar 27,3 V, o regulador liga-se e compara a tensdo nas duas baterias ligadas em série. O
regulador vai retirar uma corrente até 0,7 A da bateria (ou das baterias ligadas em paralelo) com a tensao superior. O diferencial resultante da corrente de
carga assegura a convergéncia de todas as baterias para o mesmo estado de carga.

Se for necessario, é possivel instalar diversos reguladores em paralelo.
Um banco de baterias com 48 V pode ser compensado com trés reguladores.

Indicadores LED

Verde: ligado (tensao da bateria > 27,3 V)

Laranja: ativo etapa de bateria inferior (desvio > 0,1 V)

Laranja: ativo etapa de bateria superior (desvio > 0,1 V)

Vermelho: alarme (desvio > 0,2 V). Permanece ligado até que o desvio diminua para menos 0,14 V ou até que a voltagem do sistema seja inferior a 26,6 V.

Relé de alarme
Normalmente aberto. O relé de alarme fecha-se quando o LED vermelho se acende e abre-se quando se apaga.

Reinicio do alarme
Estdo disponiveis dois terminais para conectar um botao de presséo. E possivel reiniciar o relé ao interconectar os dois terminais.
A condicdo de reinicio vai permanecer ativa até que o alarme termine. Depois o relé fecha-se novamente quando ocorrer um novo alarme.

Mais conhecimento e controlo com a fungdo de monitorizagao de ponto médio do Monitor de Bateria BMV-702

O BMV-702 mede o ponto médio de uma série de células ou baterias. Mostra o desvio do ponto médio ideal em vo/tsou em percentagem. As
percentagens de desvio separadas podem ser definidas para ativar um alarme visual/sonoro e para fechar um contacto de relé livre de potencial para um
alarme remoto.

Consulte o manual de BMV-7002 para mais informacao sobre a regulagao da bateria.

Saiba mais sobre baterias e o seu carregamento
Para saber mais sobre baterias e o seu carregamento, consulte o nosso livro Energy Unlimited (disponivel gratuitamente na Victron Energy e
descarregavel em www.victronenergy.com).
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Trés reguladores de bateria conectados a quatro
baterias ligadas em série de 12 V (sistema de 48 V)

Regulador de bateria conectado a duas baterias
ligadas em série de 12 V (sistema de 24 V)




ReguldordebateriaViewon | |

Intervalo de tensao de entrada Até 18V por bateria, 36 V total
Nivel de ativagao 273V+/-1%
Nivel de desativagao 26,6V +/-1%
Consumo de corrente em Off 0,7 mA
rDezsl\j/liaogg(e) ponto médio para iniciar 50 mV
Corrente de regulagdo maxima 0,7 A (quando desvio > 100 mV)
Nivel de ativagao de alarme 200 mV
Nivel de reinicio do alarme 140 mV
Relé de alarme Normalmente aberto 60V /1 A
Reinicio do relé de alarme Dois terminais para conectar um botdo de pressao
Protecao de sobreaquecimento sim
Temperatura de funcionamento -30°Ca+50°C
Humidade (sem condensacao) 95 %
Cor Azul (RAL 5012)
Terminais de ligacao Terminais de parafuso de 6 mm? (6 AWG)
Classe de protecao 1P22
Peso 0,4 kg
Dimensdes (a x | x p) 100 mm x 113 mm x 47 mm -
Seguranca EN 60950, CSA/UL 62368-1 BNV TOT
Emissao EN 61000-6-3, EN 55014-1 Regulador de bateria conectado a seis
Imunidade EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2 baterias ligadas em série de 12 V (sistema de 24 V)
Diretiva automovel EN 50498
Instalagao

1) O(s) regulador(es) de bateria deve(m) ser instalado(s) numa superficie vertical
com ventilagdo adequada e proximo das baterias (mas ndo sobre as baterias
devido aos possiveis gases corrosivos).

2) Em caso de um ligagdo em série-paralelo, os cabos de interconexao do
ponto médio devem ser dimensionados para suportar a corrente
resultante do facto de uma bateria ficar em circuito aberto.

- Em caso de duas fileiras em paralelo: sec¢édo de 50 % dos cabos de
interconexao em série.

- Em caso de trés fileiras em paralelo: secgdo de 33% dos cabos de
interconexao em série, etc.

3) Se for necessario: primeiro cabo para contacto de alarme e reinicio de alarme.

4) Use um cabo com, pelo menos, 0,75 mm? nas ligagdes de negativo, positivo e
ponto médio (por esta ordem). Adicionalmente, se a aplicagao tiver de cumprir
anorma UL, instale proximo das baterias um fusivel de 10 A de corrente CC (p.
ex., fusivel de 1amina automoével da série Littelfuse ATOF em combinagdo com
um suporte de fusivel em linha) nestes fios.

5) O regulador fica operacional.

Quando a tensao numa fileira de duas baterias for inferior 26,6 V, o regulador
passa para standby e todos os LED estardo desligados.

Quando a tensdo numa fileira de duas baterias aumentar para mais de 27,3 V
(durante o carregamento), o LED verde acende-se para indicar que o
carregador esta a funcionar.

Neste estado, um desvio de tensdo maior que 50 mV vai dar inicio ao processo
de regulagdo e com um desvio de 100 mV os dois LED laranjas vao acender-
se. Um desvio superior a 200 mV ativa o relé do alarme.

Atuacgao em caso de alarme durante o carregamento
No caso de um banco de baterias novo, o alarme deve-se provavelmente a
diferengas no estado da carga inicial. Se a diferenca entre a leitura da tenséo da
bateria maior e menor for mais de 0,9 V: pare o carregamento e carregue primeiro
as células ou baterias individuais em separado ou reduza significativamente a
corrente de carga, permitindo que as baterias se equalizem com o tempo.

Se o problema persistir depois de varios ciclos de carga e descarga:

a) Em caso de ligagdo em série-paralela, desconecte a ligagéo paralela do ponto
médio e mega as tensdes do ponto médio individuais durante a carga de
absorgao para isolar as baterias ou células que precisam de carga adicional,
ou:

b) Carregue e depois teste todas as baterias ou células individualmente ou:

c) Ligue dois ou mais reguladores de bateria em paralelo (em média um regulador
consegue suportar até trés fileiras de 200 Ah em paralelo).

Em caso de um banco de baterias usado no passado com um desempenho positivo,

o problema pode dever-se a: Trés reguladores de bateria conectados a 12 baterias de 12V

d) Subcarga sistematica, sendo necessaria uma carga mais frequente (baterias ligadas em série-paralelo (sistema de 48 V)
VRLA) ou a equalizagéo (baterias de ciclo profundo inundadas com placa lisa
ou OPzS). Um carregamento de melhor qualidade e mais regular resolve este
problema.

e) Uma ou mais células avariadas: substitua todas as baterias.
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Baterias para telecomunicagdes
Bateria AGM 12V 200 Ah

Baterias para telecomunicagdes
Bateria AGM 12V 200 Ah

Concebidas para telecomunicagdes, sdo excelentes para poupar espago em aplicagdes maritimas e

automoveis

A série AGM de ciclo profundo foi concebida para ser utilizada em sistemas de telecomunicagées. Com painéis
de acesso frontais e uma area ocupada reduzida, estas baterias sao ideais para os sistemas rack. Da mesma
forma, podem ajudar a solucionar as limitacdes de espaco e os problemas de acesso em embarcagoes e veiculos.

Tecnologia AGM

AGM é o acronimo de Absorbent Glass Mat (fibra de vidro absorvente). Nestas baterias, o eletrélito é absorvido
numa malha de fibra de vidro entre as placas por agao capilar.

Autodescarga reduzida

Devido ao uso de grelhas de célcio-chumbo e de materiais de elevada pureza, as baterias Victron VRLA podem
ser armazenadas sem recarga durante longos periodos. A taxa de autodescarga é menor que 2 % por més a 20
°C. A autodescarga duplica em cada aumento de 10 °C na temperatura.

Baixa resisténcia interna

Aceita taxas de carga e de descarga muito elevadas.

Elevada capacidade ciclica
Mais de 500 ciclos a 50 % de descarga.

Saiba mais sobre baterias e o carregamento
Para saber mais sobre baterias e o seu carregamento, consulte o nosso livro £nergy Unlimited (disponivel
gratuitamente na Victron Energy e descarregavel em www.victronenergy.com).

Bateria para telecomunicagées 12 V AGM 115 Ah 165 Ah 200 Ah

60/75/82/91/100 (@ 70 °F/25 °C, fim de descarga 10,5 V)

Capacidade 1/3/5/10/20h

(% de nominal)

Capacidade 10/20/30/40 minutos
(% de nominal)

Capacidade nominal (77 °F/25 °C, 10,5 V)
Ade arranque a frio @ 0 °F/-18 °C

DIN corrente de arranque a frio (A) @ 0 °F/-
18°C

Corrente de curto-circuito (A)

Capacidade de reserva (minutos)

Validade @ 70 °F/20 °C

Tensao de absorgao (V) @ 70 °F/20 °C
Tensao de flutuagao (V) @ 70 °F/20 °C
Tensao de armazenagem (V) @ 70 °F/20 °C

Vida util nominal de flutuagdo @ 70 °F/20
oC

Vida util nominal em ciclo @ 80 % de
descarga

Vida util nominal em ciclo @ 50% de
descarga

Vida util nominal em ciclo @ 30% de
descarga

Dimensoes (cxIxa, mm)

Dimensoes (cxlIxa, in)

Peso (kg/Ib)

33/44/53/57 (@ 70 °F/25 °C, fim de descarga 9,6 V)

115 Ah 165 Ah
1000 1500
600 900
3500 5000
200 320

1ano
14,4-14,7
13,6-13,8
13,2

12 anos

500

750

1800
395x110x 293 548 x105x 316
1537x4,33x11,53 21,57 x4,13x 12,44
35/77 49/88

200 Ah
1800

1000

6000
400

546 x 125 x 323
21,49%x4,92x12,71
60/132
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Baterias OPzS Solar

Baterias OPzS Solar 910

OPzS Solar type

Capacidade nominal (120 h /20 °C)

Capacidade (10 h / 20 °C)

Capacidade 2/5/10 h

(% de capacidade de 10 h)
Capacidade 20/24/48/72h
(% de capacidade de 120 h)

Capacidade 100/120/240 h
(% de capacidade de 120 h)

Autodescarga @ 70 °F/20 °C

Tensao de absorgao (V) @ 70 °F/20 °C

Tensao de flutuagao (V) @ 70 °F/20 °C

Tensao de armazenagem (V) @ 70 °F/20 °C
Vida util nominal de flutuagao @ 70 °F/20 °C
Vida (til nominal em ciclo @ 80 % de descarga
Vida atil nominal em ciclo @ 50% de descarga

Vida (til nominal em ciclo @ 30% de descarga

Dimensoes (cxIxa, mm)

Dimensoes (cxIxa, in)

Peso sem acido (kg / Ib)

Peso com écido (kg / Ib)

Baterias de placa tubular inundada de longa duragao

Vida atil: >20 anos a 20°C, >10 anos a 30 °C, > 5 anos a 40 °C.

Previséo ciclica até 1500 ciclos a 80% de descarga.

Fabricadas em conformidade com as normas DIN 40736, EN 60896 e IEC 61427.

Baixa manutenc¢do
Em condi¢des normais de funcionamento e a 20 °C, a agua destilada tem de ser adicionada a cada dois a trés
anos.

Baterias de carga em seco ou de eletrélito prontas a usar

As baterias estao disponiveis cheias com eletrdlito ou carregadas em seco (para armazenagem prolongada,
transporte por contentor ou transporte aéreo). As baterias carregadas em seco tém de ser enchidas com acido
sulfurico diluido (densidade de 1,24 kg/l a 20 °C).

O eletrdlito pode ser mais ou menos concentrado para climas mais frios ou quentes, respetivamente.

Saiba mais sobre baterias e o carregamento
Para saber mais sobre baterias e o seu carregamento, consulte o nosso livro £nergy Unlimited (disponivel
gratuitamente na Victron Energy e descarregavel em www.victronenergy.com).

OPzS
Solar
910
910Ah 1210Ah 1520Ah 1830Ah 2280Ah 3040Ah 3800Ah 4560Ah
640Ah 853Ah 1065Ah 1278Ah 1613Ah 2143Ah 2675Ah 3208Ah
60 /85 /100 (@ 68 °F/20 °C, fim de descarga 1,8 V por célula)
77 /80/95 (@ 68 °F / 20 °C, fim de descarga 1,85 V por célula)
99/100/ 104 (@ 68 °F/20 °C, fim de descarga 1,85 V por célula)
3 % por més
2,35 V/célula a 2,50 V/célula (28,2 V a 30,0 V para uma bateria de 24 V)
2,23 V/célula a 2,30 V/célula (26,8 V a 27,6 V para uma bateria de 24 V)
2,18 V/célula a 2,22 V/célula (26,2 V a 26,6 V para uma bateria de 24 V)
20 years
1500
2800
5200
145 x 206 210x 191 210x 233 210x 275 210x 275 212x 397 212 x 487 212x576
x711 x711 X711 X711 x 861 x 837 x 837 x 837
57x8,1 83x75 83x92 83x10,8 83 x10,8 8,4 x15,6 8,4 x19.2 8,4 x22,7
x28 X 28 x28 x28 x33,9 x32,9 x32,9 x32,9
35/77 46/101 57/126 66/ 146 88/194 115/254 145/320 170/375
50/110 65/143 80/177 93/205 119/262 160/253 200/ 441 240/530
OPzS Solar 3800 - 4560
20 OPzV 2500 — 24 OPzV 3000
OPzS Solar 3040
16 OPzV 2000

OPzS Solar 910 OPzS Solar 1210 - 2280

4 OPzV 200 - 6 OPzV 600 8 OPzV 800 - 12 OPzV 1500 E‘_’
«Q
r I T T [ = E
-
o [E= ¢lE2e ”
G+ oT e e & ;Pé- -
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Conexéo de células comprimento
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Uma nova bateria AGM: a bateria AGM Super Cycle

Uma bateria verdadeiramente inovadora

As baterias AGM Super Cycle constituem o resultado dos desenvolvimentos eletroquimicos mais recentes nestes equipamentos.

A pasta das placas positivas € menos sensivel ao amaciamento, mesmo com uma descarga completa repetida da bateria, e os novos aditivos
ao eletrolito reduzem a sulfatacdo numa descarga profunda.

Desempenho excecional na profundidade de descarga (DoD) de 100 %

Os ensaios mostraram que a bateria Super Cycle tolera pelo menos 300 ciclos DoD de 100 %.

Os ensaios consistem numa descarga didria até 10,8 V com | = 0,2C;, seguida de aproximadamente duas horas de repouso numa condicao
descarregada, e depois uma recarga com | = 0,2Cy.

O periodo de repouso de duas horas numa condicdo descarregada danifica a maior parte das baterias em 100 ciclos, mas nao a bateria Super
Cycle.

Recomendamos a bateria Super Cycle para aplicagdes em que uma descarga DoD ocasional de 100 % ou uma descarga DoD frequente de 60
% a 80 % sejam expectaveis.

Mais pequena e leve
Uma vantagem adicional da nova quimica reside numa menor dimensdo e em menos peso, em comparagao com as nossas baterias AGM de

ciclo profundo normais.

Baixa resisténcia interna
A resisténcia interna também é ligeiramente menor, em comparag¢do com as nossas baterias AGM de ciclo profundo comuns.

Tensdo de carga recomendada:

Flutuacdo Servico de ciclo Servico de ciclo

Servico Normal Recarga rapida

Absorcao 142Val46V 146Val4oVv
Flutuagdo 135Vai138V 13,5Vai138V 13,5Vai138V
Armazenagem 132Val13s5V 132Val135V 132Val135V

Especificagdes técnicas
Numero de Ah C5 AhC10  AhC20 cxlxa Peso CCA RES CAP

artigo V' Gosv)  (08V)  (108V) mm kg @O°F  @g0oF  lerminais
BAT412015080 12 13 14 15 151x100x103 4,1 Faston
BAT412025081 12 22 24 25 181x77x 175 6,5 Conector
BAT412038081 12 34 36 38 267x77x175 9,5 Conector
BAT412060081 12 52 56 60 224x135x 178 14 300 90 Conector
BAT412110081 12 82 90 100  260x168x215 26 500 170 Conector
BAT412112081 12 105 114 125 330x171x214 33 550 220 Conector
BAT412117081 12 145 153 170 336x172x280 45 600 290 Conector
BAT412123081 12 200 210 230 532x207x226 57 700 400 Conector
Ciclo de vida

> 300 ciclos @ 100 % DoD (descarga a 10,8 V. com | = 0,2C,,, seguida de aproximadamente duas horas de repouso na condi¢dao descarregada
e depois uma descarga com | = 0,2C,)

> 700 ciclos @ 60 % DoD (descarga durante trés horas com | = 0,2C,,, imediatamente seguida por recarga a | = 0,2Cy)

> 1000 ciclos @ 40 % DoD (descarga durante duas horas com | = 0,2C,,, imediatamente seguida por recarga a | = 0,2C,)

) e i e B A
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I o AGM EEEE
| som— g

Bateria Super Cycle 12V 230 Ah
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Baterias de Gel e AGM

Bateria AGM
12V 90 Ah

&
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GEL OPzV célula2Vv

1. Tecnologia VRLA

VRLA significa Acido-Chumbo com Regulagéo por Valvula, o que indica que as baterias estdo seladas. O gas escapa através das
vélvulas de seguranca apenas em caso de sobrecarga ou avaria da célula.

A baterias VRLA néo precisam de manutencao durante a sua vida util.

2. Baterias AGM (VRLA) Seladas

AGM é o acrénimo de Absorbent Glass Mat (fibra de vidro absorvente). Nestas baterias, o eletrélito é absorvido numa malha de
fibra de vidro entre as placas por acéo capilar. Como explicado no nosso livro “Energy Unlimited”, as baterias AGM s&o mais
adequadas para o fornecimento rapido de correntes elevadas que as baterias de gel.

3. Baterias de Gel (VRLA) Seladas
O eletrélito estd imobilizado como gel. As baterias de gel tem uma vida util mais longa e uma capacidade ciclica melhor que as
baterias AGM.

4. Autodescarga reduzida

Devido ao uso de grelhas de calcio-chumbo e de materiais de elevada pureza, as baterias Victron VRLA podem ser armazenadas
sem recarga durante longos periodos. A taxa de autodescarga é menor que 2 % por més a 20 °C. A autodescarga duplica em
cada aumento de 10 °C na temperatura.

Deste modo, as baterias VRLA podem ser guardadas até um ano sem recarga, se forem mantidas em condi¢oes de frio.

5. Recuperagao excecional da descarga profunda

Estas baterias VRLA tém uma excecional recuperacédo, mesmo apds uma descarga profunda ou prolongada.

Contudo, uma descarga prolongada e repetidamente profunda tem um efeito muito negativo na durabilidade das baterias de
chumbo-écido, e as da Victron ndo sao excegao.

6. Caracteristicas de descarga das baterias

A capacidade nominal das baterias AGM e Gel Ciclo Profundo indica uma descarga de 20 horas, por outras palavras: uma
corrente de descarga de 0,05 C.

A capacidade nominal das baterias de Placa Tubular de Elevada Durabilidade da Victron indica uma descarga de 10 horas.

A capacidade efetiva diminui com uma corrente de descarga crescente (ver tabela 1). De notar que a redugdo da capacidade
pode ser ainda mais rapida com uma carga de poténcia constante, como um inversor.

Tempo de Tensao ‘AS;M . G.el Gel
) Ciclo Ciclo w7
descarga Final Vida
Profun Profun
(corrente s N Longa’
constante) Vv do do %o
% % §
20 h 10,8 100 100 112
10 h 10,8 92 87 100
5h 10,8 85 80 94
3h 10,8 78 73 79
1h 9,6 65 61 63
30 min 9,6 55 51 45
15 min 9,6 42 38 29
10 min 9,6 38 34 21
5 min 9,6 27 24
5s 8C 7C

Tabela 1: Capacidade efetiva em fun¢do do tempo de descarga
(a linha inferior proporciona uma descarga de 5 s permitido no méaximo)

As nossas baterias AGM de ciclo profundo tém um excelente rendimento em corrente elevada e, portanto, sdo recomendadas
para estas aplicagcdes, como ligar os motores. Devido a sua construcdo, as baterias de gel apresentam uma capacidade efetiva
inferior em correntes de descarga elevadas. Por outro lado, as baterias de gel tém uma durabilidade superior, tanto em
condigdes de flutuacdo, como de ciclo.

7. Efeito da temperatura na vida atil
A temperatura elevada tem um efeito muito negativo na durabilidade. A vida util das baterias Victron em funcao da
temperatura é mostrada na tabela 2.

AGM Gel Gel
Temperatura ‘Ciclo ‘Ciclo ‘Vida
Média Profundo’ Profundo’ Longa’
anos anos anos
20°C /68 °F 7-10 12 20
30°C /86 °F 4 6 10
40 °C /104 °F 2 3 5

Tabela 2: Vida util projetada das baterias Victron sob um servigo de flutuacdo




Capacidade (%)

Ciclos

8. Efeito da temperatura na capacidade
Conforme mostrado no gréfico abaixo, a capacidade diminui acentuadamente a baixas temperaturas.

120 0,05C
100 — — 0,1C
"
P 0,25C
L
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Temperatura (°C)

Fig. 1: Efeito da temperatura na capacidade

9. Vida de ciclo das baterias Victron
As baterias envelhecem devido a descarga e recarga. O nimero de ciclos depende da profundidade de descarga, como mostra a
Figura 2.

m Ciclo Profundo AGM m Ciclo Profundo Gel o Vida Longa Gel

s000
4500 —
4000 _—
3500 —
3000 —
2500 —
2000 —
1500 —
1000 —
* oy =
o - T
80% 50% 30%
Profundidade de
Fig. 2: Ciclo de vida descarga
10. Carregamento da bateria em caso de utilizagao de ciclo: curva de carga de trés fases
A curva de carga mais comum usada para carregar as baterias VTLA em caso de utilizagdo ciclica é a curva de carga de trés fases,
em que uma fase de corrente constante (a fase inicial) é seguida por duas fases de tensao constante (absorcao e flutuagao),
como mostra a Fig. 3.
15 + 4 " 120
14.5 —— 1 ! 100 o
o >
g 14 + . 80 S
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'g 2
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& 12.5 | | { 20 8
12 \—— 1]

0
Fig. 3: Curva de carga de trés fases

2 4

Durante a fase de absorcéo, a tensdo de carga € mantida num nivel relativamente elevado para recarregar completamente a
bateria num tempo aceitavel. A terceira e Ultima fase é a fase de flutuacao: a tenséo diminui para o nivel de standby, suficiente
para compensar a autodescarga.
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Desvantagens da curva de carga de trés fases tradicionais
. Durante a fase inicial, a corrente é mantida constante e frequentemente num nivel elevado, mesmo depois de a
tensao de gaseificacdo (14,34 V para uma bateria de 12 V) ter sido excedida. Isto pode originar uma pressao de gas
excessiva na bateria. Uma parte do gas vai escapar através das valvulas de seguranca, o que reduz a vida util.

. Seguidamente, é aplicada a tenséo de absorcao durante um periodo fixo, independentemente da profundidade da
anterior descarga da bateria. Um periodo de absor¢do completa apds uma descarga sobrecarrega a bateria, o que
mais um vez reduz a vida util (por causa da corrosdo acelerada das placas positivas).

. A pesquisa revelou que a vida da bateria pode ser aumentada ao diminuir a tensao de flutuacao para um nivel ainda
menor quando a bateria ndo estiver a ser utilizada.

11. Carregamento da bateria: uma vida ttil mais longa com a carga adaptativa de quatro fases da Victron
A Victron desenvolveu a curva de carga adaptativa. A esta curva de quatro fases constitui o resultado de anos de pesquisa e ensaio.

A curva de carga adaptativa de quatro fases da Victron resolve os trés grandes problemas da curva de trés:
. Modo de seguranca da bateria
De modo a prevenir uma gaseificacdo excessiva, a Victron inventou o “Modo de Seguranca da Bateria”. Este modo vai
limitar a taxa de aumento da tensao depois de a tensao de gaseificagao ter sido atingida. A investigacdo demonstrou
que isto ird reduzir a gaseificagdo interna para um nivel seguro.

. Tempo de absorcao variavel
Com base na duracao da fase inicial, o carregador calcula a duragao necessaria da absorcao para carregar
completamente a bateria. Se o periodo inicial for curto, isto significa que a bateria ja estava carregada e que o tempo
de absorc¢ao resultante também serd breve, ao passo que um periodo inicial resulta também num tempo de absorcéo
mais longo.

. Modo de armazenagem
Quando o periodo de absor¢do terminar, a bateria deve estar completamente carregada e a tenséo diminui para o
nivel de flutuagéo ou standby. Se nao ocorrer descarga durante as 24 horas seguintes, a tenséo é reduzida ainda mais
e a bateria entra no modo de armazenagem. Uma tensdo de armazenagem inferior reduz a corrosdo nas placas
positivas.
Uma vez por semana, a tenséo de carga aumenta para o nivel de absorcdo durante um breve periodo para compensar
a autodescarga (modo de atualizacdo da bateria).

12. O carregamento da bateria em caso de utilizagdo em standby. carga de flutuagéo com tensao constante

Quando uma bateria ndo é descarregada em profundidade com frequéncia, é possivel utilizar uma curva de carga de duas fases.
Durante a primeira fase, a bateria é carregada com uma corrente limitada (a fase inicial). Depois de atingir a tensao predefinida, a
bateria mantém essa tensdo (a fase de flutuacéo).

Este método de carga é utilizado em baterias de arranque de veiculos e em fontes de alimentac¢do continua (UPS).
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Fig. 4: Curva de carga adaptativa de quatro fases

13. Tensao de carga 6tima das baterias VRLA da Victron
As configuracdes da tensédo de carga recomendada para a bateria de 12 V sdo mostradas na tabela 3.

14, Efeito da temperatura na tenséo de carga

A tensdo de carga deve ser reduzida com uma temperatura acrescida. A compensagao da temperatura é necesséria quando se
prevé que a temperatura da bateria vai ser inferior a 10 °C 50 °F ou superior a 30 °C / 85 °F durante periodos longos.

A compensacdo da temperatura recomendada para as baterias VRLA Victron é -4 mV / célula (-24 mV °C para uma bateria de 12 V).
O ponto médio para a compensacao da temperatura é 25 °C/ 70 °F.

15. Corrente de carga

Preferencialmente, a corrente de carga nao deve superar 0,2 C (20 A para uma bateria de 100 Ah).A temperatura de uma bateria vai
aumentar em mais de 10 °C se a corrente de carga superar 0,2 C. Portanto, a compensacgao da temperatura é necessaria se a
corrente de carga superar 0,2 C.




Servico de ciclo Servico de ciclo

o Normal (V) Recarga répida (V)
AGM ‘Ciclo Profundo’ da Victron
Absorcao 142-14,6 14,6-14,9
Flutuagao 13,5-13,8 13,5-13,8 13,5-13,8
Armazenagem 132-135 13,2-135 13,2-135
Gel Ciclo Profundo Victron
Absorcao 14,1-14,4
Flutuacao 13,5-13.8 13,5-1328
Armazenagem 13,2-135 13,2-13,5
Gel Vida Util Longa Victron
Absorcéo 14,0- 14,2
Flutuagao 13,5-13,8 13,5-13,8
Armazenagem 13,2-13,5 13,2-135

Tabela 3: Tensdo de carga recomendada

AGM Ciclo Profundo 12V Espemf‘cagao Geral

cx I xa Peso RES CAP Tecnologia: AGM placa lisa
Némero de artigo kg @0 °F @80 °F Terminais: cobre

BAT406225084 320 x 176 x 247 Capacidade nominal: 20 h em descarga a 25
o

ERlRESAEees & 12 IS5 REBR UL 22 V?da util nominal de flutuagéo: 7 a 10 anos a

BAT212120084 14 12 151x98x 101 4, 200°C

BAT212200084 22 12 181x77x167 58 Vida (til nominal em ciclo:

BAT412350084 38 12 197x165x170 12,5 ggg E:E:Z: : gg z//‘; g:zz::g:

BAT412550084 60 12 229x 138 x227 20 280 80 1500 ciclos a 30 % descarga

BAT412600084 66 12 258 x 166 x 235 24 300 90

BAT412800084 90 12 350x 167 x 183 27 400 130

BAT412101084 110 12 330x171x220 32 500 170

BAT412121084 130 12 410x 176 x 227 38 550 200

BAT412151084 165 12 485 x 172 x 240 47 600 220

BAT412201084 220 12 522 x 238 x 240 65 650 250

BAT412124081 240 12 522 x 240 x 224 67 650 250

GEL Ciclo Profundo 12V Especificagdo Geral

Nimero de artigo cX | xa Peso RES CAP Tecnologia: GEL placa lisa
& kg @0 °F @80 °F Terminais: cobre

BAT412550104 229 x 138 x 227 70 Capacidade nom.: 20 h em descarga a 25 °C
BAT412600100 66 12 258x166x 235 24 270 80 m: E::: :g"m""?:l zum“ilajzo IZEMESEADES
BAT412800104 90 12 350x167x183 26 360 120 500 ciclos a 80 % descarga
BAT412101104 110 12 330x171x220 33 450 150 750 ciclos a 50 % descarga
BAT412121104 130 12 410x176x227 38 500 180 1800 ciclos a 30 % descarga
BAT412151104 165 12 485x172x240 48 550 200

BAT412201104 220 12 522x238x240 66 600 220

BAT412126101 265 12 520x268x223 75 650 250

GEL Vida Longa 2V Especmcagao Geral

Peso Tecnologia: GEL placa tubular
Numero de artigo Terminais: cobre

<

BAT702601260 2 145 x 206 x 688 Capacidade nominal: 10 h em descarga a 25 °C
BAT702801260 800 2 210x191x688 65 x:g: z::: :gm:::: Semﬂc‘i’;:i‘?w VLIRS
BAT702102260 1000 2 210x 233 x 690 80 1500 ciclos a 80 % descarga

BAT702122260 1200 2 210 x 275 x 690 93 2500 ciclos a 50 % descarga

BAT702152260 1500 2 210x275x840 115 4500 ciclos a 30 % descarga

BAT702202260 2000 2 215x400x 815 155

BAT702252260 2500 2 215x490 x 815 200

BAT702302260 3000 2 215x580x 815 235

Outras capacidades e terminais: a pedido




victron energy

BLUE POWER

Bateria Smartde 12,8 V e 25,6 V de fosfato de ferro-litio Com Bluetooth

Porqué fosfato de ferro-litio?

O fosfato de ferro-litio (LiFePO4 ou LFP) é a mais segura das baterias convencionais de ides de litio. A tensdo nominal de uma célula
LFP é 3,2 V (chumbo-acido: 2 V/célula). Portanto uma bateria LFP de 12,8 V é formada por quatro células conectadas em série e uma
bateria de 25,6 V é formada por oito células conectadas em série.

Robustez
Uma bateria de chumbo-acido pode avariar prematuramente por sulfatacdo:
. Se funcionar de forma deficitaria durante periodos prolongados (ou seja, se a bateria nunca ou raramente for carregada
integralmente).
. Se for deixada carregada parcialmente ou, ainda pior, totalmente descarregada (iate ou caravana no inverno).

Uma bateria LFP nao precisa de estar completamente carregada. A vida Gtil aumenta ligeiramente com um carregamento parcial em
vez de um completo. Esta é uma grande vantagem do LFP em comparagdo com o chumbo-acido.

Outras vantagens sao um intervalo de temperatura de funcionamento amplo, um desempenho de ciclo excelente, uma resisténcia
interna baixa e uma elevada eficiéncia (ver abaixo).

Portanto, o LFP é a escolha quimica ideal para aplicacoes exigentes.

12,8V 300Ah LiFePO4 Bateria Eficiente
Em varias aplicagoes (especialmente edlicas e solares autonomas), a eficiéncia energética pode assumir uma importancia
fundamental.
A eficiéncia energética do ciclo completo (descarga de 100 % a 0 % e novamente até carga de 100 %) da bateria de chumbo-acido
V. 7 ™ convencional séo 80 %.

| A eficiéncia energética de ciclo completo de uma bateria LFP sdo 92 %.

O processo de carregamento das baterias de chumbo-écido é particularmente ineficiente ao atingir 80 % do estado da carga, o que
resulta em eficiéncias de 50 % ou inferior nos sistemas solares que necessitam de uma reserva energética de varios dias (bateria a
funcionar de 70 % a 100 % do estado carregado).

Pelo contrario, a bateria LFP atinge ainda 90 % de eficiéncia em condicoes de descarga superficial.

Tamanho e peso
Economiza até 70 % em espago
Economiza até 70 % em peso

Dispendioso?

As baterias LFP sao dispendiosas em comparacdo com as de chumbo-éacido. Mas, em aplicagdes exigentes, o custo inicial elevado
sera amplamente compensado pela vida util mais longa, pela fiabilidade superior e pela eficiéncia excelente.

p = . Bluetooth
E possivel monitorizar as tensoes e a temperatura das células e o estado de alarme mediante b/uetooth.
Li-ion app Muito util para localizar um problema (potencial), como o desequilibrio de uma célula.
Eaxch string Do nat interconnect
must be lused the midpeints

MultiPlus Imverter /
I Charger

@ O




As nossas baterias LFP dispdem de monitorizacdo e regulacéo das células integrada. Si possono collegare fino a 5 batterie in parallelo e
fino a quattro batterie da 12V o due da 24V in serie, cosi da poter assemblare un banco batterie da 48 V e 1500Ah massimi. Os cabos de
regulagdo / monitorizagdo podem ser ligados em margarida e devem ser conectados ao Sistema de Gestao de Baterias (BMS).

Sistema de Gestao de Baterias (BMS)

O BMS vai:
1. Gera um pré-alarme quando a tensao de uma célula de bateria for inferior a 3,1V (requlavel de 2,85V a 3,15 V).
2. Desliga ou corta a carga quando a tensao de uma célula de bateria for inferior a 2,8 V (regulével de 2,6 Va 2,8 V).
3. Interromper o processo de carregamento quando a tensdo de uma célula de bateria for superior a 4,2 V.
4.  Desligar o sistema quando a temperatura de uma célula for superior 50 °C.

Consulte mais caracteristicas nas fichas de dados BMS.

icas da bateria

LFP- LFP- LFP- LFP- LFP- LFP-
TENSAO E POTENCIA Smart Smart Smart Smart Smart Smart
12,8/100 12,8/150 12,8/160 12,8/200-a 12,8/300 25,6/200
Tensao nominal 12,8V 12,8V 12,8V 12,8V 12,8V 12,8V 25,6V
Poténcia nominal @ 25 °C* 60Ah 100Ah 150Ah 160Ah 200Ah 300Ah 200Ah
Poténcia nominal @ 0 °C* 48Ah 80Ah 125Ah 130Ah 160Ah 240Ah 160Ah
Poténcia nominal @ -20 °C* 30Ah 50Ah 75Ah 80Ah 100Ah 150Ah 100Ah
Energia nominal @ 25 °C* 768Wh 1280Wh 1920Wh 2048Wh 2560Wh 3840Wh 5120Wh

*Corrente de descarga < 1 °C

VIDA DE CICLO (poténcia = 80 % da nominal)

80 % DoD 2500 ciclos
70 % DoD 3000 ciclos
50 % DoD 5000 ciclos

Corrente de descarga
continua maxima
Corrente de descarga
continua recomendada

Fim de tenséo de descarga 11,2V 11,2V 11,2V 11,2V 11,2V 11,2V 22,4V

CONDIGOES DE FUNCIONAMENTO

Temperatura de
funcionamento
Temperatura de

120A 200A 300A 320A 400A 600A 400A

<60A <100A <150A <160A <200A <300A <200A

Descarga: -20 °C a +50 °C Carga: +5°Ca +50°C

-45°C a+70°C

armazenagem
Humidade (sem condensacéo) Max. 95 %
Classe de protecao 1P 22

CARGA
Tenséo de carga Entre 14 V/28 Ve 14,4V/28,8 V (14,2 /28,4 V recomendado)
Tensao de flutuacao 13,5V/27V
Corrente de carga maxima 120A 200A 300A 320A 400A 600A 400A
Corrente de carga <30A <50A <75A <80A <100A <150A <100A
recomendada

OUTROS

Tempo de armazenagem

maximo @ 25 °C* 1ano

Ligacao BMS Cabo macho + fémea com conector M8 circular, comprimento 50 cm

ﬂgigg‘c’):et”ca (conectores M8 M8 M8 M10 M10 M10 M8
Dimensoes (al x la x pr em mm) 240x285x 132 197 x321x 152 237 x321x152 237x321x152 237 x321x152 347 x 425 x 274 317 x631x208
Peso 12kg 15kg 20kg 20kg 22kg 51kg 56kg

*Quando completamente carregado
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BLUE POWER

VE.Bus BMS

Protegao de todas as células individuais de uma bateria de fosfato de ferro-litio (LiFePO4 ou LFP)

Cada célula individual de uma bateria LiFePOs deve ser protegida da tensao excessiva ou insuficiente ou do

aquecimento.

As baterias LiFePO4 da Victron integram um controlo para o Equilibrio, a Temperatura e a Tenséo (acrénimo: BTV) e

podem ser ligadas ao VE.Bus BMS mediante dois conjuntos de cabos com conectores circulares M8.

Os BTV de vérias baterias podem ser ligados na configuracio daisy. E possivel conectar até cinco baterias em paralelo e

até quatro em série (BTV sao ligados simplesmente em daisy-chain), o que possibilita um banco de baterias de 48 V até

1500 Ah. Consulte a documentacdo da bateria LiFePOs4 para obter mais detalhes.

O BMS vai:
- encerrar ou desligar cargas em caso de subtensdo de célula eminente,

- reduzir a corrente de carga em caso de sobretensdo ou aquecimento de célula iminente (apenas produtos
VE.Bus, ver abaixo) e

- encerrar ou desligar carregadores de bateria em caso de sobretensao ou aquecimento de célula eminente.

VE.Bus BMS Protecgéo dos sistemas de 12V, 24V e 48V
O intervalo da tensao de funcionamento do BMS: 9V CCa 70V CC.

Comunicagao com todos os produtos VE.Bus
O VE.Bus BMS pode ser ligado a um inversor MultiPlus, Quattro ou Phoenix com um cabo RJ45 UTP normal.

E possivel controlar outros produtos sem VE.Bus da forma mostrada a seguir:

Desconexdo de Carga
A saida de Desconexao de Carga é normalmente elevada e converte-se em flutuagao livre em caso de subtensao iminente das
células (por defeito: 3,1 V/célula, regulavel na bateria entre 2,85V e 3,15V por célula).
Corrente méaxima: 2 A.
Esta saida pode ser utilizada para controlar:
- o ligar/desligar (on/offj remoto de uma carga e/ou
- o ligar/desligar (on/offf remoto de um interruptor de carga eletrénico (Protecdo de Bateria)

Pré-alarme
A saida de Pré-alarme esta normalmente em flutuagdo livre e aumenta em caso de subtensdo iminente das células (por defeito:
3,1 V/célula, reguldvel na bateria entre 2,85V e 3,15V por célula).
Corrente maxima: 1 A (sem prote¢ao contra curto-circuito)
- O atraso minimo entre o pré-alarme e a desconexdo de carga é de 30s.

Desconexao de Carga
A saida de desconexao de carga é normalmente elevada e converte-se em flutuagao livre em caso de sobretensio ou
sobreaquecimento iminente das células. Corrente maxima: 10 mA.
Esta saida pode ser utilizada para controlar:
- a conexao/desconexao remota de um carregador e/ou
- um relé de carga Cyrix-Li e/ou
- um combinador de bateria Cyrix-Li-ct.

Indicadores LED
- Ativado (azul): os produtos VE.Bus estéo ativados.
- Célula >4 V ou temperatura (vermelho): saida de desconexao de carga baixa devido a sobretensao da célula
ou sobreaquecimento eminentes.
- Célula >2,8 V (azul): saida de desconexao de carga elevada.

Smant BateryPretect

OC LOADS

Lithism BaSary Cyrin-Liet
17V

Figura 1: Exemplo de aplicagdo para um veiculo ou barco.
Um combinador de bateria Cyrix Li-ion pode ser ligado a uma bateria de arranque e a um alternador.
O cabo UTP para o inversor/carregador também proporciona a ligagao negativa ao BMS.




VE.Bus BMS

Intervalo de tensdo de entrada 9VCCa70VCC
Consumo de corrente em funcionamento normal 10 mA (com exclusao da corrente de desconexao de carga)
Consumo de corrente, tensao de célula baixa 2mA

Normalmente alta
Limite da corrente de origem: 2 A
Corrente de dissipagao: 0 A (flutuagao livre na saida)
Normalmente alta
Limite da corrente de origem: 10 mA
Corrente de dissipacao: 0 A (flutuacao livre na saida)
Normalmente em flutuagao
Elevada (Vbat) em caso de alarme, max. 1 A
(Nao imune a curto-circuitos)

GERAL

Porta de comunicagao VE.Bus Duas fichas RJ45 para conectar a todos os produtos VE.Bus

Saida de desconexao de carga

Saida de desconexao de carga

Saida de pré-alarme

Temperatura de funcionamento -20°Ca+50°C 0°F a120°F
Humidade 95 % (sem condensagdo) max.
Grau de protecdo 1P20

CAIXA

Material e cor ABS, negro mate

Peso 0,1 kg

Dimensoes (a x | x p)

105 mm x 78 mm x 32 mm

NORMAS

Normas: Seguranga

EN 60950

Emissao EN 61000-6-3, EN 55014-1
Imunidade EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2
Automovel Regulamento UN/ECE-R10 Rev. 4

VE.Bus BMS Smart BatteryProtect

Alarm
T
.
= OC buzzer

Alternator!
Buattery changer
A
- O
Assist o
ipresi twice) — o
Lithium battery Coyriz-Li-ct -
12 Starter battery

Figura 2: Exemplo de aplicagdo para um veiculo ou barco, sem inversor/carregador.

Combinadores Cyrix especialmente concebidos para utilizar com o VE.Bus BMS:

Cyrix-Li-ct (120 A ou 230 A)
E um combinador de bateria com um perfil de ativacio/desativacido adaptado a ides de litio e um terminal de
controlo para conectar na saida de desconexao de carga do BMS.

Cyrix-Li-Charge (120 A ou 230 A)

E um combinador unidirecional para inserir entre um carregador de bateria e a bateria LFP. Apenas sera
ativado quando a tensdo de carga de um carregador de bateria estiver presente no terminal de carga. Um
terminal de controlo é ligado a saida de desconexao de carga do BMS.
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Bateria de ides de litio 24 V 180 Ah / 100 Ah e Lynx lon + Shunt

As vantagens de uma bateria de ides de litio em relagdo as baterias de chumbo-acido convencionais

. Densidade energética elevada: mais energia com menos peso;

. Correntes de carga elevada (reduz o periodo de carregamento);

e  Correntes de descarga elevadas (o que permite utilizar, por exemplo, um fogdo elétrico num banco
de baterias pequeno);

. Elevada durabilidade (até seis vezes mais a vida Util de uma bateria convencional);

. Elevada eficiéncia entre a carga e a descarga (perda de energia muito reduzida por formacéo de
calor);

. Poténcia continua superior disponivel.

24V _1 80 A'] e 100 Ah Porqué fosfato de ferro-litio?

Bateria de iGes de litio Uma bateria de fosfato de ferro-litio (LiFePO4 ou LFP) é a mais segura das baterias convencionais de ides de
litio.A tensao nominal de uma célula LFP é 3,2 V (chumbo-acido: 2 V/célula). Uma bateria LFP de 25,6 V é
formada por oito células conectadas em série.

Sistema completo
Um sistema completo é formado por:
e Uma ou mais baterias de ides de litio de 24 V 180 Ah ou 100 Ah.
. (opcional) O Lynx Power In, um busCC modular.
. O Lynx lon + Shunt é o sistema de gestdo da bateria (BMS) que controla as baterias. Contém um
contactor de seguranca principal e um derivador shunt. Existem dois modelos disponiveis: um
modelo de 350 A e outro de 600 A.
(opcional) O Distribuidor Lynx, um sistema de distribuicao CC com fusiveis.
. (opcional) O lon Control, um painel de controlo digital.
. (Opcional) O Color Control GX, um painel de controlo digital mais avangado

Lynx lon + Shunt . ) » . .
As vantagens do sistema de bateria de ides de litio Lynx da Victron

O sistema modular usado proporciona as seguintes vantagens:

. Este sistema de baterias de ides de litio pode ser instalado facilmente por causa da modularidade.
Néao envolve diagramas de cablagem complexos.

. A informacao detalhada estd disponivel no monitor impermeével lon Control.

e Orelé emLynx-lon + Shuntproporciona a seguranca maxima: em caso de carregadores ou cargas
que nédo respondam aos comandos, o relé de seguranca principal vai ficar aberto para evitar danos
permanentes nas baterias.

. Nas instalagcdes marinhas comuns, existe uma saida reduzida, pelo que ainda consegue alimentar a
bomba de esgoto se desligar todas as outras cargas ao abrir o relé principal.

Baterias de ides de litio 24 V 180 Ah / 100 Ah

A base do sistema de bateria de ides de litio da Victron é formada por baterias de ides de litio individuais de 24 V
/180 Ah. Estes equipamentos integram um Sistema de Gestao da Célula (BMS) que protege a bateria ao nivel
celular. Monitorizam a tensdo celular individual e a temperatura do sistema e regulam ativamente as células
individuais. Todos os parametros medidos sdo enviados ao Lynx lon que monitoriza o sistema como um todo.

lon Control: Ecréa principal

Lynx lon + Shunt
O Lynx lon + Shunt constitui o BMS. Possui um contactor de seguranca e controla a carga, a descarga e a

History compensacdo das células do sistema. Também regista o estado da carga das baterias e calcula o tempo restante.
:':.“u"_:: ;m Protege o conjunto de baterias, tanto da sobrecarga, como do esgotamento. Quando uma sobrecarga estiver
400 eminente, envia um sinal aos dispositivos de carga para diminuir ou parar o carregamento. Isto é realizado com
bisd o busVE.Can (NMEA2000) compativel e também através dos dois contactos aberto/fechado disponiveis. O

mesmo ocorre quando a bateria esta quase vazia e nao existe capacidade de carregamento disponivel. As
cargas pesadas vao receber um sinal de desligar.

Existe um ultimo recurso para a sobrecarga e o esgotamento, o contactor integrado de 350 A ou 600 A. Se a
sinalizacdo nao interromper o esgotamento ou a sobrecarga eminentes, este contactor sera aberto.

lon Control: Ecra de histérico Can busVE.Can / NMEA2000

A comunica¢do com o mundo exterior é realizada com o protocolo VE.Can.

Lynx lon Status lon Control
] Consulte aficha de dados separada do lon Control para obter mais informacao.

Ha mrrer
Ensklad
Dasabled Color Control GX

Consulte a ficha de dados separada do Color Control GX para obter mais informagao.

lon Control: Ecré de estado Lynx lon




Especificagdes da bateria de ides de litio

Bateria de ides de litio de 24 V 100 Bateria de ides de litio de 24 V 180
Ah 2,6 kWh Ah 4,75 kWh

Tecnologia Fosfato de ferro-litio (LiFePO4) Fosfato de ferro-litio (LiFePO4)
Tensao nominal 256V 256V
Capacidade nominal 100 Ah 180 Ah
Poténcia nominal 2,6 kWh 4,75 kWh
Peso 30kg 55kg
Relagéo Poténcia/Peso 86 Wh/kg 86 Wh/kg
Dimensées (cxlxa) 592 mm x 154 mm x 278 mm 623 mm x 193 mm x 351 mm
Tensao de corte de carga em 0,05 C 28,8V 28,8V
Tenséo de corte de descarga 20V 20V
Corrente de carga/descarga 30A030) 54A(03C)
recomendada
Corrente de carga maxima (1 C) 100A 180A
Corrente de descarga maxima (1,5 C) 150 A 270 A
Corrente de descarga pulso (10 s) 500 A 1000 A
Vida de Ciclo @80 % DoD (0,3 C) 3000 3000

| coofiguriegéfo | |
Configuragao em série . i a.té 2 . . STt a.té 2 .

(mais em série a pedido) (mais em série a pedido)

Configuragao em paralelo

Ambiente

Temperatura de funcionamento: carga
Temperatura de funcionamento:
descarga

Temperatura de armazenagem
Normas

EMC: Emissao

Especificagbes de Lynx lon + Shunt

Sim, facil até 10 Sim, facil até 10
(mais em paralelo a pedido)

(mais em paralelo a pedido)

0°C~45°C 0°C ~45°C
-20°C~55°C -20°C ~55°C
-20°C~45°C -20°C ~45°C

EN-IEC 61000-6-3:2007/A1:2011/C11:2012

Lynx lon + Shunt 350 A 600 A

Numero maximo de baterias em série
Nimero maximo de baterias em paralelo
Intervalo da tenséo de alimentagao
Modo de espera

Modo ativo

Contactor de seguranga principal
Caixa

Material

Peso

Dimensoes (cxlxa)

ES

Saida Aux.

Contactor de seguranca externo
Autorizagdo de carga

Autorizagao de descarga
Sinal de estado externo

Temperatura de funcionamento
Humidade
Classe de protecao

2(=48VCQ)
48
9VCCa60VCC
73mW@262Ve138mW@ 524V
87 W
350 A 600 A
|

ABS

2,0kg

185 mm x 165 mm x 85 mm

5 A (tensao de saida = tensao da bateria),
Protecao de curto-circuito
5 A (tensao de saida = tensao da bateria),
Protecao de curto-circuito
1A @ 60 VCC, sem potencial
1A @ 60 VCC, sem potencial
12V/ 140 mA

-20°Ca50°C
Max. de 95 % (sem condensagao)
1P22 IP20

Normas

EMC: Emissdo

EMC: Imunidade
Diretiva de baixa tensao
RoHs

EN-IEC 61000-6-3:2007/A1:2011/C11:2012
EN-IEC 61000-6-1:2007
EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 50581:2012




victron energy

BLUE POWER

Bateria ides de litio HE e Lynx-lon BMS

Densidade de energia ultraelevada
185 Wh/kg gragas a tecnologia de Oxido de Litio-Niquel-Manganésio-Cobalto (NMC)

Arrefecimento por ventilador
Para correntes de carga e descarga (até 2 °C em periodos breves)

Ligacdo em paralelo e em série

E possivel a ligagao em paralelo de 64 baterias.

Para os sistemas de 48 V, é possivel ligar duas baterias em série, e ligar até 32 conjuntos de duas
baterias em paralelo.

Bateria HE 24 V/ 100 Ah
Comunicagdo CAN-Bus com isolamento galvanico
Protocolo: VE.Can/NMEA2000

Lynx-ion BMS: 400 A ou 1000 A

O Lynx-ion BMS reduz o tempo de cablagem e instalacdo ao minimo: combina quatro ligagdes de
bateria com fusiveis, quatro ligagcdes de carga CC com fusiveis, um contactor de seguranca e um shunt
de corrente com BMS, tudo num invélucro compacto.

Monitorizacao: Color Control GX ou Venus GX

Monitoriza todo o sistema.

E o gateway de monitorizacdo remota no portal onfine VRM.

Adiciona uma quantidade extraordinaria de funcionalidade ao sistema (como um programa para
ligar/desligar do gerador muito sofisticado).

Consultar a ficha de dados do Control GX e Venus GX para obter mais informacéo.

Bateria HE 24 V / 200 Ah MultiPlus 48/5000/70-100

Ac distribution

Lynx-ion BMS 1000 A
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Ly lon BMS 10004

Color Control GX

‘w'a Bun

LN s fewmana T

allir B e higge iy 2o diichuegs

48Vdc -20kWh- 108 kG
4% Lithium HE hattery 24V/2008h Sk




Bateria Litio HE 24V /100 Ah 24V /200 Ah

Tecnologia 16es de litio NMC 16es de litio NMC

Configuragao de célula 7S32P 7S64P

Tensao nominal 252V 252V

Capacidade nominal 100 Ah 200 Ah

Energia nominal 2,5 kWh 5,0 kWh

Vida do Ciclo @80 % DoD (0,3 C) 2000 2000

Relagédo energia/peso (incl. BMS e caixa) 159 Wh/kg 175 Wh/kg

Peso (incl. BMS e caixa) 15,7 kg 28,6 kg

Tenséo de corte de descarga 21V 21V

Corrente de descarga recomendada 30A(030Q) 60 A (0,3C)

Corrente de descarga maxima (10 minutos) 150A (1,5C) 300A(1,50)

Fusiveis 150 A, fusivel interior 300 A, fusivel interior

Tenséo de carga maxima 284V 284V

Tenséo de carga recomendada 27,5V 27,5V

Corrente de carga maxima 100A (1CQ) 200A(1Q)

Corrente de carga recomendada 30A(0,30Q) 60A(0,30Q)

Configuragdo em série Sim, até 2

Configuracao em paralelo Sim, até 96

Temperatura de funcionamento: carga 0°C~45°C

Temperatura de funcionamento: descarga -20°C ~55°C

Temperatura de armazenagem -20°C~45°C

Ligagoes elétricas Pernos M8, Max. 15 N.m Pernos M8, Max. 15 N.m

Classe de protecdo 1P20 1P20

Arrefecimento Ar, ativo (1x ventilador no interior) Ar, ativo (2x ventilador no interior)

Dimensodes (c x | x a) 362 mmx 193 mmx 214 mm 362 mmx 193 mm x 355 mm

Sistema de Gestdo de Baterias (BMS) BMS secundario integrado

Compensagéo Passivo

Controlador principal BMS compativel Lynx lon BMS

Comunicagao com Lynx lon BMS Bus CAN

EMC: Emisséo EN-IEC 61000-6-3

EMC: Imunidade EN-IEC 61000-6-1

Diretiva de baixa tensao EN 60335-1

Numero maximo de baterias em série 2 (=48VCQ)

Numero maximo de baterias em paralelo 96 (48 V: 48 conjuntos de duas baterias

Intervalo da tenséo de alimentacao 18 VCCa 58 VCC

Consumo de energia, modo de espera 73mW@262Vel138mW@524V

Consumo de energia, modo ativo 8,7W

Contactor de seguranca principal 400 A 1000 A

Porta de comunicagdo VE.CAN (NMEA2000, ligagdo RJ45, isolamento galvanico)
lo |

Saida auxiliar 13,5V/ 1 A, protecao de curto-circuito

Permitir-carregar (tensdo comutada) 13,5V/ 1 A, protecao de curto-circuito

Permitir-descarregar (tensao comutada) 13,5V/ 1 A, protecao de curto-circuito

Permitir-carregar (saida de relé) 1A @ 60 VCC, sem potencial

Permitir-descarregar (saida de relé) 1A @ 60 VCC, sem potencial

Contacto programavel (saida de relé) 1A @ 60 VCC, sem potencial

Sinal de estado externo 13,5V/ 140 mA

Material ABS

Peso 4,6 kg 5,7 kg

Dimensoes (cxIxa) 225 mmx426 mmx 117 mm

Temperatura de funcionamento -20°Ca50°C

Humidade Max. de 95 % (sem condensagéo)

Classe de protecao 1P22

EMC: Emissao EN-IEC 61000-6-3

EMC: Imunidade EN-IEC 61000-6-1

Diretiva de baixa tensdo EN 60335-1
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Sobre a Victron Energy

Com mais de 45 anos de experiéncia, a Victron Energy usufrui de uma reputacdo impar em inovacao técnica, fiabilidade e
qualidade. E também um lider mundial no fornecimento de energia elétrica auténoma. Os nossos produtos foram concebidos
para enfrentar as situacdes mais exigentes nos mais diversos campos. A sua capacidade de satisfazer a procura em sistemas
auténomos personalizados nao tem precedentes. A gama de produtos inclui inversores sinusoidais e carregadores/inversores,
carregadores de bateria, conversores CC/CC, interruptores de transferéncia, baterias de Gel e AGM, alternadores, monitores de
bateria, reguladores de carga solar, solu¢des de rede completas e muitas outras inovagoes.

Assisténcia e manutencao mundial

A servir os mercados de eletricidade autonoma (off-grid), industrial e de veiculos, bem como os setores comerciais e do lazer
marinho ha mais de 45 anos, a Victron tem uma rede consolidada de concessionarios e distribuidores que abrange todo o
mundo. A nossa base de clientes é tal que proporcionar uma assisténcia local competente e rapida é essencial.

Isto esta refletido nas capacidades da nossa rede de assisténcia. A nossa abordagem flexivel a assisténcia técnica e o
NOSsO compromisso com a reparacao rapida sao lideres no mercado. Existem iniUmeros exemplos de produtos Victron que
proporcionaram décadas de servico fiavel nas aplicagées mais exigentes. Este grau de fiabilidade, em combinacao com mais
elevado nivel de conhecimento técnico, resulta nos sistemas elétricos Victron Energy que oferecem a melhor relagao qualidade/
preco disponivel.
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